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DHec, 28th October, 2021r., ce ckNtOYN HACTOALMAT
Oorosop MEXY:

(1) ,EW W Ec - 3C Mapuua Ustok 1“ EOOL,
E[HOMMYHO [JPYXECTBO C OrpaHuyeHa OTIOBOPHOCT
BMNUCAHO B TbProBCKMSI PErMCTbP KbM AreHuusTa no
BmcsaHuATa ¢ EMK 123533834, cbe cegmanuile W
aApec Ha ynpaenenue: rpag Mnbooso 6280, obLiMHa
Mbmbboso, obnact  Crapa 3aropa, bunrapus,
npeactasnseaHo oT  Mapuana [epeHoBa -
M3nbnHuTENEH AUMpeKTop ekcnnoatauus — bonrapus
(OpyKeCTBO  HapWyaHo  Mo-fony 3@ KpaTKocT
»Bb3noxuten®), oT egHa cTpaHa,

n

(2) Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH, gpyxecTeo
peructpupaHo B Mannheim, Germany ¢ EVK Nr. HRB
720256 v cbe cepanvile M agpec Ha ynpasneHue Ernst
Blickle Str. 29, 76646 Bruchsal, Germany,
npeactaensBaHo ot [eisug MnCTLP, B KAYECTBOTO MY
Ha U3nbnHuTeneH fQupekTtop/ (HapuyaHo no-gony 3a
KpaTKoCT ,,M3nbnHuTen®), oT Apyra cTpaHa,

(BCEKM  HapwuaH olle
»CTpaHuite").

,CTpaHa/ta“ 1 obwo

CE CKIOYM HACTOALLMUAT AOrOBOP OTHOCHO
CNEAQHOTO:

KATO CE B3E NPEABUA CNEAHOTO:

(A) BmbanoxutenaT npuTexasa M - eKkcnnoatupa
enekTpoueHTpana, paboTelja ¢ BbLIMLIE, HapeyeHa
TEY ,E# N Ec TbmbboBo" w Hamupawa ce Ha
Mnowagakata Ha Bbanoxutens (kakto e aeduHupaHa
no-gony) Ha agpec: rp. Monvboso 6280, obuimHa
MbnbboBo, obnact Crapa 3aropa;

(B) Tosn [OKYMEHT U TpUMOXEHUATA KbM HEro
npeacTaBnsBarT cropasyMeHneTo Mexay Branoxurens
W M3nbnHuTens no OTHOWEHWe Ha [OCTaBkata Ha
Crokara.

OBLLX PA3MNOPEABMW:

1. OnpegeneHus U TbNKyBaHe
B Hactoswums [loroop Lle ce npurarat CresHuTe
onpeaeneHus:

"MpuKnoYBaHe Ha M3NBNHEHNETO" O3HaYaBa eTansT,
B KOMTO YCnyruTe ca W3MbIIHEHM U 3aBbplUeHU B
CbOTBETCTBME C HACcTOALIOTO CropasymeHue.

This Contract is made on this 28t October day of
2021, BY AND BETWEEN:

(1) AES - 3C Maritza East | EOOD, a one-person
private limited company registered in the Commercial
Register with the Registry Agency under Unified ID Code
(UIC) 123533834, having its headquarters and registered
office in the town of Galabovo 6280, Galabovo
Municipality, Stara Zagora region, Bulgaria, represented
by Mariana Gerenova - Plant Manager Bulgaria
(hereinafter referred to as the "Contracting Entity") of
the one part,

AND

(2) Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbHa company
registered in Mannheim, Germany under [UIC] Nr. HRB
720256, having its headquarters and registered office at
Ernst Blickle Str. 29, 76646 Bruchsal, Germany,
represented by David Pistor,in his capacity as Managing
Director (hereinafter referred to as the “Contractor” of
the other part,

(each a “Party” and collectively the “Parties”).

THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

WHEREAS:

(A) The Contracting Entity owns and operates a coal-fired
power plant called TPP "AES Galabovo", located on the
site of the Contracting Entity (as defined below) at
Galabovo 6280, Galabovo Municipality, Stara Zagora
region;

(B) This document and the attachments shall constitute
the agreement between the Contracting Entity and the
Contractor in respect of supply of Goods

GENERAL PROVISIONS:

1. Definitions and Interpretations
In this Contract, the following words and expressions will
have the following meanings:

“Completion” means the stage when the Services are
performed and completed in accordance with this
Agreement.
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‘KpaeéH CPOK 3a M3NMbLIIHEHUe' O3HayaBa fartara,
cbrnacyeaHa mexay Bvanoxurens v ManbnHutens, Ha
kosTo TpsAbBa Aa NPUKNIOYM  M3BLPLUBAHETO Ha
ycnyrute.

yBb3noxuten“ osHayasa CTpanara, onpeperneHa
KaTo TakaBa B HacToAWMs [loroBop, BKNIOYUTEMNHO
HEMHUTE YHUBEPCANHM ¥ YaCTHU NPaBONPUEMHULIM.

» pvKa Ha oOpmsa Tbpro.el” 03Ha4aBa Tasuw CTEneH
Ha  yMeHWe,  TPUNEXHOCT,  MpeanasnmBoCT,
NPEeABUANMBOCT, rPUXKM U paboTHa NpakTUka, KOATO 61
TpsAGBaNo OCHOBATENHO M NO NPUHLMN 1A Ce O4aKBa OT
KBanucuuMpaH W ONMUTEH AOCTABYMK, OTTOBapsL, Ha
NPUNOXUMOTO 3aKOHOAATENCTBO (3aHWMaBaLY Ce ChC
CbLUMS TUN AEAHOCT Kato Tasu Ha MambrHutens npu
CbluKMTe unu nofobHM obeTonTencTea).

»-daTa Ha JocTaBka“ o3HayaBa AOroBOpeHaTa AaTa
Unu KpaeH cpok 3a [locTaeka Ha CTokuTe.

+A0C” o3HayaBa AaHbk AobaBeHa CTOMHOCT, YWUWTO
pasmep € onpegeneH B 3akoHa 3a AaHbK BbpXY
pobaBeHaTa CTOMHOCT.

HJocraBka“ o03HayaBa pAocTaBsHeTo Ha CrokuTe
CblMacHO [oroBopeHarta knaysa oT Incoterms no
HacToawwa [loroeop 3a AoctaBka Ha lnowagkara Ha
Bbanoxutens Unu Ha Opyro MACTO, ONPeAeneHo OT
Bwb3anoxutens, unu KOeTo e Noco4eHo B TO3W [JoroBop
KaTo MACTO Ha AocTaBka Ha Crokute. JocTaBka" u
4OCTaBeHO" creaBga Aa ce pasdupa no Cblus HayYuH
CbOTBETHO, KaKTO € onpeaeneHo B knaysa 3.2 oT
HaCTOALLOTO COpasyMeHMe.

"Yenyrun" 03HayaBa CbBKYMHOCTTA OT BCUYKM YCRYTU U
BCUUKM JeMHOCTH, pasnndHu OT JOCTaBkaTa Ha CTOKM.
KOUTO crejpa fa ce U3BbpLBaT OT MambnHuTens no
cunara Ha HacTosLoTo CnopasymeHue.

»3a0bIKUTENHU pasnopenbu” BKAIOYBAT BCEKM
3aKOH, YCTaB, NpaBuna, Nof3akoHOBa pernameHTauus
WnK aenerpaqin NpaBoOMOLLMA 3a pernameHTauus um
APYTA pas’nopexnaHus, ¢ BCUYKM TEXHU U3MEHEHMS,
KaKTO W [pYyr4 aKkToBe, YMETO MNpUeMaHe MbpBuTE

npesBwxaar.
»30MM“ 03HauaBa 3akoH 3a 0BLYECTBEHUTE NOPBYKY.

LA3NbAHUTEN" 03HaYaBa CTpaHaTa, onpejeneHa 3a
W3MLMHUTENT HA [OTOBOP 3a OOLIECTBEHA nopbyka
CbINACHO peLUeHHe ........ | AT 3a KnacupaHe Ha
odepTTe W onpedensHe Ha  U3NbIHUTEN Ha
Bwanoxutens 1 KosSITO € aHraxupaHa ot Bvanoxurens

“Completion Date” means the date on which the
Contracting Entity and the Contractor agree that
Completion of Services is to take place.

sCcontracting Entity“ means the Party designated as
such herein, including its legal and private successors.

,Due diligence" means that level of skill, diligence,
prudence, foresight, care and working practices that
should reasonably and ordinarily be expected from a
skiled and experienced provider, meeting the
requirements of the applicable law (dealing with the same
type of activity as that of the Contractor under the same
or similar circumstances).

~Delivery Date" means the agreed date or deadline for
delivery of Goods.

»VAT” means value added tax, the amount of which is
defined in the Value Added Tax Act.

"Delivery" means the delivery of Goods in accordance
with the agreed Incoterm clause under this Supply
Contract on the site of the Contracting Entity or any other
place designated by the Contracting Entity or specified
herein as the place of supply of Goods. "Supply" and
"Delivered” shall be construed accordingly as stipulated
in Clause 3.2 hereof.

“Services” means the whole of the services and any
works to be performed by the Contractor under this
Agreement other than Delivery of Goods.

»Binding provisions" include any law, statute, rules,
regulations or regulatory powers, delegated authority or
other arrangements, with any amendments thereto, and
any other acts the adoption of which such provisions
provide for.

»,PPA" means the Public Procurement Act.

sCcontractor means the party designated as the
Contractor under a public procurement contract in
accordance with decision ........ [, on the ranking
of tenders and selection of a Contractor by the
Contracting Entity, and which is engaged by the

3a pgocrtaBkata Ha Crokute wuimnn  Ycnyrute, Contracting Entity to deliver Goods and/or Services
BKIMIOUNTENHO  HEMHWTE  YHMBEpPCAnNHW W YacTHM including its legal and private successors.
NPaBONPYEMHULM.
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»VHTenexkTyanHa cobCcTBEHOCT" € aBTOPCKO MpaBo,
BCUYKM NPaBa, NPeOCTABEHM NO CMnaTa Ha KOUTo 1 Aa
€ 3aKOH UMY NOL3AKOHOB HOPMATMBEH aKT Unu Apyr
3a0b/DXUTENEH aKT, N0 OTHOLUEHME Ha u3obpeTeHus
(BKMIOYMTENHO nareHTH), perncTpupaqu "
HEPEMUCTPUPAHN TBbPIOBCKM Mapku, PErucTpupaHn w
HeperncTpupaHu ausaHu, Cxemu W NOBEPUTENHA
WHOpMaLMa, KaKTO W BCUYKM  ApyrM  npaea,
NPOMU3TUYALLM OT MHTENEKTYanHa AeltHOCT B obnactra
Ha NPOMWLINEHOCTTa, HaykaTta, nuTeparypara Wim
obnacTra Ha u3KycTBOTO.

yHeobxogumn ogobpeHna“ 03HavaBa  BCUMKM
pa3peLUMTeniK, NULEH3UM, PaspelLeHus, cbrnacus,
ofobpeHus U ceptudmkat (He3aBuCUMO fanu no
cunara Ha 3aKkoH Unu He), KoWTO ca HeobXOAUMM 3a
W3MbIIHEHME HA HAKOE OT 3aAbMKEHUATA Ha
WambnruTens no To3w [JOroBop, HE3aBMCMMO Aanu ce
n3nckBa CbobpassiBaHe CbC 3aKOH WNW B pesynTar Ha
npaeara Ha TpeTu fua.

»HenpeasuaeHu obcroaTencTBa“ ca 06CTOATENCTBA,
KOMTO Ca Bb3HUKHANMW Npeay nn cneg, CKNoYBaHETo Ha
[orosopa 3a AocTaBka W He ca pesynTar OT AencTBue
unu 6eapneitcTere Ha CTpaHuTe, KOUTO HE Ca MOIMM fa
Obaat npeaBuAeHA NpW nonaraHe Ha AbipkumaTa
rpwka. CTpaHuTe no AOroBopa ce CnopasymsBar, ue
nangemuata ot Koeua-19 e  HenmpensuaeHo
0BCTOATENCTBO Bb3HUKHANG Npean CKMNKYBAHETO Ha
[loroBopa 3a f[ocTaBka W KoeTo By MOrno Aa okaxe
BNUSIHWE BLPXY U3MBITHEHUETO MY.

»,O0Wa ueHa Ha nopbykata“ unum ,,LleHa" o3HayaBa
LOrOBOpeHaTa B HacToswmst [loroBop 3a [ocTaBka
LieHa, CbrTiacyBaHa 3a sannallyaHe oT BbanoxuTens Ha
W3nbnuuTenst npu W3MbIHEHWETO Ha [loroBopa, B
CBLOTBETCTBME C YCMOBUATA Ha HacTosAwwmst [Loroop U
CbOTBETHUTE TEXHU U3MEHEHMSI (aKO MMa TaKu1Ba).

Hlnowaaka Ha Buanoxutena“ osHavaea TEL, ,Ei U
Ec TlbnbboBo‘, pasnonoxeHa Ha agpeca Ha
Bbanoxutens.

»[10AU3NBAHKUTEN/U” 03HaYaBa NULETO UNM nuuara,
Moco4EHO/NOCOYEHU B odhepTaTa Ha MsmbnHuTens kato
MOAM3NbIHUTEN, KAaKTO M BCAKO NMLE, HA KOETO
M3mbnHUTENAT € BbaNoXWn JOCTaBKaTa Ha 4acT oT
Crokute wunu Ycnyrure kato noAU3MbIHUTEN.

»IopbyKa 3a nokynka“ unu ,lopbyka“ o3Havasa
nopbyka 3a [ocTaBka WMnM ycnyra, 3ajageHa go
Wambnuutens BuB Popmara Ha opbuka 3a Nokyrnka
CbrnacHo Hactoswwms [lorosop 3a AocTaBka.

»PaboTeH aeH” 03HayaBa BCEKW [OEH, pasriuyeH oOT
cbboTa, Hepfens u oduLmaneH NpasHuk.

"Intellectual property" means copyright and all rights
granted under any law or regulation or any other binding
act in respect of inventions (including patents) registered
and unregistered trademarks, registered and
unregistered designs, schemes and confidential
information, and all other rights resulting from intellectual
activity in the industrial, scientific, literary or artistic fields.

"Required Approvals" means all permits, licenses,
permissions, consents, approvals and certificates
(whether by law or not) which are necessary to meet any
of the obligations of the Contractor under this Contract
pursuant to the law or as a result of third party rights.

"Unforeseen circumstances" means circumstances
that have arisen before or after the conclusion of the
Supply Contract and are not the result of an act or
omission of the Parties, which could not have been
foreseen through due care. Contracting Parties agree
that Covid-19 pandemic is an unforeseen circumstance,
arisen before the conclusion of the Supply Contract,
which may impact its execution.

"Total Contract price" or "Price" means the price of this
Supply Contract agreed to be paid by the Contracting
Entity to the Contractor under the Contract in accordance
with the terms hereof and their respective amendments
(if any).

“Site of the Contracting Entity" means TPP "AES
Galabovo" located at the address of the Contracting
Entity.

"Subcontractor/s" means the person or persons
specified in the tender of the Contractor as a
subcontractor, or any person, whom the Contractor has
assigned to deliver part of the Goods and/or Services as
a Subcontractor.

"Purchase Order" or "Order" means a delivery and/or
service order set to the Contractor with a Purchase Order
Form under this Supply Contract.

"Business Day" means any day other than Saturday,
Sunday and a public holiday.
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»CPOK 3a nnawaHe“ o3HayasBa CPOKLT, MOCOYEH B YN,
3.3 Ha HacTosius [lorosop

»CTOKM" O03HauyaBa BcuukuM CTOKW, KOMTO Tpsibea Aa
ObAaT AOCTABEHM CbrMacHo TO3W [JoroBop 3a AocTaBka
BEAHO C BCWYKM CBMLTCTBALUM HAANexHara WM
[0CTaBka MPUHAANEXHOCTM Wunu ycnyri, CbrmacHo
TexHuyeckata cneundukauma Ha Bwanoxutens, ¢
WU3KMIOYEHNE Ha BCUYKM YCNYTH, KOUTO cnefBa Aa Ovaar
WU3BbpLUEHU Ha 0BeKTa unu Aipyrage.

» |@€XHUYecKa cneuudukayma” 03Ha4aBa
TexHuyeckata  cneumdumkauma W ycnosus  3a
W3NMbITHEHWE Ha BbanoxuTens, KoATo € NpunoXeHue
KbM W HepaszaenHa yacT ot [lorosopa.

»POpCMaKop"  oO3HaYaBa  noxap,  eKcnnoaus,
3eMeTpeceHue, W3KITIOYUTENHO CypoBM
METEOoPOIIOrMYHIA YCMOBWUS, BOMHA, BOEHHU AEHACTBUS,
OyHT, peBOMIOLNS, METEX, BOEHHA WU y3ypnaTopcka
BNacT, rpaxaaHcka BOWHA, TEpOPUCTUYHA aTaka,
enuaemus, naHgemus unu nofobHo cubuTue, BCAKaKBM
CbOWUTUS,  MPUYMHEHM  OT  BbL3AYXO-MNABATEMHM
cpeactBa  WnM  Apyr  netatenHu  anapart4  Unu
nMpeaMeTh, nycHaT OT TAX, TPaXOAHCKM BbIHEHMS,
Oespeauuy, MPaBUTENCTBEHN AEACTBUS, HEOYAKBAHY
WNW  HenpegBuAMMKW KbM UMW nNpeau fAatata Ha
HacTOSALMA [OrOBOP MNKM BCSKakBa KOMOMHauMs OT
ropenocoueHnTe hakTopy, AOKOMKOTO NocneaHuTe ca
W3BbH  pasymHus  KkoHTpon Ha CrpaHata U
Bb3npensTcTBaT CTpaHaTa Aa U3MbiHW 3aLbiKeHusTa
CM, NPOM3TYALLM OT TO3W A0roBop. "dopcmaxop” Le ce
CYMTaT W BCUYKM ODCTOATENCTBA, MPeaCTaBNsABALLM
HenpeogonMMa cuna no cmucbna Ha un. 306 ot
TBbProBCKMS 3aKOH.

CTpanute no AoroBopa OCe Criopasymsear, ue
naHgemusta oT  Koeua-19 e  chopcmMaxopHo
0bCTOATENCTBO, BL3HWKHANO Mpeay CKMIOYBAHETO Ha
[0roBOpa 3a AOCTaBKA, KOETO MOXE fa MOBNUAE Ha
HEroBOTO M3MbIHEHME.

3arnasuata B HactoAwus [loroBop Wmart camo
yKasaTeriHo 3HaueHue.

2. lpepmeT Ha goroBopa

BwanoxutensT Bb3nara, a WanbnHutenst npuema
cpelly nocoyeHaTta B HacTosimsi gorosop LleHa pa
NpexsbPNN NMPaBOTO Ha COBCTBEHOCT M Aa AOCTABM Ha
Branowutena  CTokata,  KOHKpeTM3MpaHa B
Cneuvannute  ycnosus  (MpunoxeHue Ne 1),
TexHudyeckata cneundmkaums (Mpunoxerve Ne 2),
TexHU4eckoTo  NMpeariokeHMe  Ha  [ocTaByMKa
(Mpunoxenue 3), Llenosata odepta (MpunoxeHue Ne
4) n ycnosusTa 3a W3Mb/IHEHWE Ha obllecTBeHaTa
NMopbYKa, HEpasdernHa YacT OT HacTOALUMS LOroBOp,
MpW YrOBOPEHUTE YCOBHS U CPOKOBE.
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"Payment timeframe" means the period indicated in
Article 3.3 hereof.

"Goods" means all Goods to be delivered under this
Supply Contract together with all accessories and/or
services accompanying their delivery according to
technical specification of the Contracting Entity exclusive
any services to be carried out on site or elsewhere.

"Technical specification” means a technical
specification and conditions of the Contracting Entity,
which is an attachment to and an integral part of the
Contract.

"Force majeure” means fire, explosion, earthquake,
extremely harsh weather conditions, war, hostilities,
rebellion, revolution, insurrection, military or usurping
power, civil war, terrorist attack, epidemic, pandemic or
similar event, any events caused by aircraft or objects
dropped by them, civil unrest, riots, government actions,
unexpected or unforeseen at or before the date of this
contract, or any combination of the above factors insofar
as these are beyond the reasonable control of a Party
and prevent the Party from meeting its obligations arising
from this contract. "Force majeure” will also be
considered any circumstances constituting force majeure
within the meaning of Art. 306 of the Commercial Act.

Contracting Parties agree that Covid-19 pandemic is
force majeure event, arisen before the conclusion of the
Supply Contract, which may impact its execution.

The headings herein shall only be indicative.

2. Subject of the Contract

The Contracting Entity assigns and the Contractor agrees
against the price mentioned hereunder to transfer
ownership and deliver to the Contracting Entity the
Goods specified in the Special Conditions (Appendix 1),
the Technical Specification (Appendix 2), the Technical
proposal of the supplier (Appendix 3), the Offered Price
(Appendix 4) and the public procurement implementation
conditions, which are an integral part of this contract,
subject to the agreed terms and conditions.

SULZER



3. LUena Ha Crokute/Ycnyrute M HayuH Ha
nnawaHe

3.1.  UeHara Ha CtokaTa e B pasmepa, yka3aH B
Cneuwantute  ycnosus  (Mpunoxenne Ne 1),
[locoueHaTa LleHa e OkoHuaTenHa v e MakCHmManHo
[bITKMMaTa LeHa oT Buanoxurens 3a Lenus cpok Ha
LeiicTBie Ha HactosAwwus [lorosop, ¥ moanexu Ha
U3MEHeHMe.

3.2. Lenatanoun. 3.1 e 3apgoctaska DAP (cbrnacHo
Incoterms 2020). BasosuTe LeHM 3a Ycnyrute cnefsa
[a ce JOroBapsiT 3@ BCEKM KOHKTPETEH cryyait u aa
ObAaT OTpaseHn B CbOTBETHATA NOPBYKA 3 MOKYMKA.

3.3. BbanoxutenaT we 3annatm Ha Wsmbnuutens
Llenata B cpok po Tpugecer (30) pamm ot
KyMynaTUBHOTO M3MbIIHEHWE Ha CrIeHUTE YCMOBUS:

(@) WsmbnHutenaT npeactaBu  OpurMHan - Ha
[laHbyHa (haKTypa, NPeACcTaBA OpUriHana Ha faHbyHa
cdaktypa B CBLOTBETCTBME C M3ACKBaHWATA Ha
€BPONENCKUTE CYETOBOAHN CTaHAAPTH; 1

(6) M3nbnHUTENNT NPEACTaBU BCUMKW LOKYMEHTH,
cbimbTcTBawM Crokata (korato €  MPUAOKUMO),
MocoMeHM B [JOKYMeHTauusTa 3a y4actue, Karo
Hanpumep, HO He Camo, CepTUdMKaT 3a Ka4ecTBo Ha
Crokara, ymbTBaHWA/MHCTPYKLMM 38 NON3BAHE, MOHTaX
1 femoHTax Ha CTokaTa, rapaHLyoHHa U/ cepeuaHa
KHIKKa W/Mnu apyrn JOKYMEHTU C Ornej BAga Ha
Ctokata 4 nocoyeHoTo B TexHuyeckata
cneuuukaums;

(8) ako e npunoxumo da 6ObAe W3BBLPLIEHA
MHCMEKUMs Ha poctaseHnTe CTOKW, npu ycriosue ue
CTOKUTE  BKMIOYBAT OKOMNMEKTOBaHW MOMMA  UI
MOMNEHM arperatyh, 3a pasnuka OT JocTaBkara Ha
YacTK, KOUTO HE NOANEXAT Ha MHCNEKLWA OT CTpaHa Ha
Bbanoxwutens; u

() ©Obme nognucaH  [BYCTpaHEH  npuemo-
npezaBaTenien NpoTOKON 3a Npernea u npuemaxe cneq
AOCTaBKaTa Ha CTOKMTE Be3 ChLUecTBEHN 3abenexkn 1
Bb3PAKEHUS,  BKMIOYBAL,  MUHMMYM  cnegHata
nHopMauus (aatara, Ha kosTo e gocTaeeHa CTokara,
Bug Ha Crokara, konudectBo Ha  CrokaTa,
cbnbTcTRala CToKaTa JOKyMEHTaUus), KosTo Tpsabdsa
pa ObZe NOANMCaHa He MO-KbCHO OT 5 [HW cref
poctaBkara Ha Ctokute. Crieg aT4aHe Ha S-gHeBHUA
CPOK, MPMEMO-NpesaBaTenHUA NpOTOKON Ce cyuTa 3a
NOANMCaH OT [JBETE CTPaHM 1 He e HeobXxoaMMO NoBeYe
[ia ce NpefcTaBs Nno-40ny B HACTOSLLMA [JOKYMEHT.

34. LUenute Ha Ycnyrute ca nocoveHu B LleHosa
ochepra (Mpunoxenue 4). Tean uenn cnegsa ga 6bvaar
CbC CPOK Ha BanuaHoCT 12 mecela cYMTaHo OT aTtara
Ha BNW3aHE B CUNA Ha HacTOSALMA [OroBOp 3a
poctaeka. LleHata e 6ea [JOC. Wanvnuutenar e
OTTOBOPEH 3@ NPEeJOCTaBAHETO Ha BanuaHu hakTypu
6es OAC B cwotBetcTBME ¢ npunoxumoto [C
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3.  Goods/ Services price and payment

3.1. The price of the Goods is the amount specified in
the Special Conditions (Appendix 1). This price is the final
and maximum price payable by the Contracting Entity for
the entire duration of this Supply Contract and subject to
adjustment.

3.2. The price under Article 3.1 is based on a DAP
delivery (according to Incoterms 2020). Price basis for
Services shall be agreed upon case by case and
reflected in the relevant Purchase Order.

3.3. The Contracting Entity will pay the price to the
Contractor within thirty (30) days as from the cumulative
fulfiliment of the following conditions:

(@) The Contractor shall submit the original of a tax
invoice in accordance with the requirements of the
European accounting standards; and

(b) The Contractor shall submit all documents
related to the Goods (where applicable) listed in tender
documentation, such as, but not limited to certificates of
quality, instructions for operation, installation and
dismantling of the Goods, warranty and/or service book
and/or any other documents related to the type of Goods
and the requirements in the technical specification;

(c) if applicable: an inspection of the Goods,
provided Goods will be comprise complete pumps or
pump units, whereas delivery of parts will not fall under
an inspection, performed by the Contracting Entity; and

(d) an acceptance certificate signed by both Parties
after delivery of the Goods without any major objections,
including at least the following information (date on which
the Goods have been delivered, type of Goods, quantity
of Goods, related documentation) which shall be signed
not later than 5 days after delivery of the Goods. After
period of 5 days is exceeding, acceptance certificate shall
be deemed to be signed by both parties and need not
anymore to be presented hereunder

3.4 The prices of the Services are specified in the
Price Offer (Appendix 4). Such prices shall be valied for
12 months after effective date of this Supply Contract.
The Price is exclusive of VAT. The Contractor is
responsible for the provision of valid invoices without VAT
in accordance with the applicable VAT Law and the
legislation of the European Union.
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3aKoHOAATencTBO W
EBponeiickusi cbio3.
3.5 VianbnHuTensT e AnbxeH ga usgaea haktypu KoM
Bbanoxutens Ha MeceyHa 6asa 3a BCUMKM AbIKAMM
CYMU 32 U3BBPLLEHW YCNyry 3a MpeaxopHua Mecel,
CbIrNacHo NopbykK 3a pabota v Tean dakTypu Tpsbea
Aa bbaar npuapyxeHn OT CbOTBETHATAa CbMbTCBALLA
AOKYMEHTALWSA, KaKTO € JOrOBOPEHO.

Hesasucumo ot ycnosusaTa Ha Mopbukarta 3a pabota,
Bbanoxutenar sannawa BCHYKA AbIMKMMU CyMU MO
Mopbykara 3a ycnyrn B cpok OT 30 JHW CYMTaHO OT
farara Ha nony4aBaHe Ha hakTypaTa Ha U3mbNHUTENS.
3.6 Bcuuku nnawanus no Hactoswms [loroBop e
ObaaT M3BbPLIBAHM eAMHCTBEHO N0 OAHKOB NbT, Ypes
DaHKOB npeBOA/M MO CMeTKata Ha ManmbnHuTens,
nocoyeHa 8 CneynanHute ycnoeus ([punoxenue 1).

3aKOHOLaTencTBoTO Ha

3.7. MambnHutensT cnegsa  HesabasHO A
yBEOMW B NUCMEH BWA Bbanoxutens, B cryyai ue e
Hanuue npomsHa B 6aHkoBaTa MHGOPMAUMS 1o
npeaxoaHata knaysa 3.4. B npoTMBEH Cnyyai, BCUYKMA
NnawaHns U3BLPLIEHU OT Bb3noxutens we ce cuutar
3a HageXHO U3BBPLLEHU.

3.8. Korato CrokaTa ce [0CTaBA Ha OTAENHW
naptuam unu no [opwtyka Ha Bwanoxutensd, TO
pasnopeabute Ha un. 3.2 40 4n. 3.6 BKNIOYUTENHO We
ce npunaraT CbLOTBETHO 3a BCSKA €4Ha OTAenHa
napTuia unu usebplleHa AocTaBka.

4, Cpok Ha goroBopa

HaCTOFILIJ,IAHT AO0roBop 3a AoCTaBka Bnu3a B chna OT
Jarara Ha noanuceaHe OT ABETE CTPaHK U € CbC CPOK
Ha BanugHocT 1 rogwHa wnuM A0 AOCTUTaHE Ha
MaKkcumanHata cyma no gorosopa

5. Ycnosusi u CPOKoBe 3a 1oCTaBKa

5.1. VsnbnHuTenaT ce 3aAbnkaBa [a A0CTaBM Ha
Bbanoxutena CTokATe CbrMacHo [LOroBOpeHaTta
knayaa ot Incoterms no Ha4yuHa, ykasaH B Knaysa 3.2
Yenyrute TpsibBa fa 6baaT npeaocTaBeHu 3a Cpok,
KOMTO LLe 6bie CbrnacyBaH 3a BCEKW KOHKPETEH criyyait
OTOENHO UMM KakTO € YroBOpeHO B odeprata Ha
NanbnHuTens.

5.2. MsnbiHWTENAT Ce 3agbimkaBa fa A0CTaBM Ha
Bbanoxutens Crokata Ha agpeca, YkasaH B
Cneunanuute  ycnosus  (MpunoxeHve Ne 1)
WanmbnuuTenat cnefpa fa npefocTaBu ycnyrute B
rnon3a Ha BB3NOXUTENSA Ha afpeca, MOCOYEH B
Cneyuannute ycnosust (MpunoxeHue 1) unm Kakto e
[OrOBOPEHO 3a BCEKW OTAEMNEH Cryyail.

5.3. B cnyvait, ye npeameT Ha [loroBopa e nporHo3HO
konnyectso Ctoka unu CToka [0 onpegeneHo
MaKCUManHO  KONMYEecTBO, BbanoxutensT  Hama
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3.5 The Contractor shall invoice the Contracting
Entity on a monthly basis for all amounts due under the
Purchaser Order for Services for the previous month
which invoice shall be accompanied by appropriate
supporting documentation as agreed upon.
Notwithstanding the provisions of the Purchase Order for
Services, the Contracting Entity shall pay all amounts due
under the Purchase Order for Services, within 30 days
after receipt of the Contractor’s invoice

3.6. All payments under this Contract shall only be
made by bank transfer/s to an account of the Contractor
specified in the Special Conditions (Appendix 1).

3.7. The Contractor shall immediately notify the
Contracting Entity in writing of any changes in the bank
information under clause 3.4. Otherwise, all payments
made by the Contracting Entity shall be deemed to have
been duly effected.

3.8. When Goods are delivered in several lots or
pursuant to individual Orders of the Contracting Entity,
the provisions of Art. 3.2 through Art. 3.6 shall be
applicable to each individual lot or actual delivery.

4, Term of the Contract

This Supply Contract shall come into effect on the date of
signature of both parties and shall be in effect one year
or until the maximium Supply Contract value is reached.

5. Delivery terms and delivery times

5.1. The Contractor shall deliver the Goods to the
Contracting Entity in accordance with the agreed
Incoterm clause in the manner specified in Clause 3.2
hereof. Services shall be provided in period of time to be
agreed upon case by case or as stipulated in the offer of
the Contractor.

5.2 The Contractor shall deliver the Goods to the
Contracting Entity at the address specified in the Special
Conditions (Appendix 1). The Contractor shall render the
Services to the Contracting Entity at the address
specified in the Special Conditions (Appendix 1) or as to
be agreed upon case by case.

5.3. If the subject of the Contract is an estimated quantity
of Goods or Goods up to a specified maximum quantity,
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3afdbikeHne fga nopwvyBa flocTaBka Ha  LANOTO
konuiectBo CTOKa W HAMa @ HOCU OTIOBOPHOCT,
BK/IKOYMTENHO 1 3a NnaLaHe Ha LieHaTa 3a Hero.

5.4. He3aBMCMMO OT HauMHa Ha M3BbLpLIBAHE Ha
poctaskata Ha Ctokata (M3usno M HaBegHbX, Ha
HAKONKO NapTUAW WM NO OTAENHM MOPBYKA Ha
Bwvanoxutens), MsmbnHutensT ce 3agbikasa Aa
yBefoMK Bbanoxutens 3a nnaHvMpaHoTo Bpeme 3a
W3BbplIBaHe Ha [ocTaBkata Mo HayvHa, ykasaH B
Cneywannute ycriosust (Mpunoxerune Ne 1).

5.5. Ako CTpaHuTe He ca [oroBOpynY APYro B MUCMEHa
topma, Ctokarta We Obae npuemaHa ot Bbanoxurens
camo mexay 9:00 n 16:00 yaca B pabothu aHu. [pu
poctaBsaHe Ha CTokata Ha napTvau, CpoKLT 3a
poctaBka We 6Gbae OOroBapsH MeXLy CTpaHuTe B
cneuuanHuTe ycnosus.

5.6. B cnyyaurte, korato [loctaBkata Ha Ctokata Lie
Oble M3BbpLUBAHA HA OTAENHW NapTUAW WAW No
Moptuka Ha Bwvanoxutens, cpokeT 3a [locTaBka Ha
CTokata e ykasaHwaT cpok B Cneuumantute yCrnosus
(MpunoxeHue Ne 1) unu cbrnacHo NOCOYEHNA CPOK 3a
Joctaeka 1B ,Popmata 3a nopvyka 3a goctaeka" . B
cnyyan, Ye WambnHutenar poctaes Crtokata Ha
OTAENHW napTuan unu no Mopbuka Ha Bwanoxurens,
aKko He [LOroBOPeHO Apyro, Bbanoxutenat moxe Aa
oTKaxe fAa npueme konmyecteata CToka, KOWTO
HAZXBBPMAT KONMYECTBATA, BKMIOYEHW B OTAEnHaTta
naptmaa wnu otpenHata [opvuka. OTKasbT Ha
Bbanoxutens He e HeoOXxoaMMO Aa bbae MOTHUBMPAH,
kato CTpaHuTe cnedga fAa NMOAMMWAT NPOTOKON, B
KOWTO € AOCTATBYHO Aa Ce NOcouHM, Ye M3nbnHuTenar e
poctasun  CTOKA, HAAXBLpMAWa  [OroBOPEHUTE
KONMYEeCTBa 3a CLOTBETHATA A0CTaBKa.

5.7. Buanoxutenar wusnpalia Ao WanbnHutens
Mopbyka 3a [locTaBka Ha CTokaTa No enekTPOHEH MbT
- Ha eneKTPOHEH agpec nocoyeH oT MambiHuTens, no
noLara Unu no Kypuep Unu no Spyr YroBOpeH Mexay
CTpaHUTE HaumH. MambiHUTENsT cnepBa fa noTBbpau
nonyyasaHeTo Ha [lopbukata 3a [ocTaska, npw
yCNIOBME Y€ BCUUKM OTBOPEHM TbProBCKM  /unu
TEXHUYECKN BLNPOCH Ca (MHANNU3MPaHM.

5.8. lNuuara, kouto npeactaenasar ManbnHuTena npu
poctaskata Ha CTOKMTE WMMNU U3MBNHEHUETO Ha
Yenyrute, ce BKMIOYBAT B KIHOYOBWA NEPCOHan Ha
Cneuyuannure ycnosus ([punoxeHue 1).

6. lpaBa Ha Bwanoxurens

6.1  BbanoxutenaT uma npaBoTO da nonyyu
CrokuTe umnu Yenyrute cpelly aorosopeHata LieHa un
B CBOTBETCTBME C YCMOBMATA U CPOKOBETE Ha
HacTtoswmsa [loroeop.

the Contracting Entity shall not be obliged to order the
supply of all Goods and the Contracting Entity shall not
be liable to pay the price for them.

5.4. Regardless of the manner of delivery of the Goods
(in full as a single lot, in several lots or pursuant to
individual Orders of the Contracting Entity), the
Contractor shall notify the Contracting Entity of the
delivery and scheduled time in the manner, specified in
the Special Conditions (Appendix 1).

5.5. Unless otherwise agreed by the Parties in writing,
Goods shall only be accepted by the Contracting Entity
between 9am and 4pm on working days. If Goods are
supplied in lots, the delivery period shall be agreed by the
Parties in the Special Conditions.

5.6. If the delivery of Goods is performed in lots or
pursuant to Orders of the Contracting Entity, the times for
such deliveries of Goods shall be indicated in the Special
Conditions (Appendix 1) or as specified in the Purchase
Order Forms. If the Contractor delivers the Goods in lots
or pursuant to Orders of the Contracting Entity, unless
otherwise agreed, the Contracting Entity may refuse to
accept the quantity of Goods in excess of the quantities
included in any lot or Purchase Order. The refusal of the
Contracting Entity needs not be motivated but the Parties
shall sign a certificate thereof, stating that the Contractor
has delivered the Goods in quantities exceeding the
contracted quantity.

5.7. The Contracting Entity shall send to the Contractor
Purchase Orders electronically to an electronic address
specified by the Contractor, by post or by courier or in any
other manner agreed between the Parties. The
Contractor shall confirm receipt of the Purchase Order,
provided all open commercial and/or technical issues are
closed.

5.8. The persons who shall represent the Contractor
upon delivery of Goods and/or for carrying out Services
shall be listed in the key personnel of the Special
Conditions (Appendix 1).

6. Rights of the Contracting Entity
6.1 The Contracting Entity has the right to receive the

Goods and/or Services against the contract price in
accordance with the terms and conditions hereof.
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6.2. Bb3noxuTenaT “Ma NpaBoTO Aa M3BBPLUBA
nposepku Ha CTokarta 3a CBOSi CMETKA BbB BCEKM eTan
OT WU3MbIHEHMETO Ha HACTOSALLMS AOrOBOP LLO Ce OTHacA
[0 KayecTBO, KONUYECTBO, TEXHUYECKN NapameTpH, 3a
Ja notbpaM cboTBETCTBMETO Ha Crokata ¢
TexHuyeckata cneundukauus (Mpunoxenne Ne 2) u
TexHu4eckoTo  npegnoxeHe Ha  ManmbnHuTens
(MpunoxeHne 3), HepasgenHa 4acT OT HaCTOAWMSA
Jorozop.

6.3. B cnyvait, ye Ctokute/Ycnyrute He OTroBapsT
Ha TexHuyeckata creuudukaums (Mpunoxexne 2)
nnn TexHU4eckoTo npeanoxeHne Ha ManbnHutens,
WanbnHutenst e [gnbkeH Ja B3emMe Mepku no
OTCTpaHsBaHETO Ha TOBa HECLOTBETCTBUE B
cvoteetcTaue cYn. 10.

6.4. Axo Bwanoxutenst otkaxe aa npueme CTokuTe,
B CNy4all Yye CblUMTEe He OTroBapsT Ha TexHuyeckata
creundmkauma M npu  yCnoBME Y€  TakoBa
HECLOTBETCTBME €  IIMYHA  OTTOBOPHOCT  HA
A3mbnHuTens u M3mbiHUTENST HE MOXE 4a OTCTPaHu
TakoBa HECLOTBETCTBME MMM JechekT cbrnacHo Yn.
10.1 oT HacToswmsa [Oroeop, Bnbanoxutenst He e
OTTOBOPEH 3a AbMKUMaTa Cyma Wnu 3a CboTBETHATa
yacT OT Hes, NnpW ycnosue Ye BbanoxutensTt e
npekpaTun AoroBopa, KakTo e mocoyeHo B yn. 19 ot
HaCTOALLMSA AOrOBOP.

6.5. BbanoxuTendat Moxe Ja  foucka  OT
W3nmbnHuTens aa cknro4m LOroBOp 3a NOAN3MLIHEHME C
noam3mbnHuTENs (MTE), ynomeHar B odeptata Ha
N3mbnHutens ako TexHUYecKoTo NpefanoxeHue Ha
poctaBuvka (Mpunoxenne 3) u ycnosusta 3a
W3MbIHEHWe Ha nopbyKaTa ro npegsuxaar). Taaw
Knayaa e Henpuroxuma 3a Ycnyrute

6.6. B cnyqaute, B KOMTO W3nbnuutensT e
npenocTaBun rapaHuust 3a 4obpo U3MbiHeHWe Ha
HacTosawwst [loroop, BbanoxutensT uMa npaso Aa
3a4bpXKM UIK fla ce YAOBNETBOPYU OT Lanata unum ot
YyacT OT rapaHuusiTa 3a Aobpo  M3NbhHEHWe,
npepocTaBeHa oT M3ambnnuTens, B Cyyam Ye € Hanuue
MbIHO MMM YacTUYHO HEM3MbIIHEHWE Ha HAKOSA OT
KnaysuTe Ha 1031 [Joroop OT cTpaHa Ha ManbnHutens.

6.7. Bbanoxutenar wusaucksa oT Manbnuutens,
HEroBUTE CHyXWTENM, NpeacTaBUTeny, Kakto W OT
HeroeuTe TMoaM3MbIHUTENW (aKO € MPUNOXMMO), Aa
cnaseat ycnosusTa 3a JOCTHM Ha BBHWHM NUUa Ha
lrowaakata Ha Bwbanoxurens, a CblWo Taka U
W3UCKBAHUATA W 3aLblKEHWATA 3a OCUTypsBaHe Ha
30paBOCIIOBHM 1 ©e30nacHy YCnoBMs Ha TpyA Ha
paboTeluuTe ¥ 3a onasBaHe XWBOTA W 3APaBETO Ha
Jpyrv nuua, Hamupallm ce Ha nnowagkata Ha TELL ,Ei
1 Ec Mnuboso”.
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6.2. The Contracting Entity shall be entitled to perform
inspections to the Goods at their own expense at each
stage of implementation of this contract concerning
quality, quantity, technical parameters, to make sure that
the Goods are in compliance with the Technical
Specification (Appendix 2) and the Technical proposal of
the Contractor (Appendix 3), which are an integral part
hereof.

6.3. If the Goods / Services do not meet the Technical
Specification (Appendix 2) and/or the Technical proposal
of the Contractor, the Contractor shall remedy such
deficinicy in accordance to Article 10.

6.4. the Contracting Entity refuses to accept any
Goods in case the Goods will not conform at all to the
technical specifications and provided such non-
conformity will be solely attributable to Contractor and
Contractor cannot remedy such deficiency or defect in
accordance with Article 10.1 hereof, the Contracting
Entity shall not be liable to pay the Price or the relevant
part of it, provided, Contracting Entity has terminated the
Agreement as set out in Article 19 hereof.

6.5. The Contracting Entity may ask the Contractor to
enter into a Subcontract with the Subcontractor/s
mentioned in the tender of the Contractor if (the Technical
proposal of the supplier (Appendix 3) and the terms and
condiions for fulfilment of the public procurement
provide for it). This Clause shall not apply to Services.

6.6. If the Contractor has provided a Performance
Guarantee under this Contract, the Contracting Entity
may retain or forfeit the entire Performance Guarantee or
part of it provided that the Contractor has failed to fulfill in
full or in part any of the provisions hereof.

6.7. The Contracting Entity requires from the
Contractor, its employees, representatives, and its
Subcontractors (if applicable) to comply with the access
rules for third parties to the site of the Contracting Entity
as well as to meet the requirements and obligations
related to health and safety of the workers and the life
and health of any other persons on the site of TPP AES
Galabovo.
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1. 3agbmkeHns Ha Bbanoxurens

7.1. Bb3noxuTensT ce 3adb/ikaea fa sannatv Ha
WanbnHutens Llenata 3a poctasenute CToku mivnm
Yenyr n3BbpLUEHN CBITIACHO YCINOBUATA U CPOKOBETE
Ha To3u [lorosop.

7.2. Bbanoxutenst ce 3agb/ukaBa fa OKasea
HeoOXOAMMOTO CbAeicTBME Ha WsmbnHutens 3a
W3NMBbIHEHWE Ha HacTosAwWwmMA [oroBop, BKMOYUTENHO
Mpu MUCMEHO MOUCKBAHE OT Herosa CTpaHa, fa My
npeaocTaBK Heobxoaumara 3a Tasu Len uHcopmaLms.

7.3, AKO He e JOroBOpeHo Apyro, Buanoxutensr ce
3afb/mKaBa Aa OCUrypu AocTbn Ha MambnHutens Ao
MSICTOTO Ha [locTaBkuTe/Ycnyrute cnea nonyyaeaxe Ha
CHOTBETHUTE pa3peLLeHus 3a TakbB JOCTbI, KbAETO Ce
W3NCKBAT TaK1Ba B 3afbMKUTENHUTE pasnopesdu.

8. M3nbnHUTENAT MMa npaso:

8.1. [a nony4u LleHata 3a [octaBka Ha Ctokute
uivnn Yenyrute npu yCnoBusTa U CbriacHO CPOKOBETE,
onpeaenexn ¢ Hactoawws [orosop;

8.2. [la nonyun ot Bwanoxurens uHgopmaumaTa,
KOATO My € Heobxoauma 3a M3MbIHEHUE Ha HEroBUTE
3agbmkeHns no Tosn  [floroeop. WckaHeto 3a
npeaocTaBsHe Ha uHpopmauus crepsa fa e
OTNPaBeHO B NUCMeHa Gopma.

9. MsnbrHuTensT ce 3agbiKasa:

9.1. [la npexsbpnu NpaBoTO Ha COBCTBEHOCT BLPXY
CrokaTa Ha Bbanoxurens v ga My AOCTaBM ChiyaTa
Npu YroBOPEHMTE YCNOBMS M CPOKOBE WmrvM Aa
W3BBPLLM YCNyruTe aKo ca 3asiBeHu;

9.2. [a pocTasu Ha Bwanoxutens CTokaTa BbB BuUA,
Ka4eCTBO, KONMMYECTBO M C TEXHUYECKA MOKasaTenu B
CbOTBETCTBME €  TexHudyeckara  creuudukalms
(MpunoxeHne Ne 2) u ocTaHanute B3aUMHO
[IOrOBOPEHMN YCMOBMA 32 W3MbNHeHue Ha [locTaBkara
Wy da u3BbPLM YCNyruTe, KakTo € YroBOPeHO B
HaCTOALLMA JOrOBOP;

9,3  Jla pocrasu Ha Bbranoxutens CTOKMTE/MIBbPLLN
Ycnyrute B CbOTBETCTBME C HauwHa Ha [locTaBka,
ykasaH B [JoroBopa — HaBeHbX, Ha OTAENHW NapTuan
WUnK 1o KoHKpeTHa [Nopbyka Ha Bbanoxutens;

94. [a yeepomu npeasaputenHo Bnanoxutens 3a
[locTaBkara B CbOTBETCTBUE C YCNIOBUSITA U CPOKOBETE,
MOCOYEHN B 4N. 5 OT HacToswwA [lorosop;
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1. Obligations of the Contracting Entity

7.1.  The Contracting Entity shall pay the Contractor the
price of the Goods supplied and/or Services carried out
under the terms and conditions hereof.

7.2. The Contracting Entity shall render the necessary
assistance to the Contractor related to the execution of
this Contract and following a request in writing by the
Contractor, the Contracting Entity shall provide the
Contractor with any information required for that purpose.

7.3. Unless otherwise agreed, the Contracting Entity
shall provide to the Contractor access to the place of
deliveries / Services after obtaining the permits for such
access, where these are required by the binding
provisions.

8. The Contractor shall be entitled:

8.1. To obtain the Price for delivery of the Goods and/or
Services under the terms and within the timeframes
specified herein;

8.2. To obtain from the Contracting Entity the
information that the Contractor needs for fulfillment of its
obligations under this Contract. The request for
information shall be submitted in writing.

9. The Contractor undertakes:

9.1. To transfer ownership of the Goods to the
Contracting Entity and to deliver the Goods according to
the agreed terms and timeframes and/or to carry out
Services if ordered;

9.2. To deliver to the Contracting Entity Goods of type,
quality, quantity and technical data in accordance with
the Technical Specification (Appendix 2) and the other
mutually agreed requirements for delivery fulfillment
and/or to carry out Services as set out in this Contract;

9.3  Todeliver the Goods /carry out the Services to the
Contracting Entity in the manner specified in the Contract
- in full as a single lot, in several lots or pursuant to
individual orders of the Contracting Entity;

9.4. To notify the Contracting Entity of the delivery in

advance in accordance in accordance with the terms and
conditions specified in Article 5 hereof;
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9.5. Ako e npunoxumo, ga jaoctaeu CTokute Ha
MSAICTOTO Ha AOCTaBKaTa B paMKuTe Ha eauH paboTeH
AeH NN Aa U3BBLPLUK YCNYrATe HA CbrnacyBaHaTa AaTa;

9.6. He e npunoxwmo

9.7. Na yeegomu nucMeHO Bbanoxutens BbB
Bb3MOXHO HaW-kpaTbk CpPOK, B CnMy4an 4e e B
HEBB3MOXHOCT Aa goctasy CTokaTa B CbOTBETCTBUE C
TexHnyeckata crneuyudukauus (Mpunoxerue Ne 2) u
YCNOBUATA 3@  M3MbIHEHUE, [JOrOBOPEHOTO UMK
nopbYaHo KONMMYECTBO MnM Ha [latata Ha focTaBkaTa
WM B cnyyad dve Ycnyrute He morat pda bwbpar
M3BBPLLEHU, KAKTO € JOrOBOPEHO;

9.8. [la nonpaeu 3a CBOSI CMETKA Ypes 3amsiHa UnK no
APYr Ha4uH (Mo npeueHka Ha M3mbnHUTENS) BCMYKM
AedeKTh, HegocTaTbLM, rPewkn WnKW Mponycku B
Crokute/Ycnyrute, KouTO Bb3HUKHAT npes
rapaHUMOHHWSA Mepuog, npeanoxeH oT ManbnHutens
NpM YCrioBKE, Ye TOBA HaPYLLEHUE € U3LAMO MO BKHA Ha
snbnruTens;

99. lla crmasBa ¥ W3MbMHSBA W3UCKBAHUSATA W
3afbIKEHUATa 3a OCUrypsiBaHe Ha 34PaBOCMOBHU W
BesonacHu ycnoBus Ha Tpya Ha pabotewmte Ha
Mnowaakata Ha Bbanoxutens, Kakto U 3a onassaHe
KUBOTA M 3APaBETO Ha ApYri nMua, HammpalLm ce Ha
nnowagakara Ha TEL| ,Ei W Ec Mnuboso”

9.10. [a uanbnHsBa 3aabmMKeHUATa CK N0 HACcTOSLLMA
poroBop ¢ pwkata Ha fobpus Tbprosel;

911. [a wsmbnHsABa 3afbIDKEHMsITa CU MO TO3W
porosop 0e3 Qfa npeaussukBa CMyLlaBaHe Ha
JEMHOCTUTE Ha Hamupawms ce B CbCEACTBO Ha
Mnowapakata Ha Bbanoxutens nepcoHan 1 Apyrv nuua,
aKo € Bb3MOXHO;

9.12. [lacnasga v fa ce cbobpassea ¢ ycnosusTa 3a
AOCTBN Ha BBLHLUHM Nuua Ha nnowaakata Ha TEL| En
1 Ec Monb60B0o".

10. FapaHuuu Ha UsnbnHutens

10.1.  TapaHuuu 3a Ctokute
10.1.1. M3nbnHuUTensT rapaHTupa, Y€ [OCTaBeHwuTe
Croxu:

(@) we 6baar B MbIHO CLOTBETCTBUE C
TexHuuyeckata cneundmkaums (Mpunoxerre Ne 2),
TexH4eckoTo  MpefnoxeHMe  Ha  JoCTaByMka
(Mpunoxetue 3) n LieHosata ochepta (Mpunoxerune Ne
4) Ha U3nbrnHuTtens;

(6) Wwe 6bOE C U3MUCKYEMOTO KayecTBO U
rofiHa 3a W3non3eaHe No npeAHasHayeHue Kakto e
M3PUYHO NOCOYEHO B JOMOBOPA;

9.5. If applicable, to deliver the Goods to the place of
delivery within one working day or to carry out Serivces
on agreed date;

9.6 NA;

9.7. To notify the Contracting Entity in writing as soon
as possible in case it is unable to deliver the Goods in
accordance with the Technical Specification (Appendix
2), the terms of completion, the agreed or ordered
quantities or the delivery date; or 3) in case Services
cannot be carried out as agreed upon

9.8. Toremedy atits expense by replacing or otherwise
(at Contractor's sole discretion) all defects, faults, errors
or omissions in the Goods / Services that might occur
within the warranty period offered by the Contractor and
provided such failure is solely attributable to Contractor's
default;

9.9. To respect and fulfill the requirements and
obligations related to ensuring health and safety of the
employees at the site of the Contracting Entity, and to
protect the life and health of third parties at the site of
TPP AES Galabovo;

9.10. To fulfill its obligations under this Contract with due
diligence;

9.11. To perform its duties under this Contract without
disturbing the activities of any staff and other persons
working close to the site of the Contracting Entity, if
possble;

9.12. To observe and comply with the conditions of
access for third parties at the site of TPP AES Galabovo.

10. Contractor warranties

10.1. Warranties for Goods
10.1.1 The Contractor shall warrant that the delivered
Goods:

(@) will be in full compliance with the Technical
Specification (Appendix 2), the Technical proposal of the
supplier (Appendix 3) and the Offered Price (Appendix 4)
of the Contractor;

(b)  will meet the quality requirements and will be

fit for the intended purpose as expressly specified in the
Contract

SULZER
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(B) We oTroBapAs  Ha  CbOTBETHUTE
3agbnxuTenHu pasnopendu;

Kakto ¥ 4e npu W3BLPLIBAHETO Ha BCAKA
JocraBka MambnHuTenaT we npunara Heobxoaumms
npochecoHaneH onuT U AbMKUMA rpuxa, Kouto morar
pasyMHO fa Ce O4akeaT OT KeanuuuupaH u
KOMMETEHTEH [OCTaBYMK, UMALL, ONUT B M3BBPLUBAHETO
Ha nofobHM AOCTaBKM CbC CXOZEH pasmep, 0bxsar,
CBLUHOCT, CTOMHOCT M CNOXHOCT, KaKTO W Y& TOW Ll
BMOXW  JOCTaTb4HM  CpeAcTsBa 33 LAMNOCTHOTO

W3MbITHEHNE HA CBOUTE 3aAbIDKEHUS.

10.1.2. be3 fa ce orpaHuyaBar pasnopeaduTe B kraysa
10.1, SMbnHUTENAT rapaHTupa, ve;

(@) we usBbpwea [ocTtaBkata Ha Crokata Ao
cboTBETHaTa [lata Ha AoCTaBka;

(6) BuHarM We wm3Bbpwea [ocraskata B
CbOTBETCTBME C [pwxaTa Ha 2obpus TproeeL;

(B) wwe ocurypu usnata paboTHa cuna Kato e
B3EME MEpPKU LENUSAT NepcoHarn, HaeT 3a JOCTaBAHe Ha
Crokara, ga 6bae keanuduumpan, 0by4eH u onuTeH 3a
W3BBPLLBAHETO Ha [locTaBkara;

() we w3sbpwea [octaBkata Ha Crokata B
MbIHO CLOTBETCTBME C NPUNOXUMUTE 33AbIHKUTENHN
3aKOHOBMW U3NCKBaHWA, KOMTO CTPaHUTE HAMAT Npaso Aa
W3KMKYBAT,  TEXHWYECKUTE  crieuudukaumm 1
N3WCKBAHMSI HepasgenHa YacT OT HacToAwms [lorosop
W e NpeAcTaBs BCWYKM HEOOXOZMMM opfobpeHns
CbINACHO OrOBOPEHOCTUTE;

() we w3MbiHsABA  BCUUKM  ODOCHOBAHM
WHCTPYKLWW, AaneHn OT Bbanoxurens BbB Bpb3ka C
JocTaBkata Ha Ctokute;

(e) LWe M3MbnHABa NpOLEAYPUTE U U3UCKBAHUATA
Ha BbanoxuTens 3a 3apase, 6€30nacHOCT U onaseaHe
Ha OKonHaTa cpefa, BbBeAeHW Ha [nowagkara Ha
Bbanoxwurena u e B3eMa BCMYKA Heobxoaumu
npegnasHu MepkM 3a OnaspaHe Ha 30paBeTo W
£e30nacHOCTTa Ha BCHYKM XOpa, BKIIOYUTENTHO Ha CBOSA
nepcoHan, nepcoHana Ha Bwanoxutens n TEL ,En U
Ec MnbOO0BO", KAKTO U HACENEHWETO, KOeTo MOXe Aa
Obfe 3acerHaro ot AencTBusTa Ha MsmbnHuTens npu
N3BBPLUBAHETO Ha [lOCTaBKMUTE;

10.1.3. Bbanoxutenar uma npaso fa OTCTPaHW
ManbnHutens ot lMnowaakara Ha Bbanoxuterns, ako
M3NbnHUTENAT HapylluM W3UCKBaHWsTa 3a 3f4paBe U
BesonacHoCT, ycTaHoBeHM Ha [Inowagkata Ha
Bbanoxurens.

10.1.4. TapaHUMOHHWST CPOK (aKO € MPUOXMUMO) 3a
nanbnHeHata [locTaBka € CpOKbT, YyKkasaH B
Cneuuannute ycnoeus (Mpunoxerue Ne 1).

10.1.5. MapaHuusTa, ChabpkKalla ce B Ta3u knaysa ce
npekpaTsBa He3abaBHO, ako Bb3noXUTENAT unu TpeTa
CTpaHa M3BbPLUIK HelenechobpasHa Unu HenpasuniHa
MoAUUKaLNA N PEMOHT MM ako BbanoxutenaTt B
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(c) will comply with the relevant binding
regulations;

And also that for each delivery the Contractor shall
apply the necessary professional experience and
diligence that may reasonably be expected by a qualified
and competent supplier with experience in carrying out
similar supplies of similar size, scope, nature, value and
complexity, and that it will invest sufficient resources for
the full implementation of its obligations.

10.1.2. Without limitation to the provisions under clause
10.1, the Contractor shall ensure that:

(a) it will complete each delivery of Goods by the
relevant delivery date;

(b) it will always perform delivery of Goods with due
diligence;

(c) It will provide all the manpower it will ensure that
all the staff employed in the delivery the Goods is
qualified, trained and experienced for such delivery;

(d) it will make delivery of Goods in full compliance
with applicable mandatory legal requirements that a Party
cannot exclude, technical specifications and
requirements, which are an integral part hereof and also
it will provide all necessary approvals as agreed upon;

(e) it will comply with all reasonable instructions
given by the Contracting Entity in connection with the
delivery of the Goods;

(f) it will fuffill the procedures and requirements of
the Contracting Entity for health, safety and
environmental protection introduced at the site of the
Contracting Entity and it wil take all necessary
precautions to protect the health and safety of all
persons, including its own staff, the staff of the
Contracting Entity and of TPP AES Galabovo as well as
the population that may be affected by the actions of the
Contractor while performing delivery of Goods;

10.1.3. The Contracting Entity may remove the
Contractor from the site of the Contracting Entity if the
Contractor violates the health and safety requirements
established at the site of the Contracting Entity.

10.1.4. The warranty period (if applicable) for the
completed delivery shall be the period specified in the
Special Conditions (Appendix 1).

10.1.5. The warranty contained in this section will
terminate immediately if Contracting Entity or a third party
undertakes inappropriate or improper modification or
repairs or if the Contracting Entity, in case of a defect,
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cnyvai Ha aedekt He npeanpueme He3abaBHO BCUYKM
HeobXoaMMM MEPKW 32 HamansBaHe Ha LeTUTe M He
yBEAOMW nUCMeHO ManbnHuTens 3a  HeroBuTe
3abMKEHNs NO OTCTPaHABAHE Ha TO3M AedekT.

10.1.6. M3kTtoueHn OT rapaHumusTa u OTrOBOPHOCTTA 3a
AedekTute Ha VSMbaHUTENS ca BCUYKM HedocTaTbLu,
3a KOUTO He MOXe Zia ce BOKaxe, Ye Npomsxoxaar ot
now mMatepwan, HenpasuneH AM3ailH, HekayecTBeHa
uspabotka Ha Crokata, Hanp. HeJOCTaTbLM
BCMEACTBME OT HOPMAmNHO W3HOCBaHE, HenpasWiHa
NOAAPLXKKA, HECNasBaHe Ha  MHCTPyKuuuTe 33
eKcnnoaraums Unu HeocTaTbLy, BCNEACTBUE OT ApYru
MPUMMHM  U3BBH  KOHTpona Ha  MambnHutens.
NanbnHUTensT  KaTeropuyHo  M3KIIOYBa  BCSKAKBU
rapaHLym 3a epo3us, KOpPO3ns 1 KaBuTaLuK.

10.1.7. OTcTpaHABaHETO Ha HECLOTBETCTBMATA MO
HauuHa 1 B CpOKa, NOCOYEH NO-rope, e NpeaCTaBnsABa
U3MbIHEHWE Ha BCUYKKM 3aAbIKEHUs Ha MambnHuTens
KbM Bb3noxutens (kato Teau 3agbmkeHus He MoraT aa
HapBYiLaBaT 0bLLaTa LieHa Ha I0roBOpa, BKMIOYUTENHO
C npepaboTkuTe), He3aBMCUMO Aany e Ha Dasata Ha
[loroBopa, BCNEACTBME OT HEBPEXHOCT UNU ApYro no
OTHOLLIEHWE Ha JOCTaBEHUTE CTOKM U/UMN M3BBPLLEHNUTE
YCIyTU.

10.1.8. WanmbnHutenaT He AaBa HWKakBa Apyra
rapaHums unm  obewjanme 3a Crokata, OCBEH
MOCOYEHUTe B TaaW knaysa. Beuuku apyrv rapaHumu,
W3PUYHKM WM NO nogpasbupaHe, BKIIOYUTENHO, HO He
camo noapasbupalmTe ce rapaHLuuUW 3a NpoLaBaeMocT
W NPUrOLHOCT 3a OnpefeneHa Len oTnagar.

10.2 MapaHuum 3a ycnyrute

10.21 WanbnHutenat rapaHTApa, , Ye npu
W3MbAHEHWUETO HA YCNYTUTe € BMOXWUAM W BNara BCUYKN
MpocheCcHoHanHN YMEHUS, rpuxa Ha fobpus Tbprosell,
KakTO MOXe Aa Ce O4aKea OT SMUe C noaxojsiiara
KBanucukauusi W KOMMETEHUMM B CbOTBETHATA
QUCLMNAMHA, ONMWT B U3BBLPLUBAHETO HA YCNyru,
nofgobHn Ha Ycnyrute CBbp3aHM C AEAHOCTM OT
nopobeH Malab, obxeaT , ecTecTBO, CTOWHOCT W
CNOXHOCT Ha obekTa Ha BbanoxuTens u e AmbxeH aa
MOLCUIYpU [OCTaTb4yHO pecypey, 3a Aa MOoxe Aa
W3MbAHKM U3LANO TOBA 3afbITKeHne

10.2.2. be3 pa ce 3acara Knayaa 10.2.1 ManbnHutenst

rapaHTupa, ve:

(a) LLe N3BBPLUK YCNYruTe [0 KpaliHWs CPOK 3a
W3MbIHEHWE B CHOTBETCTBYUE ¢ [padmka 3a
W3MbMHEHWE NpefocTaBeH oT ManbnHuTens(ako
IMa TaKbB)

(6) no BCAKO BpEME LLe U3BBLPLUBA YCNyruTe B
CBLOTBETCTBUE C fobpaTa MHAYyCcTpUanHa
npakTHka;

(B) no BpeMe Ha U3BBPLLBAHETO Ha YCMyruTe LWe Bnara
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does not immediately take all appropriate steps to
mitigate damages and notify Contractor in writing of its
obligations to remedy such defect.

10.1.6. Excluded from Contractor's warranty and liability
for defects are all deficiencies which cannot be proven to
have their origin in bad material, faulty design, poor
workmanship of the Goods, e.g. deficiencies resulting
from normal wear and tear, improper maintenance,
failure to observe the operating instructions or
deficiencies resulting from other reasons beyond
Contractor's control. Contractor explicitly excludes any
warranty for erosion, corrosion and cavitations.

10.1.7. Correction of nonconformities in the manner and
for the period of time provided above shall constitute
fulfillment of all liabilities of Contractor to Contracting
Entity (which liabilities shall not exceed the total Contract
price including any rework), whether based on Contract,
negligence or otherwise, with respect to goods delivered
and/or services performed.

10.1.8. Contractor makes no other warranty or
representation to the Goods other than as specified in
this section. All other warranties, express or implied,
including but not limited to the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose, are
hereby disclaimed.

10.2. Warranties for Services

10.2.1 The Contractor warrants that in the performance
of the Services, the Contractor has exercised and shall
exercise all the professional skill, care and diligence as
may reasonably be expected of a properly qualified and
competent person of the relevant discipline experienced
in carrying out services similar to the Services for works
of a similar size, scope, nature, value and complexity to
the Contracting Entity's Site and shall allocate sufficient
resources to enable it to comply fully with this obligation.

10.2.2. Without prejudice to Clause 10.2.1, the
Contractor warrants that:

(a) it shall complete the Services by the
Completion Date in accordance with the performance
schedule provided by the Contractor (if any);

(b) it shall at all times perform the Services in
accordance with Good Industry Practice;

(c) it shall in the performance of the Services
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camo Mmarepuanu, Kouto ca ¢ Aobpo u
3a0BONMUTESIHO KAYECTBO, KAKTO € JOroBOPEHO
mexay CTpaHuTte, matepuanu noaxoaswm 3a
KOHKpETHaTa Lien, 3a KOsiTO e Ce W3Nonseat v
He ca C BIOLUIEHN CBOWCTBA MMM BPEJHW 3a
3[1paBETO WUNKW 3a CTabUNHOCTTA LLO Ce OTHacs
[0 obekta unm Yenyrute.

(r) we ocurypsia ysnata paboTHa pbka U rapaHTupa,
Ye LenuAT NepcoHan, HaeT 3a W3BbPLUBAHE Ha
Yenyrute, Tpsbea Aa 6bge kBanuuumpaH v
ONUTEH 3a U3BbPLLUBAHE Ha YCnyruTe;

I) no BCAKO Bpeme Lie M3BbPLUBA YCMYruTe B MbIHO
CbLOTBETCTBME C MPUNOXMMUTE M3NCKBAHUA Ha
3akoHopatencteoto B EC uwnu gbpxasara-
npou3BoAUTEN WM BCMYKM  Heobxogumy
paspelwmrent;  Ako e Heobxoaumo,
Bb3noxutensT we cbaencTsa Ha ManmbnHurens
NPV NONY4YaBaAHETO Ha HYXHUTE paspeLLMTEsiHU
B [bpxaBataTa N0  perucrpauus  Ha
Bbanoxurens

[l) no Bcako Bpeme e cnasea [lpouedypara no
ocurypsiBaHe Ha 34paBOCMOBHM M 6esonacHu
YCNOBWAA Ha Tpys M Ona3BaHe Ha OKomnHaTta
cpena Ha Buwanoxutens u kosaTo e 6Obge
NpefocTaBeHa Ha VambiHUTENS B HafIeXHUA
CpOK NPEeAu 3ano4yBaHETO Ha W3MbIIHEHUETO Ha
Yenyrute Ha obekTa Ha Branoxutens

E) we B3eme BCUYKM HEODXOAUMM NPEANa3HN MEPKU, 33
Ja ocurypu 3gpaeeto v BesonacHoctta Ha
BCMYKM XOpa BKMIOYUTENHO HErOBWA MEpCoHan,
nepcoHana Ha Bwanoxutens u xopa oT
0bLlecTBOTO, KouTo Ouxa Mmornu gpa 6bgar
3acerHaTtu OT aeicTBusTa Ha ManbnHutens no
BpEME Ha U3BLpLLBaHE Ha YecnyruTe;

10.2.3. Bbanoxutenar moxe gda aHraxupa Aapyru
LOCTaBYMLM HA NPOAYKTU UM YCNYrH, KOUTO He
ca npemMer Ha HacToslus [OoroBop ja
W3BbPLBAT  [EAHOCTM  eJHOBPEMEHHO C
W3MbNEHEHWETO Ha ycnyrute OT MsmbnHurens
Ha obekTa Ha Bbanoxutens . M3mbnHUTENAT He
e OTIOBOpEH 3a KakBOTO U [a € PEe3OHHO
3abaBsHe, BpemMe 32 M34yaKkeaHe MM
JOMbITHUTENHU pasxoan OTHACHLUM Ce 10 TaKoBa
eJHOBPEMEHHO U3MbIIHEHWE U HENpean3BuKaHm
0T ManbnHutens n Bbanoxutenart tpsbea ga
M3NNaTU LOKA3aHWTE Pasxoiy BCNeAcTBUE Ha
TakoBa 3abaBsHe, Bpeme 3a M3vyakBaHe Wi
JOMbIHUTENHU Pa3Xoam

10.24 BbanoxuTensT uma npaso fAa OTCTPaHu
MambnHuTens oT obekTa ako MambnHuTenaT e
HapylwWun HSKOE OT  M3WUCKBaHWATA MO
OCUTypsiBaHe Ha 3[PaBONCOBHU K GesonacHu
YCNOBUA Ha TPya M MpU  ycnosue ue
Bnanoxutenst e yeegomun MsnbnHutens 3a
HapyLWeHWeTO WU TOW He ro e OTCTpaHun B
pasyMH# CPOKOBE

10.2.5 [lokonkoTo TOBa € BB3MOXHO nopagu
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provide only materials which are of good and satisfactory
quality as agreed between the Parties, which are suitable
for the defined purpose for which they are to be used and
which are not deleterious or harmful to health or to the
durability of the Contracting Entity's Site or the Services;

(d) shall provide all labour and ensure that all
personnel employed to carry out the Services must be
qualified, skilled, and experienced to carry out the
Services;

(e) it shall at all times perform the Services in full
compliance with all applicable requirements of Law in the
European Union or the country of manufacture and all
Necessary Consents. If necessary, the Contracting Entity
shall reasonably support the Contractor in obtaining any
such Necessary Consents in the country of the
Contracting Entity.

(f) it shall at all times comply with the Contracting
Entity's health, safety and environmental procedure and
requirements at the Contracting Entity's Site which shall
be provided to the Contractor in due time before
commencing of any Service on Contracting Entity's Site;
and

(9) it shall exercise all necessary precautions in
order to protect the health and safety of all persons
including its employees, employees of the Contracting
Entity and members of the public who may be affected
by the actions of the Contractor in carrying out the
Services.

10.2.3 The Contracting Entity may arrange for other
suppliers to perform works and services not included in
this Agreement on the Contracting Entity's Site
concurrently with the performance of the services by the
Contractor. The Contractor shall not be responsible for
any reasonable delay, waiting time or additional costs
related to such concurrent performance which are not
caused by the Contractor and the Contracting Entity shall
pay to the Contractor the proven cost of such any delay,
waiting time or additional costs.

10.2.4 The Contracting Entity shall be entitled to eject
the Contractor from the Contracting Entity's Site if the
Contractor is in breach of any of the health and safety
requirements at the Contracting Entity's Site provided
that the Contracting Entity informed the Contractor of the
breach and the Contractor did not remedy the breach
within reasonable time.

10.2.5 To the extent possible due to the nature of

S&ﬁéﬂ?;gg;



€CTECTBOTO Ha Yycnyrute, MambnHutenaTt e
AMbXEH Aa U3BBPLLBA AEHOCTUTE Ha 0bekTa Ha
Bbanoxutens no HauuH, no KoiTO fda
rapaHTupa, Ye HAMa fa Npeau3BuKa CMyLLEHWe
UNW HENPUATHOCTY Cpep cbeenHuTe obutatenu
10.2.6. ManbnHUTENAT € OTFOBOPEH 3@ BCHYKM
AedeKTi, rpeLkn UM nporycku no Bpeme Ha
W3BBLPLLBAHETO Ha YCMYrUTe Bb3HWMKHANM npu
W3MbIIHEHWE WKW BCMEACTBUE Ha U3MbIHEHMETO
B pamkute Ha 12 Meceua OT TAXHOTO
3apbpluBaHe. AKO TakbB AediekT, rpeluka unu
nponyck He 6be OTCTPaHEH B pa3yMH CPOKOBE
WM KaKTO € [OrOBOPEHO OT CTpaHuTe Mo
Jorosopa W no npuemrve 3a Banoxwutens
HayuH, Bb3noxuTenat moxe no  CBOe
YCMOTPEHUEe Aa Kopurupa Wnu Aa W3BbpLUMA
HaHOBO YCMyruTe 3a CMEeTKa Ha ManbnHuTens.
10.2.7 Bb3noxwtensat npepoctaBsa 0bopyaBaHeTo,
npeameT Ha HacTosAwwma [loroeop 3a ycnyru ¢
KOeTO We Cce W3BbpWBaT ycnyru o
ponbnHuTenHa obpaboTka unu npenpassHe Mpu
HUKaKeK obcTosTENcTBA BhL3NOXUTENAT He e
AMbXeH Aa ocurypy 4ocTbN A0 060pyABaHe Unm
fa noeme pasxoaute M0 [JEMOHTaxa,
OTCTPAHABAHETO MMM MOBTOPHUS MOHTaX Ha
0bopyzaBaHe pasnn4HoO OT TOBA, KOETO € NpemeT
Ha HacTosAWMsA AOroBOp. 3a Tasu 4acT oT
YCNyruTe, KOWUTO BKMKOYBAT  AOMbIHUTENHA
obpaboTka unu npenpaesHe B rapaHUMOHHUS
CPOK, rapanLMOHHWAT Nepuos Lie 3anoyHe aa
TEYe OTHOBO 3a CPOK OT 6 MeceLa kankynmpaxm
OT Kpas Ha OpUIrMHaNHWsA(TbpPBOHAYaNHWA)
rapaHLMOHEH CPOK, KaKTo € NOCOYEHO Mo-rope
10.2.8 TapaHumuTe, npegoctaBeHn o1 ManbnHutens
cbrnacHo Tasu knaysa 10.2, He ce npunarar, ako
HEeManpaBHOCTUTE UNK AedeKTUTe, NOCOYEHU B
Hesl, NpousTYaT Nopagy NPUYKUHY, KOUTO He ca
MoA KoHTpona Ha U3mbnHuTens, U BKYBaT (HO
He Cce oOrpaHMyaBa [0)  HenpasurHa
eKcrnnoatauus WM nyck B eKcrnoatauus ot
Bb3NOXATENA  WNW  OT  TPETU  CTpaHM,
HernpasunHa NOAAPBXKA, HOPMANHO U3HOCBAHE,
HenpasuIHo unm Henpeanasnuea
ekcnnoarauus Ha obopyapaHeTo,
HeU3MbITHEHVE Ha 3afbIKeHUsITa Ha NepcoHana
Ha Bb3noxutens (npy ycnoeue ye ToBa He € no

BUHA  Ha  M3nbrHuTens),  Henoaxogsium
Pe3epBHN YaCTK UNK NOAMSHA.
10.2.9  3240BONMTENHOTO  OTCTPaHsBaHE  Ha

HECLOTBETCTBMATA MO HauYMHa WM 3@ CpOkKa,
npeasuaenn B knaysa 10. 2, npeactaensea
W3MbIHEHME HA BCUYKM  33ObIDKEHMA HA
WNanbnHutens KbM BbanoxuTens,
NpesocTaBeHW NO KOHKpeTHa [lopbuka 3a
pabota(kouTo 3ambiKeHWst He MoraT fa
Hagevwasat obuata LeHa, CLOTBETHO CTO
npoueHTa (100%), 3a Ycnyrute, npesoctaBexu
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Services, The Contractor shall perform any activity on the
Contracting Entity's Site in such a manner as to ensure
that no disturbance or annoyance is caused to any
neighbouring occupier.

10.2.6 The Contractor shall be responsible for all
defects, errors or omissions by the Contractor in the
Services implemented or caused by these Services
which appear within twelve (12) months from the date of
their Completion. If any such defect, error or omission is
not made good within a reasonable time or as mutually
agreed by the Parties and to the reasonable satisfaction
of the Contracting Entity, the Contracting Entity may at its
option rectify or redo the Services at the Contractor's
expense.

10.2.7 The Contracting Enfity shall make the
equipment which is subject to this Service Agreement
available for rectifying or redoing of the Services. In no
event will the Contractor be responsible for providing
access to the equipment or bear the costs of the
disassembly, removal or reinstallation of equipment other
than the equipment which is subject to this Service
Agreement. For those parts of the Services which have
been rectified or redone under the Contractor's warranty,
the warranty period will commence again and be for a
period of six (6) months calculated from the end of the
original warranty period referred to above.

10.2.8 The warranties provided by the Contractor
under this Clause 10.2 shall not apply if the faults or
defects referred to in it arise for reasons beyond the
Contractor's control and shall include (but not be limited
to) the incorrect use or start-up by the Contracting Entity
or third parties, failure to carry out proper maintenance,
normal wear and tear, incorrect or negligent handling,
any failure of the Contracting Entity's personnel
(providing this is not due to a fault of the Contractor),
unsuitable service products or replacement.

10.2.9 Satisfactory correction of non-conformities in the
manner and for the period of time provided in Clauses
10.2 shall constitute fulfilment of all liabilities of the
Contractor to the Buyer for the Services provided under
a particular Work Order (which liabilities shall not exceed
the total price, respectively one hundred percent (100%),
for the Services provided under such Work Order),
whether based on Contract, negligence or otherwise.
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no Taau lNopbuyka 3a pabora), HesaBuCUMO Aanu
ca npeameT Ha [orosop, pesyntaT oOT
HeBpeXHOCT Unu Apyr BUA,

10.2.10 WsnbnHutenst He AaBa  HWKaKBM - LpYIW
rapaHuMu Wnv CBedeHust No OTHOLIeHWe Ha
YcnyruTe, OCBEH MOCOYEHUTE B HacTosllara
Knayaa 10. 2. Bcuuku gpyrv rapaHLuu, U3puuHm
WM nogpasdbupaliy ce, BKIIOUUTENHO, HO He
OrpaHWyaBaly ce [0 noapasbupawy ce
rapaHuMm 3a NpogaBaeMocT W roAHOCT 3a
onpeaeneHa Len, ce OTXBLPAAT C HACTOALLOTO.

11.  Ycnosus v pep 3a npefasaHe U npuemaHe
Ha Ctokute/Ycnyrute. Peknamauum.

11.1.  AKO He e [OroBOPEHO Apyro, npeaasaHeTo W
npvemaHeto Ha CTokaTta ce W3BbpLWBA OT NMLa,
onpenenexun oT CTpaHUTE B pamkuTe Ha paboTHuA AeH
Ha OrOBOPEHOTO MSICTO 3a A0CTaBKA.

11.2. Ako e npunoxumo, npuemaHeto Ha Crokara ce
yOOCTOBEpSiBA C  MOAMUCBAHE  Ha  Mmpuemo-
npefasateneH npoTokon. [puemo-npefasarenHuar
NPOTOKON LLe CNYXW 3a YAOCTOBEpsABaHe Ha Aarata Ha
W3BbpLIBAHE Ha AOCTaBkaTa W Ha [AOCTEBEHOTO
konuuecTBo CTOKa, Ha KOMUYECTBEHN HECHOTBETCTBUS,
Hanuume Ha NUncH, HapyLleHa LANoCT Ha onakoBKaTa
Ha CTokaTa, HEMbIHOTA Ha cbnbTcTBaWaATa CToKaTa
JOKyMeHTauMsi, Kakto u  gpyrn 3abenexkum no
OTHoWeHwe Ha Crokata. [puemHo-npeaasaTenHuaT
MpOTOKOI HE MOXe Aa bbje He0DOCHOBaHO 3afbpXKaH.

Mo oTHoweHne Ha CToKa, 3a KOATO HE € NpeaBuaeH
rapaHUMoHeH cpok, Bbanoxwtenar uma npaso fAa
Npaeu pekramalnm 3a CKpUTK HedocTaTbLu, AedekTn
M HecbotBeTcTBMA Ha Crtokata B cpok go 60
(wectpeceT) [AHM  OT pjararta Ha npuemo -
npepaBaTenHus NPOTOKON 3a JocTaBkara.
FOpecnoMeHaTusT Cpok Lie Baxu obpatHo M 3a
NanbnnuTens, B cnyyain ye A3mbiHuTensT npeassasm
WCK MO KaKBMTO 1 Aa € NPUYMHU.

11.3. B cnyyan, 4e npu npoeepka Ha Crokara,
BbanoXuTensT ycTaHOBM HEAOCTaTbLM, AedeKTH /i
Lpyrn  HecbotBeTcTBMA Ha  Ctokata  crnpsamo
TexHuyeckata cneuudwmkauns (Mpunoxerne Ne 2)
uvnn TEXHWYECKOTO MNpPELJSIOKEHNe Ha [ocTaByMKa
(Mpunoxenune 3), Bb3noxutenat ysegomsasa B Cpoka
no yn. 11.2 NMCMEHO (BKNIOYMTENHO NO ENEKTPOHEH MbT
Ha NocoyeH OT MambhHWUTENA eneKTPOHeH appec)

ManbnHutens 3a  KOHCTATUPaHUTE  HELOCTaTbLM,
AedeKTh NN HeCbOTBETCTBUS.
11.4. B cnysaute no npeaxogHara  knaysa,

Bbanoxutensat uma npaso Aa BbpHe CTokata Ha
WanbnHutens 3a HeroBa cmeTka. B cnyyal, ue
Bb3noxutenar uma uHTepec OT no-kbcHara [locTaska
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10.2.10 The Contractor makes no other warranty or
representation in respect of the Services other than as
specified in this Clause 10.2. All other warranties,
express or implied, including but not limited to the implied
warranties of merchantability and fitness for a particular
purpose, are hereby disclaimed.

11. Terms and conditions for delivery and
acceptance of the Goods / Services. Claims.

11.1. Unless otherwise agreed, handover and takeover of
Goods shall be done by persons designated by the
Parties within the working day at the agreed place of
delivery.

11.2. If applicable, acceptance of the Goods shall be
certified by signing an acceptance certificate. The
acceptance certificate shall serve as certification of the
delivery date and the quantity of Goods delivered,
quantity discrepancies, missing items, damaged
packaging, incomplete documents accompanying the
Goods and other comments in respect of the Goods. The
acceptance certificate shall not be unreasonably
withheld.

In respect of Goods not covered by a warantee period,
the Contracting Entity may make claims for hidden
defects, faults and non-conformity of the Goods within 60
(sixty) days from the date of delivery acceptance
certificate. The aforementioned period shall apply vice-
versa to Contractor in case Contractor may make claims
for any reasons.

11.3. If during inspection of the Goods the Contracting
Entity identifies any faults, defects and/or any other
discrepancies of the Goods with regard to the Technical
Specification (Appendix 2) and/or the Technical proposal
of the supplier (Appendix 3), the Contracting Entity shall
within the period specified under Article 11.2 notify in
writing (including electronically to an e-mail address
specified by the Contractor) the Contractor of any such
faults, defects and/or discrepancies.

11.4. In the cases under the preceding clause, the
Contracting Entity may return the Goods to the
Contractor at the expense of the latter. If the Contracting
Entity is interested in the delivery of Goods on a later
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Ha Crokara, BwbanoxutensT Moxe f[a noucka ot
AanbnHuTtens 3amsaHa Ha CTokaTta W/unum OTCTPaHsABaHe
OoT WambrHuTens M 3a  HeroBa CMETKA Ha
KOHCTaTMpaHWUTE HEAOCTaTbUM MO  NpeueHka Ha
Manmbnhutens, AedekTM wmnu HECHOTBETCTBUS B
KOHKPETHO MOCOYEH OT Bbanoxutens npuemnuns Cpok.
Ako KauyecTBOTO Ha poctaBeHuTe CTOKM  He
CbOTBETCTBA Ha CneLmMMUKaLnATa 1 TOBa € YCTAaHOBEHO
W HagNIeXHO LOKYMEHTUpaHO OT NMpejcTaBUTENM Ha
Bbanoxutensi B pamkuTe Ha rapaHUMOHHUS NEPUOA Ha
Crokata unm cpoka no un. 11.2, Buvanoxutenar moxe
[a Bb3NOXW Ha ApYr AOCTaBYMK Aa NpousBeae M
goctasu Crokata, Kkato WManbnHutensaT 3annawa
BCUYKM NPEKIA M HEOCMIOPUMM Pa3xoan Ha Bvanoxurens
3a MpoW3BOACTBOTO U AocTaBkaTa Ha CTokuTe.

11.5. Mpu M3BbpLUIBaHE Ha [LOCTAaBKA HA 3aMeHeHa
Ctoka uimnm Crtoka ¢ OTCTPaHeHW HedocTaTbuy,
LiedeKTy UMnu HeCOTBETCTBUS, CTPaHIUTE Ca ANMbXHM
J4a CNasear npeABuaeHUTe No-rope ped v ycroeus 3a
npefaBaHe 1 npuemaHe Ha CTokara.

11.6. B cnyyait, e ManbnHutenat e ocdepupan no-
BriaronpusITHN YCIIOBUSA 3a NpUeMaHe 1 peknamaLmm Ha
Crokata, npeABMAEHOTO B odhepTaTta Ha MambnHuTens
MMa NPeAMMCTBO Nped KMaysuTe Ha HacTosWus
Horosop.

11.7 MNoTBLPKAEHME 32 KAYECTBOTO Ha U3MbIHEHUE Ha
Yenyrute

11.7.1 TIUCMEHOTO NOTBBLPXKAEHWE OT OTOPU3MPAHO
nuue npefcTasuTen Ha BuanoxuTens cnejsa aa 6bae
€OVHCTBEHOTO MNPUEMIIMBO [OKA3aTENCTBO, 4Ye €
NPUKMIOYWNO  U3MBAHEHWETO Ha Ycnyrute M ToBa
noTBLPXKAEHWE He OuBa jga 6Obae HeoDOCHOBAHO
3abaBsHo. ToBa NOTBBLPXKAEHME € A0Ka3aTEeNCTBO CaMo
B CNyyan Ye W3IBLPLIEHUTE YCNyTM HE Ca B
CbOTBETCTBME C U3MCKBAHMATA MO HACTOSILLMA JOrOBOP

11.7.2 B cvotBetctBue ¢ knaysa 10. 2 no-rope
Branoxutenat uma npaeo Aa u3ncCka NOBTOPHOTO
W3MbIHEHWe Ha BCUUKY YCTTYTH, KOUTO He Ca M3BbPLUEHN
B CLOTBETCTBME C HACTOALLOTO CropasymeHue, npu
ycnosve ye Bbanoxutenst e ysegomun Msnvnuutens
B Hal-kpaTbK CPOK, cnef kato BbanoxuTensT e ysHan
3a TOBA HECBLOTBETCTBUE, HO HE NO-KLCHO OT neT (5)
paboTHU AHW Crief OTKPUBAHETO MY.

11.7.3 Mpeamet Ha kmayau 11. 7. 1 v 11. 7. 2,
W3MbNHEHUETO Ha YCnyrute 3anoyea v MPUKNOYBA B
pamKuTe Ha HOPManHOTO PaboTHO BPEME W B CPOKOBETE
W faTuTe, NOCOYEHM B HAcToAWOTO CnopadymeHue nnu
kakto CTpaHUTe NepUOLMYHO OCHOBAaTerHO ce
BoroBapaT. HayanHata fjata Ha M3MbSTHEHWETO Ha
Yenyrute e nocoueHa B naparpach 9 ot Mpunoxenve 1.
N3mbnHUTENsT HAMa NpaBo Aa 3anoyBa U3MbAHEHUETO
Ha Ycnyrute npeau garata, NocOYEHa B HACTOALMS
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date, the Contracting Entity may ask the Contractor to
replace the Goods and/or remove any identified faults, at
Contractor's  sole  discretion, defects  and/or
discrepancies at the expense of the Contractor within a
reasonable time frame instructed by the Contracting
Entity. If the delivered Goods do not comply with the
Specification with regard to quality and that has been
established and duly documented by representatives of
the Contracting Entity within the warranty period of the
Goods or within the time frame specified in clause 11.2,
the Contracting Entity may order the production and
delivery of such Goods to another supplier and then the
Contractor pays all direct and undisputed costs incurred
by the Contracting Entity for the production and delivery
of the Goods.

11.5. For deliveries of replaced Goods and/or Goods with
removed faults, defects and/or discrepancies, the Parties
shall apply the above-mentioned terms and conditions for
delivery and acceptance of Goods.

11.6. If the Contractor has offered more favorable
conditions for Goods acceptance and claims, such
provisions in the tender of the Contractor shall prevail
over the provisions hereof.

11.7 Performance Confirmation and Quality of Serivces

11.7.1The written confirmation from an authorised
person of the Contracting Entity shall be the only
acceptable evidence that completion of the Services has
taken place, which confirmation shall not be
unreasonably withheld.  Such confirmation shall be
evidence only that the Services have been performed
and not of the conformity of the Services with this
Agreement's requirements.

11.7.2 In accordance with Clause 10.2 above, The
Contracting Entity shall have the right to require the re-
performance of any Services not carried out in
accordance with this Agreement provided that the
Contracting Entity has notified the Contractor as soon as
reasonably practicable after such non-conformity
becomes known to the Contracting Entity, at the latest
within five (5) working days after discovery of any non-
conformity.

11.7.3 Subject to Clauses 11.7.1 and 11.7.2, the
performance of Services shall be commenced and
completed within normal business hours and within such
times and dates stated in this Agreement or as the Parties
shall from time to time reasonably agree. The time for
commencing performance of the Services is specified in
paragraph 9 of Appendix 1. The Contractor shall not be
entitled to perform the Services before the date required
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[Horosop, 6e3 npegBapUTENHOTO NUCMEHO Chriiache Ha
Bbanoxurens.

11.7.4. Ak0 wu3nbnHuTensaT ce 3abaBu  npu
U3MbITHEHMETO Ha YCRyruTe B pesynTar Ha UHCTPYKLMA
0T Bb3anoxutens, BCAKO HapyLIEHWe Ha HaCTOSLIOTO
CnopasyMeHWe 0T Bb3NOXUTENS UK BCAKO U3MEHEHUE
Ha HacTOALLOTO Cropasymexve (C M3KMYeHue Ha
WHCTPYKLNA UMW M3MEHEHWe, BCNEACTBUE Ha BUHA Ha
W3MBIHUTENS UMW HA Teau, 3a KOMTO € OTTOBOPEH),
TOraBa, npu Yycrnoeue Ye WambnHUTEnaT uanpatu
NUCMEHO W3BecTUe 3a ToBa 3abaBsHe 0e3 W3NULLIHO
3abaBsiHe WM npefocTaBsHe Ha  NepuoandHa
nHopMaLmMs 3a Hanpedbka, Kato nonara BCUHKW
fnaropasyMHM ycunus 3a CMekyasaHe Ha TOBa
3abaBsiHe, Bbanoxutenat crneasa fa OTNYCHe Ha
W3MBLNHUTENA TakOBa yAb/XaBaHe Ha CpoKa, KaKTo
CTPaHUTE B3aUMHO Ce JOrOBOPAT, U U3MBIHUTENAT He
HOCYM OTTOBOPHOCT 3a NOCNEACTBUATA, MPOU3TUYALLYM OT
TakoBa 3abaBsiHe. OCBEH TOBA Bb3NOMUTENAT crneasa
Ja@ U3NNaTy Ha M3MbITHUTENS YAacoBETE 3a BCAKO Bpeme
Ha U34aKBaHe, MPOU3TUYaLLO OT TOBA.

11.7.5. Axo UsnbnHuTensT 3abaBu M3MbNHEHMETO Ha
Ycnyrute  NO - MPUYMHK,  3aBUCELM  OT  HEro,
M3nbnHuTensT 3annaila Ha Bbanoxutens Heyctomka
KaTo edHOKpaTHa Cyma B pasmep, [OCOYEH B
HacTosiumsa [orosop unm B CneuuanHuTe ycrosus
TBbproBekUTE YCNOBMS!, @Ko Ca BKITKOYEHW B Hero. Teaun
HEYCTOMKM Ce AbMxar 3a nepuoga OT parata Ha
3anodyBaHe  Ha  W3MbMHEHWeTOes3anoyBaHe  Ha
WU3MbIHEHWE Ha ycnyruTe.

11.7.6 CtpaHute ce CbrnacsABaT, 4e HEeyCTOMKUTE,
nocoueHu B knaysa 11. 7. 5 no-rope, ca crpasegnuaa 1
pasyMHa npefBapuTenHa OueHka Ha LeTuTe, KOMTO
BbanoxutenaT BEPOATHO Lie NOHece B pesynTar Ha
3abaBara Ha W3mbnHMTENs Npu 3aBLPLUBAHETO Ha
Ycnyrute B CbOTBETCTBUE C HacToALmMA [Jorosop.
11.7.7. WannawaHeTto Ha  TE3M  HEYCTOWKM
NpeACTaBnsBa EAMHCTBEHOTO M OKOHYATENHO CPEACTBO
3a CcbaebHa 3awmTa Ha Bbanoxutensa, kato ce
W3KMKYBAT BCSKAKBI APYry npasa no AoroBopa Unu no
3aKOH.

11.7.8. Hukos OT CTpaHWTe He HOCW OTTOBOPHOCT 3a
3aKbCHEHMS,  MpOM3TMYaLWM  OT  (HOPCMaXOPHU
obcrosaTencTBa Npy yCNOBKe Ye 3acerHarara CTpaHa e
yBEL,OMUNA NUCMEHO ApyraTa cTpaHa HesabasHo crnef
HacTbLMBAHETO HA TakoBa CLOWTWE M € npeanpuena
PasyMHU LEACTBMS 33 CBEXZAHE A0 MMHUMYM Ha
330aBAHETO W CMEKYABAHE HA BCUYKM MPOU3TUYALLM OT
Hero nocneanum.

12. HeycToiiKkn 1 caHKumu

12.1. Axo [ocTaskata e u3BbplleHa cnepn Jartata sa
[0CTaBKa MO NMPWYMHW, ObMXAalUM ce efuHCTBEHO Ha
N3nbnHuTens, N3mbnHATENST LWe AbMKU HEYCTOMKA B
pasmep Ha 0,1% (Hyna UusAno eguH NPOLEHT) oT
CTOMHOCTTa Ha CToKaTa, Y1sITo JOCTaBKa e 3abaBeHa,
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by this Agreement without the prior written consent of the
Contracting Entity.

11.7.4  If the Contractor is delayed in performing the
Services as a result of any instruction by the Contracting
Entity, any breach of this Agreement by the Contracting
Entity or any amendment of this Agreement (other than
an instruction or amendment resulting from any fault of
the Contractor or those for whom it is responsible) then,
provided that the Contractor gives a written notice of such
delay without undue delay and regular progress updates
making all reasonable efforts to mitigate such delay, the
Contracting Entity shall grant to the Contractor such
extension of time as the Parties mutually agree, and the
Contractor shall not be liable for any consequences
resulting from such delay. Furthermore, the Contracting
Entity shall pay to the Contractor any waiting time
resulting therefrom.

11.7.5 If the Contractor delays the performance of the
Services due to reasons caused by the Contractor, the
Contractor shall pay the Contracting Entity liquidated
damages as a lump sum in the amount stated in this
Agreement or in the Special Terms and Commercial
Conditions, if included. These liquidated damages shall
be due for a period from the date of accomplishment of
the Services as required under this Contract to the actual
date of accomplishment of the Services.

11.7.6 The parties agree that the liquidated damages
referred to in Clause 11.7.5 above are a fair and
reasonable pre-estimate of the damages likely to be
sustained by the Contracting Entity as a result of the
Contractor's delay in the Completion of the Services in
accordance with this Agreement.

11.7.7 Payment of such liquidated damages shall
constitute sole and final remedy of Contracting Entity
under exclusion of any further rights under contract or at
law.

11.7.8 Neither Party shall be held responsible for
delays resulting from Force Majeure provided that the
Party affected has advised the other Party in writing
promptly upon such event occurring and takes
reasonable steps to minimise the delay and mitigate any
consequences resulting therefrom.

12. Liquidated damages and sanctions

12.1. If delivery is made after the date of delivery for
reasons solely attributable to the Contractor, the
Contractor shall pay liquidated damages of 0.1% (zero
point one percent) of the value of the Goods delivered
late for each day of delay but not more than 8% (eight
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3a BCeku AeH 3abaea, HO He noseve oT 8% (ocem
npoueHTa) ot LleHata Ha Crokara 6e3 JAC. Tasu
HeyCToMKa LLie € AMHCTBEHOTO CPEACTBO 3a 3aLlMTa Ha
Bbanoxutens npu 3abassHe Ha aocTaBkata.

12.1.2 HesaBucuMO OT BCUYKM pasnopenbu 3a
npoTUeHOTO B [loroBopa u B TMopbukaTta 3a pabora,
BCAIKO 3aKbCHEHME Ha U3mbnHUTens npu npucTuraHe Ha
obeKTa 1 Npu U3MBLAHEHWETO Ha YCnyruTe, KOETO € No
Herosa ByWHa, faBa Npaso Ha Bbanoxutens ga nonyyu
HeycTolika B pasmep Ha 100 EUR (cTo eBpo) 3a Bceku
paboTeH AeH Ha 3abaBeHOTO mpucTUraHe Ha obekTa.
Teaun HeyCTOMKY ca orpaHudeHn 0o 2 % OT CTOMHOCTTA
Ha CbOTBETHAaTa NopbYka 3a paboTa U ca efUHCTBEHOTO
W OKOHYaTENHO CPEACTBO 3a 3awuTa Ha Bbanoxutens
B Crly4ai Ha 3abaBsHe

12.1.3. HesaBucumo OT BCMYKM pasnopenbu 3a
NpoTUBHOTO B [loroBopa W BCSKAKBM MOPBYKM 33
PEMOHT, B Cnyyail Ha 3abaBsHe Ha MambnnuTens,
ManbnHuTENAT NO €CcTECTBOTO Ha Tasu pabota B
HWKaKbB CNMy4yall He HOCM  OTFOBOPHOCT  Npep
Bbanoxutens 3a Bb3aeiicTBue BbPXY 3aKbCHEHUETO.
12.2. BuanoxutenaT uma npaeo 4a npekpatu [lorosopa
cnep kato Heyctodkute no un. 12.1.1 wm 12.1.2
[OCTUrHAT MaKCUManHWs pasmep.

123. B cnyyal Ha npocpoveHO  mnaliaHe,
Bb3noxuTenar we Abmku HeycTolika B pasmep Ha 0.1%
(MOMOBMH NPOLEHT) OT CTOMHOCTTA Ha MPOCPOYEHOTO
nnaliaHe 3a BCEKM AeH 3aKbCHEHMe, HO He NoBeYe OT
8% (ocem npoueHTa) OT CTOMHOCTTA Ha AbmKMMATA
cyma.

13. U3meHeHune Ha [loroBopa

NameHeHne Ha HacToswma [loroBop ce fonycka no
WU3KITKOYEeHME U Ce M3BBLPLUBA NO B3aUMHO Chbrnacue Ha
CTpaHuTe ¢ AOMBNHMTENHO CrOpa3yMeHne, CbCTaBEHO
B NUCMEHa hopma Npu Hanuume Ha HAKOSA OT U3PUYHO
npensuaeHute B 307 NpeanocTaBku.

14. dakTypupaHe

14.1. WsnbnHutenar wuagasa  AaHbyHa hakTypa,
HOCella HoMepa Ha HacToswwma [oroop, Homepa Ha
nopbykata, KakTo W CbAbpXalla PEKBUMTUTE,
M3aNCkBaHM OT 3akOHa 3a CYETOBOACTBOTO, M
NPUApYXeHa ¢ pas3xo4Ho-onpaBaaTenHa Hgopmauus,
n3nckaHa cbrnacHo [orosopa unu ot Bbanoxurens.
QakTypute ce W3roTBAT M npuemar no Pega 3a
uanpatlaHe 1 npuemane Ha chaktypu (MpunoxeHue Ne
6). ToBa npuemaHe He Moxe Aa 6bae HeobOCHOBAHO
3a4bPXaHo M Ce cunTa 3a NPegoCTaBEHO B paMKuTE Ha
10 AHv cref NpeAcTaBsHETO Ha Takasa hakTypa.. Mpu
MbITHO W TOYHO M3MbIIHERME HA yCroBUATa Ha yn. 3.3 OT
To3u [forosop, Bb3noxutenar sannawa cymara,
nocoyeHa BbB (hakTypata B ykasaHua Cpok 3a
nnawyaxe.

percent) of the price of Goods without VAT. These
penalties shall be the sole remedy of Contracting Entity
for late delivery.

12.1.2 Notwithstanding any provisions to the contrary in
the Contract and in the Call-Off for Services, any delay
of the Contractor to arrive on site and commence
performing the Services which is caused by the
Contractor shall entitle the Contracting Entity to a
liquidated damages payment in the amount of EUR 100
(one hundred euro) for each working day of delayed
arrival on site. Such liquidated damages shall be limited
to 2 % of the value of the respective Work Order and
shall be the sole and final remedy of Contracting Entity
in case of delay.

12.1.3 Notwithstanding any provisions to the contrary in
the Contract and any Call-Off for Repairs, in case of any
delay of the Contractor, the Contractor shall be by the
nature of such work in no case liable towards the
Contracting Entity for impacts on delay.

12.2. The Contracting Entity has the right to terminate
the contract until the maximum amount of liquidated
damages under Article 12.1.1 or 12.1.2 has been
incurred.

12.3. In case of late payment, the Contracting Entity
shall pay a liquidated damages of 0.1% (half percent) of
the value of the delayed payment for each day of delay
but not more than 8% (eight percent) of the value of the
payment due.

13. Contract Amendment

Amendment of this Agreement shall be allowed as an
exception and it shall be done by an additional agreement
in writing mutually agreed between Parties in case of any
precondition expressly provided for in the Public
Procurement Act.

14. Invoicing

14.1. The Contractor shall issue a tax invoice bearing the
number of this contract, the order number, if applicable,
containing the particulars required by the Accounting Act,
and accompanied by the supporting information required
under the Contract or by the Contracting Entity. Invoices
shall be prepared and accepted under the procedure for
sending and accepting of invoices (Appendix 6). Such
acceptance shall not be unreasonably withheld and shall
be deemed to be provided within 10 days after submittal
of such invoice. If the provisions of clause 3.3 hereof are
fully and precisely fulfilled, the Contracting Entity shall
pay the amount indicated in the invoice within the
specified payment period.
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14.2. B cnyyail, Yye Bwanoxutenar e aannaran no
rnorpewka Ha ManbnHuTENs Cyma, BKIIOYUTENHO W
HenpaeunHo HauucneHa kato AAC, UambnHutenar ce
3afb/kasa He3abaBHO Aa Bb3CTAHOBW TasW Cyma Ha
Bbanoxurens.

14.3. NMnawaxusTa ot Bbanoxutens no Tosu forosop
He noanexat Ha obnaraHe ¢ faHbK, C U3KNIOYEHNe Ha
OAC v yapbxkuTe, NpeABnuaeHN B 3akoHa. B yactHocT,
aKo JafieHo nnalyaHe no To3u JOroBop € NpeAMeT Ha
obnaraHe ¢ AaHbK Npu U3TOMHKKA, Bb3noxutensT Lie
yObpXKa faHbka OT cymara 3a nnawaHe v e ro
npesexaa no cMeTkata Ha HaumoHanHaTa areHuus 3a
npuxogute. Mpn Tean ob6CToATENCTRBA MNALIAHUATa Ha
W3nbnuuTens we npeacTaBnsiBaT CyMW, AbIIKUMU NO
703K [lOroBOp, HamaneHu ¢ AaHbka, YAbPXKaH npu
W3TOYHWKA CbIMACHO 3aKoHa. I3MbNHUTENAT € JJThXEH
Aa [JoKasBa MPUYMHUTE 3@ HEeymbpXKaH AaHbK npu
U3TOYHMKA.

15. MpexBbLpnsHe

15.1. ManbiHuTEnsT HAma npago, 6e3 npeasapuTenHo
MUCMEHO Cbrnacve oT Bwanoxutens, Aa npexsbprs
WNK Mo ApYr HAYWH Aa Ce pasnopexa ¢ npaeara cu no
HacTosAwms Jorosop.

15.2. Bwanoxutenst  Hama  npaso, 0es
NpeLBapUTENHOTO nMUcMeHo cbrmacue Ha
Bbanoxutensi, 4a NpexBbpns UK Aa ce pasnopexaa
110 ApYr Ha4MH C NpaBara Cu Mo TO3W JOroBop

16. MNpaBo Ha cobcTBEHOCT

16.1. Mpu ycnosusta Ha un. 16.2 u ¢ omeg
cneuucnyHuTe YCnoBms 3a Besika [JocTaBka, puckbT OT
norMBaHe WM yBpeXZaHe ce NpexBbpna Ha
Bvanoxutens cnep kato Crokata 6bge goctaseHa
CbIMacHo [JOroBOpeHaTa knaysa OT Incoterms u
cobcreeHocTTa Ha Crokata Ce npexsbpna  oT
W3mbnHuTens Ha BuanoxuTens B MOMEHTa Ha MbNHOTO
3annallaHe OT CTpaHa Ha Branoxurens.

16.2. He e npunoxum

16.2. B cnyyait, ye NrawaHeTo e W3BBLPLEHO OT
Bwanoxurena npegn [octaBkata, u C ornep
crneuntmMyHITE YCNOBYUS 3a AOCTaBKa W NPEXBLpRAHe
Ha pucka, NocodeHm B To3v [loroBop, COBCTBEHOCTTa Ha
Ctoxata ce npexebpns OT WsmbnHutens Ha
Branoxutens BeaHara cref kato NNawaHeTo B MbIieH
paamep € nonyvyeHo ot ManbaHuTens, HO puUCKLT OT
norBaHe WNW yBpexaaHe HAMa fa npemMuHaBa Bbpxy
Bvanoxutens npegM MomeHTa Ha [locTaBkata
CbIMacHO JOroBopeHara knaysa ot Incoterms. Takosa
npeABapuTENHO NnawlaHe He cneapBa fa ce ThbiKysa B
cmucbr, ve CTokata e oaobpeHa ot Bvanoxurens.
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14.2. If the Contractor makes a wrong payment to the
Contractor including wrongly charged VAT, the
Contractor shall promptly reimburse that amount to the
Contracting Entity.

14.3. Payments by the Contracting Entity under this
Contract are not subject to tax, except VAT and
deductions provided by law. In particular, if any payment
under this Contract is subject to withholding tax at
source, the Contracting Entity shall withhold the tax from
the payment amount and pay it to the account of the
National Revenue Agency. In these circumstances,
payments to the Contractor will represent amounts due
under this Contract, reduced by the withholding tax
under the law. Itis the duty of the Contractor to prove the
reasons for not withholding tax at source.

15. Assignment

15.1. The Contractor shall not, without the prior written
consent of the Contracting Entity, transfer or otherwise
dispose of its rights under this Contract.

15.2. The Contracting Entity shall not, without the prior
written consent of the Contractory, transfer or otherwise
dispose of its rights under this Contract..

16. Ownership

16.1 Subject to Article 16.2 and in view of the specific
conditions of each delivery, the risk of loss or damage
shall pass to the Contracting Entity upon the Goods that
have been delivered according to the agreed Incoterms
clause and the ownership of Goods shall pass from the
Contractor to the Contracting Entity at the time of full
payment by the Contracting Entity.

16.2. N/A

16.2. If payment is made by the Contracting Entity before
delivery, and in view of the specific conditions of delivery
and passing the risk specified herein, ownership of the
Goods shall be transferred by the Contractor to the
Contracting Entity as soon as the full payment by the
Contracting Entity is received by Contractore but the risk
of loss or damage shall not pass onto the Contracting
Entity before the time of delivery in accordance with the
agreed Incoterm clause. Such advance payment shall not
be construed as meaning that the Goods have been
approved by the Contracting Entity.
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17. WHTeneKkTyanHa cOOCTBEHOCT, NULEH3MM U
NOBEPUTENHOCT

17.1. W3nbnHUTENAT rapaHtupa, Ye AOCTaBSHETO W
nanonasaHeTo Ha CToKaTa HAMa fa HapyLyu NaTeHT,
perycTpupaH NpPOMULLNEH AuM3aiiH, aBTOPCKO NpPaBo,
TbProBCKa Mapka unu [Jpyro 3aluTeHo npaso
(“3awuTeHn npasa”). [OpHOTO HAMA fa ce npwunara
3a vactu oT 060pyABaHETO MMM  KOMMOHEHTUTE,
npou3BedeHn No AusaiH Ha Bbanoxurens, wnu 3a
MornsBaHeTo Ha 4actM oT obopyaBaHeTo WU
KOMNOHEHTUTE, npodafienn no To3u [loroBop BbB
Bpb3ka C Apyr MpOAYKT B KOMBMHAUMA, KOUTO He ca
npepocTtaseHn ot MNMPOJABAYA kato yacT OT Tasu
caenka.. OcBeH ako BbanoxutenaT He ce e cbrnacun
Ha Apyro, ManbnHUTENsT € ANbXeH Aa ocurypu Ha
Branoxutens OT TpeTUTe MU  HEOTMEHUMA,
ocBoBOAEHA OT MNULEH3WOHHW Bb3HArpaXneHus u
HEU3KNIUMTENHA JIMLEH3NA 3a TakoBa Mon3Bake,
KoraTo ToBa e He0BX0AMMO 3a MbNHOLEHHOTO NON3BaHe
Ha CTokaTa W HelHaTa cneundmka. TakoBa nonasaHe
ce npedocTaBs  camMO 3@ ekcnnoartauusTa,
noaapbXKkaTa u pemoHTa Ha CTokata, AOCTaBeHa no
poroopa. B cnyyai, ye M3nmbnHUTENAT He MoXe fa
OCUTYpW BbNPOCHATA NNULEH3USA C NMPUEMIUBY YCUNUS,
N3nbnHUTeNsT uma npaBo no CBOE YCMOTPeHue Aa
BuoonsmeHn CTokaTa Taka Ye fa He Hapylasa
3awmTenuTe npaBa, HO A OTfOBapsA Ha BCUYKM
OCTaHanu wuauckeaHua B [loroBopa; unv Aa 3ameHu
Crokata ¢ apTuKynm, KOUTO He HapyLlaBaT 3aluuTeHuTe
npaBa W OTTOBapAT Ha BCUYKA LPYrM M3UCKBaHMS,
npenguaeHu B [lorosopa.

17.2. Tpu ycnoeusta 3a oOrpaHWyaBaHe Ha
OTrOBOPHOCTTA, cbabpxawu ce B un. 184 or
HacToAWWMA [OroBop, M3MbNHUTENAT ce 3afbimkasa aa
obeswetn Bvanoxutens, B cnyyarn ye Bbanoxurenst
Obae nofseneH nog OTFOBOPHOCT 3@ HapyluaBaHe Ha
3alwmTeHn npaBa BbB Bpb3Ka C M3NOM3BAHETO Ha
Crokara.

17.3. M3mbnHWTEnsaT e AMbXeH Aa nasu usnara
uHopmaums n codryep, CBbP3aHN NO KAaKLBTO U Aa e
HauMH ¢ Bb3nOXMTENS, KAaTO HAW-CTPOTO MOBEPUTENHM
W ce 3afbimKkaBa ja He I Non3sa Wik ONOBECTABA,
OCBEH 3a Uenute Ha Hactoswms [orosop, 6es
npeLBapuUTENHOTO NUCMEHO cbrnacue Ha
YMBIHOMOWEHO OT Bbanoxutena nuue. MMCMEHOTO
cbrnacue 3a nuua, ymbnHOMOLUEHM OT Bb3noxutens He
Ce M3NCKBA 3a NAPTHLOPUTE Ha W3MbIHUTENS WU
IblUEepHM  OpyxecTBa. ToBa Ce npunara U 3a
Bbanoxutens.

17.4. Tlpn Hanuuneto Ha o0cobeHn YCnoBus B
HacToAwma [loroBop, WMBMbrHUTENAT €  AnbXeH
He3abaBHO Ja MOMyuuM  BCUYKM  Heobxoaumu
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17. Intellectual property licenses and confidentiality

17.1. The Contractor shall ensure that delivery and use
of the Goods will not break any patent, registered design,
copyright, trademark or other intellectual property rights
("Protected Rights"). The aforementioned shall not
apply to any equipment or component part manufactured
according to Contracting Entity's design, or the use of any
equipment or component part sold hereunder in
conjunction with any other product in a combination not
furnished by Contractor as part of this transaction. Unless
the Contracting Entity has agreed otherwise, the
Contractor shall provide to the Contracting Entity an
irrevocable, royalty-free non-exclusive license for such
use from third parties when such is necessary for making
full use of the Goods and their features. Such use is given
only for the operation, maintenance and repair of the
Goods delivered under the Contract. In case the
Contractor cannot provide said license with reasonable
gffort, the Contractor shall have the right at its sole
discretion to either modify the Goods in such a manner
that they will no longer infringe the Protected Rights but
still comply with all the other requirements laid down in
the Contract; or to replace the Goods with items that do
not infringe the Protected Rights and comply with all the
other requirements laid down in the Contract.

17.2. Subject to limitation of liability contained in Article
18.4 of this Contract, Contractor shall indemnify the
Contracting Entity in case that the Contracting Entity is
held liable for violation of any protected rights in
connection with the use of the Goods.

17.3. The Contractor shall keep all the information and
software related in any way with the Contracting Entity,
as most strictly confidential and the Contractor shall not
to use or disclose them except for the purposes hereof,
without the prior written consent of a person authorized
by the Contracting Entity. The written consent of a person
authorized by the Contracting Entity shall be omitted for
Contractor's affiliates and/or sister-companies. This shall
apply vice versa to Contracting Entity as well.

17 4. If any specific conditions under this Contract arise,
the Contractor shall immediately obtain all necessary
permits for export and all other approvals required for the
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pPaspelUnTenHU 3a M3HOC W BCUMKM APYIM 0g0BpeHus,
HeoOxoauMW 3a focTaBka 3a (CTokaTta CbIMacHo
JI0roBopeHaTa knayaa oT Incoterms.

18. PucK, OTTOBOPHOCT M 3acTpaxoBaHe

18.1. Tlpu ycnoBusTa 3a oOrpaHu4yaBaHe Ha
OTTOBOPHOCTTA, CbAbpxaum ce B uyn. 184,
Manbnuutenst we obeswertsasa Bwanoxutens 3a
BCWYKM Bpeay, CBbP3aHW C MOrMBaHE MK yBpexaaHe
Ha MaTepuanHo MMYLWecTBO Ha Bbanoxutensa wnu
TPETO NMUE, NPOM3TUYaLM OT WM BbB Bpb3Ka C
WU3MbSTHEHNETO unm HEN3MbIHEHNETO Ha
3afbMKEHUATa OT CTpaHa Ha M3nmbnHuTENa no To3u
[loroBop, AOKOMKOTO Te3n LWETW ce Abmxar Ha
HeOPEXKHOCT UMK YMULLINEHU LEACTBUA OT CTpaHa Ha
N3mbnHuTens, OCBEH ako TOBa 3afbiKeHWe He €
Bb3HUKHArIO OT UIi BbB BPb3ka C YMULLNEHU AeACTBMS
unu rpyba HeBpexHOCT OT CTpaHa Ha Bbanoxutens unm
HEroBu NpesCcTaBUTEnNu.

18.2. T[lpu cnasBaHe Ha OrpPaHUYEHWeTO Ha
OTFOBOPHOCTTA, Cbabpialwlo ce B 4neH 18. 4,
NanbnruTenaT we 06e3lwetv BuanoxuTens 3a BCUYKA
NPeKu pasxoau W UCkoBe (HapaHsBaHe UNnW CMbPT Ha
niue), B pesynTaT Ha HapyleHue Ha HacTOAWMA
[loroBop unu [Jpyro HapylweHve, AeACTBME WIn
besneiicTBMe  (BKMWOUMTENHO  HeDpexHoCT)  Ha
W3mbnruTEns unm nuue, 3a kOeTo NOCNEeAHUST HOCK
OTTOBOPHOCT, M NpU YCNOBME, Ye ropecnomeHarute
NpOM3TMYAT OT M3NbIHEHWETO Ha To3W [orosop A0
CTEMEHTA, A0 KOATO Tasu 3aryba, weta i Bpeaa ce
LBIKM HA HEDPEXHOCT UMW YMULLINEHO HapyLLeHue Ha
WanbrHutens.

18.3. MambnHUTENsT HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOMMBAHETO
unm yBpexaaHeTo Ha CTokaTta 0 HEeHOTO npejasaHe
Ha Bb3noxuTens, OCBEH B ChyvauTe, Korato TO3u
[loroBop npefsukaa NPexsbpisHe Ha pucka no apyr
HauMH.  M3MbAHMTENAT  HOCM  OTFOBOPHOCT 33
NOTMBAHETO WM QUPEKTHOTO M 6E3CNOPHO YBPEXaHe
Ha CTokaTa npes UAMOTO Bpeme (BKI. Mpe3 HeilHuA
NpecTolt B Cknaza Ha /anbnHuTens) LOKaTO PUCKLT He
Obae npexsbprneH Ha Buanoxutensa unu no speme Ha
rapaHUMOHHMs nepuogd. 1o Bpeme Ha rapaHUMoHHUA
nepuog M3nbnrUTensT Hocy LAnaTa OTroBOPHOCT NMpy
HEU3MbITHEHWE Ha TOBA 334 bIIKEHNE U TO LU Ce cunTa
M3UANO 3a HEMU3MBbIHEHWE NO BMHA Ha VianbnHuTens u
npu ycnosue, 4e Tesm Crokm we Ovgar B
paboTtunHuuaTa Ha ManbnHutens.

18.4 Hesaeucumo oT npotueHoTO B To3n JOTOBOP,
BKITKOYMTENTHO JOKYMEHTUTE, KOUTO Ca YacT OT HEro U B
MaKCUManHoO  Jonyctumara CTeneH OT  3aKoHa,
N3nbnHWTENs B HWUKAKLB CNy4yal, HE3aBUCMMO Aanu
Bb3HWKBA Mpeau Wnu  Crneg  W3NbrHeHWe Ha
3a0b/TKEHUATA CU NO ZOTOBOPa, He HOCW OTTOBOPHOCT
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delivery of Goods according to Incoterm clause as
agreed upon.

18. Risk, liability and insurance

18.1. Subject to the limitation of liability contained in
Article 184, the Contractor shall indemnify the
Contracting Entity for all damages related to loss or
damage to tangible property of the Contracting Entity or
third party, arising out of or in connection with the
Contractor's performance or non-fulfillment of the
performance obligations of the Contractor under this
Contract to the extent that such damage is attributable to
the negligence or willful misconduct of the Contractor,
unless such a liability arises out of or in connection with
intentional acts or gross negligence or negligence on the
part of the Contracting Entity or its representatives or any
third party.

18.2 Subject to the limitation of liability contained in
Article 18.4, The Contractor shall indemnify the
Contracting Entity for all direct costs and claims aristing
out of injury or death of a personas a result of violation
(breach) of this Contract hereof or any failure, action or
omission (including negligence) of the Confractor or a
person for whom the Contractor bears responsibility and
provided the aforementioned is arising out of the
performance of this Contract, to the extent that such loss,
damage or injury is attributable to the negligence or wilful
misconduct of the Contractor.

18.3. Contractor shall be liable for any loss or damage to
the Goods until their delivery to the Contracting Entity,
except in the cases where this Contract provides for
passing of the risk otherwise. The Contractor shall be
liable for any loss or direct and undisputed damage to the
Goods during the whole period of time (e.g. their stay in
the warehouse of the Contractor) as long as the transfer
of risk has not been passed to Contracting Entity. During
the warranty period the Contractor shall be only
responsible for such failure which is solely attributable to
Contractor's default and provided such Goods will be in
workshop of Contractor.

18.4 Notwithstanding anything to the contrary in this
CONTRACT, including documents making part thereof
and to the maximum extent permitted by law,
CONTRACTOR shall in no event, whether arising before
or after completion of its obligations under the contract,

SUL &5



3a 3aryba Ha ynotpeba, npuxoau unu nedandw,
WHBEHTAPHW PasxOfy M TaKCH 3a NoMN3BaHe, KanuTanoeu
pasxoau, pasxoam, CBbP3aHn Cbe 3abaBaHe Unm Uckoee
Ha KMMEHTW 33 BbL3CTAHOBSIBAHE Ha LUETW Wnu ApYru
cneuuanHy, KOCBEHW, nocrefsaly, ChyyaiHu unv
HaKasaTeNHW LWeTM OT KakbBTO M Ja € Bug
(BKMtouMTENHO, HO 6€3 i@ Ce orpaHnyaBar Ao KAMEHT),
HE3aBUCUMO Janu Tasu OTTOBOPHOCT Ce OCHOBaBa Ha
[OrOBOP, AENMUKT (BKMIOYATENHO HEDPEXHOCT), 3aKOH
WM APYyro OCHOBaHME 3a NpaBHa OTFOBOPHOCT
HanpaBeHn OT Bbanoxutens, 0CBeH ako He Bb3HWKHAT
uckose OT rpyba HEOPEXHOCT MMM  YMULLMEHO
noeegeHne Ha W3nbnHUTENS MnM OT MpaBHaTa
OTFOBOPHOCT Ha M3MbrHUTENA 3a TENECHN NOBPEAU.

18.5. MpaBHuTe cpeacTBa 3a 3alluTa Ha Bbhanoxutens,
npeasuaeHn B To3u [OroBop Ca EeKCKIy3UBHW U
W3KMIOYBAMKM  MCKOBMTE MPETEHUMM 33 TenecHa
noBpeda Uy CMbpT, OTFOBOPHOCTTA Ha M3mbnHuTens
no OTHOWEHWe Ha  AoroBopW,  obesleTeHus,
3aKOHOHApYLIEHNA (BKIIOYMTENHO HEBPEXHOCT), no
rapaHuim, U3pU4HY OTFOBOPHOCTW MIM OPYro He Morar
Aa Hagxebpnat c1o npoueHta (100%) ot yeHata
rnocoyeHa B CboTBETHaTa 3asska unu [lopbyka 3a
paboTa, OCBEH ako He Bb3HUKHAT MPETEeHUMU nopagu
rpyba HebpeXHOCT WM yMUWNEHW AEACTBUA Ha
N3nbnHuTEns unu nopagm opuamdeckaTa 0TroBOPHOCT
Ha M3mbnHuTens 3a TenecHu nospeau.

18.6. N3nbnHuTenaT (ako e NPUIoXMMO ¥ NpeaBUAEHO
B Texnuueckata cneundmkaums (MpunoxeHue Ne 2) u
YCIOBMATa 3@ U3MbIIHEHUE Ha 0OLLeCTBEHaTa NOpbYKa)
€ ATbXKEH Aa OCUrypU W/WnW opraHuanpa NoNyvaBaHeTo
Ha CboTBeTHaTa 0bLLUa 3acTpaxoBka W 3acTpaxoBka 3a
NPOAYKTUTE 3@ BPEMETO Ha M3MbIIHEHUE HA Heroeute
3afbnxeHus no [lorosopa (3acTpaxoBaTenHuAT IMMNAT
e 1,500,000.00 espo Ha cvbutue u 3,000,000.00 eBpo
CYMapHO 3a rofiuHa), NOKpUBALL, HeroBara puaniecka
OTFOBOPHOCT 3@ TErnecHW NOoBpead ¥ LWeTu no
UMYLLIECTBOTO HA TPETU CTPaHM (B T.4. X UMYLLECTBOTO
Ha Bb3NOXUTens pasnuyHo ot Ctokute.) OcBeH ToBa
NambnnuTenaT Tpsabea fa ce norpuku Aa ocurypu
3acTpaxoBaTefHa 3allMTa Ha MepcoHana Ha
N3nbriuuTens, KakTto 3agbrKUTENHO Ce  M3UCKBA
CBIIAcHO NPUMOKUMOTO 3aKOHOAATENCTBO B CTpaHaTa
Ha MambnHuTENs  BKMIOYATENHO 3acTpaxoska Ha
nepcoHana Ha M3nbiHuTens, a MMEHHO 3acTpaxoBka 3a
OTFOBOPHOCT Ha pabotopaTens, U3UCKyema no 3aKoH,
KOATO MOXe fa € B cuna 3a Tesn pabortoparenu, u
3aCTpaxoBka Cpelly 3eMeTpeceHue, HaBOOHEHMe,
NOKPUBAHE Ha BCUYKM PUCKOBE 1 Moxap. B Tean cnyyan
N3MbAHMTENAT CKIOYBA M NOAABLPXKA 3aCTPaXOBaTETH
nonuuM ¢ (OMHaHCOBO CTabuneH 3acTpaxosaten ¢
Aobpa penyTauus:

(a) [ia 3acTpaxosa CTOKuTE o LeneckobpaseH 1
afleKBaTEH HaUMH CpeLLly NorvBaHe UMW yBpexaaxe,
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be liable for loss of use, revenue or profits, inventory or
use charges, cost of capital, costs relating to delay or
claims of customers client for such damages or any
special, indirect, consequential, incidental or punitive
damages of any kind whether such liability is based on
Contract, tort (including negligence), statute or any other
basis of legal liability as incurred by the CONTRACTING
ENTITY, unless claims arise from gross negligence or
willful misconduct of the CONTRACTOR or from
CONTRACTOR'S legal liability for personal injuries.

18.5. The remedies of Contracting Entity set forth herein
are exclusive and, except in respect of claims for
personal injury or death, Contractor's liability with respect
to any contract, indemnity, tort (including negligence),
under any warranty, strict liability or otherwise shall not
exceed hundred percent (100%) of the price of the
respective Call-Off or Work Order, unless claims arise
from gross negligence or willful misconduct of the
Contractor or from Contractor's legal liability for personal
injuries.

18.6. The Contractor shall (if applicable and if provided in
the Technical Specifications (Appendix 2) and the
conditions for public procurement execution) provide
and/or arrange the obtaining of appropriate general and
products insurance for the period of performance of its
obligations under the Contract (the limit of insurance
shall be EUR 1,500,000.00 per occurrence and EUR
3,000,000.00 in the aggregate per year), covering its
legal liability for bodily injury and damage to third party
physical property (including Contracting Entity's property
other than the Goods). The Contractor shall furthermore
take our and / or maintain insurance coverage of the
Contractor's staff as mandatorily required under the
applicable law in country of Contractor.

The Contractor shall conclude and maintain insurance
policies with a financially stable insurer with proper
reputation:

(@) To insure the Goods appropriately and
adequately against loss or damage from the date of this
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CYUTEHO OT AaTaTa Ha HacToALUKA [Horosop go
n3BbpLiBaHe Ha JlocTaBkata; KakTo 3a4bIMKUTENHO Ce
M3NUCKBa CbIrMacHoO NPUNOXUMOTO 3aKOHOAATENCTBO B
CTpaHaTta Ha WanbnHuTens, u

(6)  pa nokpue TernecHW NOBPeAM, UHBANUAHOCT
Unn gpyrv npochecroHarnHn pruckoBe 3a nepcoHarna Ha
NambnHuTens, KakTo 3aAbMKATENHO CE  W3UCKBa
CbIMacHO MPUINOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO B CTpaHaTa
Ha Manbnuutens .

18.7. He e npunoxumo

18.8. Ako M3mbrHUTENSAT He CKMKOYU UK He NOAABbPXa
3acTpaxoBKaTa, M3MCKBAHa CbINAcHO YCNoBMsTa Ha
HaCTOALLMS AOrOBOP WNW CBIAcHO YCroBusTa, Mpu
KOWTO € Bb3NOXeHa nopbykara, Bwbanoxutenar uma
MpaBo, HO He U 3a8bIMKEHUETO Aa OCUIYPU U NOALbPXA
TaKkaBa 3acTpaxoBka efMHCTBEHO U M3LANO 3a CMeTKa
Ha W3nbnHutens. B To3u cnyyait Bwanoxutenar uma
MpaBO Ha Bb3CTaHOBABaHe Ha 0DOOCHOBaHUTE W
JOKYMEHTMPaHW pPasxXOAM, HanpaBeHW TPAKO BbB
BPb3Ka CbC 3aCTPaxOBKaTa UM Ha NpUcnafaHe Ha Teau
Pa3xofu OT CYMUTE, LbIKAMM Ha ManbnHuTens.

18.9. Bb3noxuTenaT He HOCU OTrOBOPHOCT 33
YBPEXKAAHETO W NOrMBAHETO HAa  CHOPLXKEHMSA,
martepuan u obopyasaHe Ha ManbnHutens u puckeT
38 TAX Ce Hocu OT MambnHuTens, OCBEH ako
YBPEXAAHETO HE € NPUYMHEHO OT BuanoxuTens.

18.10. Tean, 3a kouTo U3anbnHUTENAT OTroBaps,crieasa
[a BKIIOMBAT BCEKM €AMH OT HerosuTe paboTHMuM,
cnyxuTeny, NPeACTaBUTENMN, KOHCYNTaHTH,
[Toau3MbIRUTENM Y NOA-LOCTaBYMLMN.

18.11. Huwo B TO3M [orosop (M3pU4HO AU MO
nogpasbupaHe) He orpaHuyaBa OTFOBOPHOCTTE Ha
N3mbnHUTENs npu U3MbAHEHWE Ha 3agbIkeHUsTa My
no [lorosopa.

19. YcnoBus u pef 3a npekpaTtaBaHe/aHynupaHe Ha
poroesopa

19.1. HactosAwusT A0oroeop ce npekparsisa:

(@) Cun3TMYaHe Ha cpoka no ur. 4 oT HacToALLKA
[Jorosop;

(6) npM OKOHYATEMHOTO MY M3MbITHEHWE;

(8) no B3aumHO cbrmacue Ha CrpaHure,
WU3paseHo B NUCMeHa hopma;

() emHOCTpaHHO OT Bbanoxutens BbB BCEKM
€[IH MOMEHT C U3npalLiaHe Ha NMMCMEHO Npeau3BecTre
pecet (10) paboTHW pgHW npepBapuTenHo o
WanbnruTens, B kK0eTo ce ykasea ganu [JoroBopeT e
Obie NpekpaTeH YaCcTUYHO UMK U3LIANO M 4aTa, OT KOATO
NpeKpaTaBaHeTo BNU3a B CUna;
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Contract until delivery and if mandatorily required under
the applicable law in country of Contractor; and

(b) To cover injuries, disability or other professional risks
to the Contractor's staff as mandatorily required under
the applicable law in country of Contractor.

18.7. N/A

18.8. If the Contractor fails to conclude or maintain the
insurance required under the terms hereof or according
to the terms under which the contract has been awarded,
the Contracting Entity shall have the right but not the
obligation to provide and maintain such a policy solely
and entirely at the expense of Contractor. In this case,
the Contracting Entity shall be entitled to reimbursement
of reasonable and documented expenses directly
incurred in connection with the policy or to deduction of
these expenses from the amounts payable to the
Contractor.

18.9. The Contracting Entity shall not be responsible for
the damage and loss of plant, materials and equipment
of the Contractor and the risk for them shall be borne by
the Contractor, unless a damage is caused by the
Contracting Entity.

18.10. Thosefor whom the Contractor is responsible,
shall include its employees, officers, representatives,
consultants, subcontractors and sub-suppliers of each of
them.

18.11. Nothing herein (express or implied) does not limit
the liability of the Contractor in the performance of its
obligations under this Contract.

19. Terms and conditions for termination/

cancellation of the contract

19.1. This Contracts terminates:

(a) upon expiry of the term under Article 4 of the
Contract;

(b) upon its final completion;

(c) by mutual agreement of the Parties expressed
in writing;

(d) unilaterally by the Contracting Entity at any time
by sending ten (10) business days prior written notice to
the Contractor specifying whether the contract will be
terminated partially or entirely and the date on which the
termination will take effect;
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(1) npu npeobpasyBaHe Ha WanbnHutens B
CbLOTBETCTBUE CHC 3aKOHUTE Ha CTpaHaTa, B KOSITO TOW
€ YYpEdeH B Cryyail, Ye HEroBUAT NPaBONPUEMHUK He
OTrOBaps Ha YCnoBusiTa, AajeHu B 3akoHa 3a
ODLIECTBEHUTE MOPBYKM 3@ MNpOAbIKaBaHe Ha
Joroeopa;

B cnyvain, ye BbanomUTENAT aHynupa To3W LOroBop
cbrnacko un. 21.1, bykeu (B) go (e), Bvanoxutensar
3annawa Ha Manbnuutens: (a) u3sbplueHaTa pabota
no AOTrOBOPEHUTE eOMHWYHW Uenu; (6) pasxogute u
pasHOCKUTE, HanpaseHu OT M3mbnHUTENs, npsiko
CBbp3aHU C W3BbpLWeEHUTE paboT Wnu ycnyri, B
LOMbIIHEHME Ha pasxogute no Bykea a) mo-rope Ha
HaCTOALLMS JOrOBOP NPeAK faTtaTta Ha aHynupaHeTo; 1
(r) opyru pasxoay U PasHOCKY, BKITIOYUTENHO TAKCUTE 3a
aHyrnupaHe Ha [OroBopy 3a NMOAW3MBbITHEHWE, KOUTO
M3NbrHUTENaT MOXe Aa Hanpaeu BbB BPb3ka C TOBA
aHynupaHe; npW  YCMOBME, Y€ MNpU  HUKaKBU
obcrosiTencTBa obuiata cyma Ha Te3n nrawaHus He
HaaBuLaBa oblwara LeHa Ha Borosopa.

19.2 Bb3noxuTenar Moxe eHOCTPaAHHO Aa fpekpaTy
poroeopa 6es npeanssecTue, korato Msmbnrutens:

(@) 3abaBuM M3NMBLMHEHMETO Ha KOETO X Aa e OT
OCHOBHUTE CI1 33 b/MKEHUS MO HacToAWuMs [loroeop ¢
noseye OT 7 (cedeMm) AHA ¥ ApWU YCrIOBME, Y& Ha
WambnHuTenst € npepfocTaBeH pasyMeH CpoK - TO3M
CpOK, cneaBa Aa ce AOroBOpY MexXay CTpaHuTe - 3a
OTCTPaHsIBaHe Ha HapYLLEHWETO;

(6) He M3NBLITHW TOYHO W B MBITHO CLOTBETCTBUE
KOETO [a € OT OCHOBHUTE CU 3afbIKEHUsITa N0 TO3N
JloroBop W NpUNOXeHUATa KbM HEro 1 npu yCrnosue, Ye
Ha V3mbnHUTens e NpeaocTaBeH pa3ymeH CPoK - TO3N
CpoK, criefiBa fa ce JO0roBOpU MEXAy CTpaHuTe - 3a
OTCTPaHsIBaHe Ha HapYLLEHWETO;

(B) npu  OTKpMBaHe MO  OTHOLUEHWE  Ha
N3mbnHuTENs Ha NPoOM3BOACTBO 3a 0OSBSBAHETO MY B
HECBCTOSTENHOCT UMY ThProBckata My AedHocT Buae
rnpekpaTeHa  nopagu  NUKBMBAUMR  CBIMAcHO
HALMOHArNHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha Abp¥asata, B
KOATO M3aMbIHUTENAT € perucTpupan.

B cnyyai, 4e vacT OT jocTaBkata Moxe fAa Obae
nonasaHa oT Bbanoxutens, M3nbnHUTENAT uMa npaso
Aa nonyyu 3annallaxe Ha YecTHa 1 crpaseAnvea LeHa
3a Tasn yacT. Yactute OT cTOKata, KOMTO HAMa [fa
Obaar 3akyneHu ot Bbanoxutens, ce BpbLaT Ha
Nambnuutens Ha pasHockuTe Ha ManbnHutens, a
ManbnHutensat BbacTaHoBsBA [loroBopHata  LeHa,
norny4yeHa 3a Tean 4acTW. M3MbMHUTENAT He AbMxu
LOMBIHATENHW NNALLaHWSA B Criyyail Ha npekpaTaBaHe
Ha foroBopa no npuumHa Ha U3IMBTHUTENA.

19.3. B cnyvan Ha npekpaTsisaHe Ha Bb3noXeHaTa
JoctaBka wnu yacT OT Hed, ManbnHutenat ce
3afbiKaBa Crief KaTo TMONMyyn EeKBUBAnNEHTHaTa

Crp./Page 25 of 43

(e) upon any transformation of the Contractor in
accordance with the law of the country, in which it has
been established in the event that its successor does not
meet the conditions laid down in the Public Procurement
Act for continuation of the procurement contract;

In the event Contracting Entity so cancels this Contract in
accordance with Article 21.1 (c) to (f), Contracting Entity
shall pay to Contractor: (a) the agreed unit prices for work
completed; (b) the costs and expenses incurred by
Contractor directly connected with work or services
performed in addition to that in (a) above under this
contract prior to the date of cancellation; and (d) such
other costs and expenses, including cancellation charges
under subcontracts, as Contractor may incur in
connection with such cancellation; provided, however,
that under no circumstances shall the total of such
payments exceed the total Contract price.

19.2 The Contracting Entity may unilaterally terminate the
contract without notice if the Contractor:

(@) delays the execution of any of its major
obligations under this Contract for more than 7 (seven)
days and provided Contractor has been given reasonable
time — such time frame to be agreed upon between the
Parties — to cure the default;

(b) fails to fulfill accurately and in full compliance
any of its major obligations under this Contract and its
appendices and provided Contractor has been given
reasonable time — such time frame to be agreed upon
between the Parties — to cure the default;

(c) in case of insolvency proceedings initiated
against the Contractor or termination of its commercial
activity due to liquidation under the national law of the
country in which the Contractor is registered.

In case, part of the delivery can be used by Contracting
Entity, Contractor shall be entitled to be paid for said part
a fair and equitable price. Parts of the Goods which will
not be bought by Contracting Entity shall be returned to
Contractor at Contractor's costs, and Contractor shall
reimburse the Contract price received for such parts.
Contractor shall not owe any further payments in case of
termination for Contractor's cause

19.3.  Incase of termination of the delivery or any part
of it, the Contractor shall provide, after receipt of the
equivalent Contract price, to the Contracting Entity all
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[JOroBopHa leHa, Aa npefocTtaBu Ha Bwanoxutens
BCUYKN OKYMEHTU, CBBP3aHN C Bb3noXeHaTa HocTaska
WK YacTTa OT Hed.

20. HeuaknrountenHocT

Huwo ot HacToswms [orosop He 3abpaHsBa Ha
ManbnHutenss unn Ha Bwanoxutens ga ckniousar
noJobH [OroBOPY WNM  APYTM  CMOpasyMeHus C
BCAKAKBM [OpYrM [PYXecTBa, MapTHLOPW, nuua wnu
CTpaHM.

23, YacTMyHa HelenCTBUTENHOCT

Besika pasnopenba ot HacTosiwms [lorosop e oTAenHa
W pa3nMyHa OT OCTaHanuUTe U ako Mo Hskaksa NpuyuHa
e/lHa Unv NoBeve OT Teaun pasnopendu Bbaat obsiBeHn
33 HEeAEUCTBUTENHM MNM HEMPUNOXUMM, Te Le ce
cuuTaT 3a OTAENEHU UM 3anvyeHn OT HacTOALMA
[loroBop, kaTo B TakbB CMy4ail ocTaHanuTe pasnopendu
oT [loroeopa 0CTaBarT W3ugsno B cuna.

24, U3BecTun

Benukm  cbobLieHns, um3npallaHi BbB  Bpb3ka C
HacTosma [orosop, Tpsibea Aa 6bAaT Ha Gbarapcku
UMY Ha aHIMUACKM €3UK 1 B MUcMeHa dhopma. Ako uma
HECBLOTBETCTBME MEXLY TEKCTOBETE Ha Bbrrapcku v Ha
aHIIUACKM e3WK, NPeaMMCTBO LUE UMa U Le Ce B3eMe
npeasua TekcTa Ha anrnuiicku eank. CboblieHusaTa
moraT fa ObgaT npefaBaHM NIMYHO HA nuuara 3a
KOHTAKT MO eNeKTPOHHa NoLLa WK AOCTaBSHN € NUCMO
¢ obpaTHa pasnucka Ha agpeca, NOCOYeH B HACTOALLMA
JIOroBOP A0 eBeHTyanHa NpoMsAHa Ha agpeca, 3a KoATOo
epHara CTpaHa e uHghopMupana fpyrara.

25. Lanoct

HacToswmaT [loroBop BKMIOYBa BCUUKM BBMPOCHU, NO
kouto CTpaHWTe ca Ce Cropasymenu v nocTurHanm
pa3bupaTencTso No npeameTa Ha Hactoawws lorosop
W OTMEHS BCUYKM 1 BCAKAKBY NPEAXOAHM AOrOBAPSHAS,
3a[bIKEHNS W  KOPECNIOHAEHUMW BbB Bpb3ka C
npeamMeTa Ha HacToswwus [loroBop, OCBEH ako
MPUNOXMMUTE 3aKOHW HE MPESBUKAAT APYrO.

26. Onpegensuo npaBo U cnopoBe

Onpeaensiwo 3a To3n [Joroeop Lie e WBenLapckoTo
npaso. Bcuyky cnopose, NPOM3TUYALLM OT HACTOALLMA
[OrOBOP MMM CBLP3aHW C HEro, BKIIOYUTENHO Tesw,
CBbp3aHM WNMW CBBLP3aHUM C HEroBOTO TbIIKyBaHe,
HeaeNCTBMTENHOCT, W3MbIIHEHWE WNW NpekpaTaBake,
KaKTO W CMOPOBE OTHOCHO NOMbABAHETO HA NPONYCKN B
TO3U JOrOBOP WNW MpUCNOCOBsABAaHETO MY KbM HOBM
00cTOATENCTBA, LWie Ce OTHACAT 3a pa3pellasaHe OT
ApbutpaxHus cbh kbM MexayHapogHa Tbproscka
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documents related to the assigned delivery or part
thereof.

20. Non-exclusivity

Nothing herein shall be construed as prohibiting the
Contractor or the Contracting Entity from entering into
similar contracts or other agreements with any other
companies, partners or parties.

23. Severability

All provisions herein are separate and different from one
another and if for some reason one or more of these
provisions are rendered invalid or unenforceable, it shall
be deemed to be isolated and deleted from this Contract,
in which case the other provisions of the Contract shall
remain in full effect.

24. Notices

All notices delivered in connection with this Contract shall
be in Bulgarian or English and in writing. If there is a
discrepancy between the texts in Bulgarian and English,
the text in English shall prevail and be taken into account.
Notices can be delivered in person to the contact persons
by e-mail or by mail with return receipt to the address
specified herein unless such an address has been
changed, for which the relevant Party has informed the
other one.

25. Entire agreement

This Contract contains all the issues on which the Parties
have agreed and reached understanding on the subject
matter of this Contract and supersedes any and all prior
negotiations, obligations and correspondence in
connection with the subject matter of this Contract,
unless the applicable law provides otherwise.

26. Governing law and disputes

This Contract shall be governed by the Swiss law. All
disputes arising out of this Contract or related to it,
including those involving or relating to its interpretation,
invalidity, performance or termination, as well as disputes
about filling gaps in this Contract or its adaptation to new
circumstances, shall be referred for resolution to the
Arbitration Court at the Paris International Chamber of
Commerce in accordance with respective Arbitration
Rules based on arbitration agreements. The language of
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kamapa B [Mapwx CbrmacHO CbOTBETHUTE apOuTpaxH
npaBunHMuM  Ha  6Gasata Ha  apbuTpaxHuTe
cnopasymeHus. EaukbT Ha apbutpaxa Lie e aHrnuicKu.
Mpunoxumo Wwe 6bae MarepuanHoTo npaBo Ha
[Useiuapus.

27 IInYHU faHHu

3a uenute Ha Hactosius [orosop, JIMuHM gaHHK'
morar fa 6baat Besika MHhopMaLms, KOSITO Ce OTHaCS
[0 MLEHTUMLMPAHO DU3NYECKO MULE U (PU3UHECKO
nuue, KOeTo MOXe fAa Cce  uaeHTucbuumpa,
BKIIOYUTENHO, HO HE CaMo, [iaHHU KaTo UmMe, hamunus,
afpec Ha enekTpoHHa nowa, TenedoH Uy AaxHu OT
AOKYMEHT 32 CaMOMUYHOCT.

Hoxonkoto UsnbnHutenst obpabotsa [Tu4HU JaHHK,
kouto BbanoxutenaT npefocTaBs (paskpuea) Ha
Manbnuutens (,JIM4HM [JaHHM'") BbB Bpb3Ka CHC
CKIKOYBAHETO M U3MBITHEHWETO Ha HacToALms [lorosop
¥ u3pbpweaHe Ha [loctaskute no [oroeopa,
WanbruuTensT cneasa:

a) Ja crnasBa BCYYKM MPUIOXMMUA HOPMAaTUBHU
aKTOBE 3 3alLyTa Ha IMYHUTE AaHHW, BKITIOUYUTENHO, HO
He camo esponenckua O6LLY pernameHT 3a 3aluTa Ha
AaHnvte (,OP30%);

0) aa obpabotea IIM4HMTE AaHHM ELUHCTBEHO M CaMo
3a uanbnHeHwe Ha [loroBopa M 3a Lenute Ha
U3BbpLUBAHETO Ha [locTaBkuTe M Aa He obpabotea
TYHUTE faHHU 33 LENM, HECHBMECTUM C TE3W LIENK;

B) na obpabGorsa [TMYHUTE AGHHW B CLOTBETCTBUE C
MUCMEHUTE HapeXaarNA/MHCTPYKLMN Ha Bbanoxutens;

r) Aa rapaHTvpa, Ye nepcoHambT Ha YambnHutens
(nuuara, kouto 06paboTBAaT NMYHUTE [AHHW nog
NPAKOTO PHKOBOLCTBO Ha M3MbRHMTENS B3 OCHOBA Ha
TPYAOBO WAW TPaXAaHCKO NpaBOOTHOLIEHWE), KOUTO
“mMa focTsN A0 M 0BpaboTea JIMunMTe AaHHK LWe cra3sa
N OocUrypsiBa MOBEPUTENHOCTTA W CUTYPHOCTTA Ha
JINuHUTE AaHHM;

A) Aa ocurypu W npunara NOAXOAALM TEXHUYECKN K
OPraHM3aLMoOHHN MepKY, 3a a 3anTy fInynuTe faHHU
CPELLY HapyLUEHUst Ha CUrypHOCTTa Ha IMMHUTE AaHHM,
KaTo Hanpumep  CnyyaliHO WNW  HenpaBOMEpHO
yHULOXaBaHe, 3aryba, npoMsHA, HepaspelleHo
paskpuBaHe UM AOCTBLN A0 NMUYHU AaHHU, KOUTO ce
npefasart, CbXpaHsiBaT unv 0bpaboTBaT No Apyr HAYMH
Bb3 OCHOBA MMM BB Bpbaka ¢ florosopa (,HapyweHue
Ha CUrypHOCTTa Ha JIM4HUTE AaHHK®), KaKTO W Aa
OCUIYPU HUBO HA CUTYpHOCT Ha [M4HUTE [aHHW,
CBHOTBETCTBALLO Ha p1cka, CBbp3aH ¢ 06paboTBaHeTo 1
eCTecTBOTO Ha [TuyHMTE JaHHK, KOUTO criefBa Aa buaar
3aLUMTEHN NO NOAXOARLL, HAYMH;
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the arbitration shall be English. The substantive law of
Switzerland shall be applied.

27 Personal Data

For the purposes of this clause, Personal Data shall be
defined as any information relating to an identified or
identifiable natural person, including but not limited to a
person’s name, surname, email address, and
identification card number.

To the extent that the Contractor processes any Personal
Data which Contracting entity discloses to the Contractor
("Company Personal Data") in connection with the
provision of Supplies under this Agreement, the
Contractor] shall:

(a) fully comply with all applicable laws and
regulations regarding data protection and personal
privacy protection, including but not limited to the EU
General Data Protection Regulation (“GDPR");

(b) process Company Personal Data strictly for the
purposes of performing the Supplies under this
Agreement;

(c) process Company Personal Data in accordance
with instructions of Contracting entity;

(d) ensure thatits personnel thatis authorized to access
the Company Personal Data will respect and maintain the
confidentiality and security of the Company Personal
Data;

(e) implement appropriate technical and organisational
measures to protect any Company Personal Data against
accidental or unlawful destruction or accidental loss,
alteration, unauthorized disclosure or access and provide
a level of security appropriate to the risk represented by
the processing and the nature of the Company Personal
Data to be protected;

£
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€) Aa cbxpaHsea JIu4HUTE AaHHM camo 3a Nepuog,
HeoBxoauM 3a U3MBNHEHME Ha LENUTe Ha HacToALNA
[loroBop, 0CBEH aKo 3aKOH UNK APYr HOPMATUBEH aKT He
npesBukaa v safbmkasa ManbnHuTens fa cbxpaHssa
NI4HUTe AaHHM UNK YacT OT TAX 3a Nepuoa No-4bbr OT
HeoBX0AMMOTO 3a U3MbJIHEHWE Ha [OCTaBKATE U Cpoka
Ha AeiCTBME Ha HacTosLMs Jorosop;

X) 4a nonyyu MpefBaputenHo NUCMEHO Cbrnacue oT
Bbanoxutens npeau Aa Npexsbprn (paskpie) NndHm
AaHHM [0 KOATO W Ja € Tpeta cTpaHa Wnu
MOM3MbAHUTENM Ha WambnHuTens BbB Bpb3Ka C
NPefoCTaBAHETO Ha [OCTaBkUTE M M3MLNHEHMETO Ha
HacToawwus [orosop;

3) 4a npexsbpns JIMYHM AaHHW €AUHCTBEHO 4O CTPaHu
n3ebH EBponenckoto MkoHomuyecko [MpocTpaHCTBo,
KOMTO OCUrypsiBaT afiekBaTHO HWBO Ha 3aluuTa M camo
Crief, NpefBapuTENHOTO MUCMEHO paspelleHue OT
Bbanoxutens M NpU HanuuveTo Ha MNOAXOAALM
rapaHumm 3a 3awura Ha JIM4YHKATE JaHHW, KOUTO
BbanoxutensT cynta 3a HeOBXOAMMM WU NPUEMMUBHY;

W) HesabaBHO fa yBegomu Bnanoxurens 3a BCAKO
HapyLueHve Ha curypHocTTa Ha JlnyHuTe AaHHM, HO He
no-kbcHO oT 24 vaca cnep kato WM3ambnHutenst
YCTaHOBW HapyLIEHWETO,

i) HesabaBHO fa yeefoMu Bbanoxutens 3a Bcska
monba wnu uckaHe 3a paskpueaHe (NpefocTaBsHe) Ha
lndHv  paHHM  OT  npasonpunaral, wnu - gpyr
aAMUHUCTPATMBEH OpraH Unu KOETO fa € Apyro TPeTo
nuue uiunv 3a Besika Monba, nomnyyeHa oT uanyecko
nuue, 3a KoeTo ce OTHacAT JTuyHuTe AaHHK (,CybeKT Ha
LOaHHu") npegum aa oTroBopU Ha TakaBa Monba, ocBeH
aKo V13mbnHUTenAT He e 61N M3PUYHO YITLIHOMOLLIEH Aa
Harpasu ToBa OT Bbanoxutens.

Mpunoxexus:

1. CnewmanHm ycnosus;

2. TexHuuecka cneludukaums;

3. TexHuyecko npepnoxeHue Ha Wanbnhutens 3a
WU3MbIHEHWE HA NOPBYKATE;

4. lleHoBa odhepTa Ha ManmbnHuTens;

5. Pega 3a vsnpallaHe v npuemaHe Ha aktypu.

Mpy  NpOTMBOpEYME  MEXLy  rOPEenocoveHuTe
LOKYMEHTI, B CUNa Lile BbAe ropenocoYeHUsT pes Ha
NPUOPUTET.
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() retain Company Personal Data only for the period
that is necessary to serve the purposes of this
Agreement, unless the Contractor is required to store
Company Personal Data by law for a further period of
time;

(9) obtain prior written consent from Contracting entity
before transferring Company Personal Data to any third
parties or sub-contractors in connection with the
provision of the Services under this Agreement;

(h) only transfer Company Personal Data to countries
outside the European Economic Area that ensure an
adequate level of protection and after written
authorisation by Contracting entity subject to such
conditions as Contracting entity deems necessary;

(i) promptly notify Contracting entity of any accidental
or unauthorised access but not later than 24 hours after
the Contractor becomes aware of it;

(i) promptly notify Contracting entity of any legally
binding request for disclosure of Company Personal Data
by a law enforcement agency and/or any request
received directly from individuals to whom the Company
Personal Data relate (‘Data Subjects’) before
responding to that request, unless the Contractor has
been otherwise authorized to do so.

Appendixes:

1. Special Conditions;

2. Technical Specification;

3. Technical proposal of the supplier;

4. Offered Price;
5. Procedure for sending and accepting of invoices.

In case of contradiction between the above documents,
the aforementioned order of priority shall apply.
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MoanucaHo 3a v ot UMeTo Ha ,,Eit U Ec - 3C Mapuua Uatok 1“ EOOL /
Signed for and on behalf of AES - 3 C Maritza East 1 EOOD _

3anuueno csiR. wi. 37 ot 3011, Bp. 4i.'s, “ H
Moanwc / Signature: § L Qunp Ler WQHT(ECiz()M/ 679 |

Wme / Name: MapuaHa l'epeHosa / Mariana Gepenova ’(
HrbxHoct / Title: WambnHuTeneH avpektop excrinoarauus - Benrapus / Plant Mahager Bulgaria < | ‘.

MoanucaHo 3a 1 oT umeTo Ha Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH /
Signed for and on behalf of Sulzer Pu\r\{)en (Df')tschland) GmbH:

3anuueno cbri. wi. 37 ot 3011, Bp. wi. 5,
Moanuc / Signature: §.1,0. ,,8° Pernament (EC) 2016/679

Wwme / Name: ¥ Davif Plstor
HAnbxHoc / Title: Managing Director
3anuueno ¢erit. wi. 37 ot 3011, Bp. un. 5,
Moanuc / Signature: S, .1.?/%{.’:?? Pernamenr (EQ) 2016/679
Wme / Name: Siegbert Hardock
LArmexHocr / Title: Head Tendering/PPC's PS EMEA
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Mpunoxexue Ne 1/ Appendix 1 (Bbnrapcku/Bulgarian)
Cneuvnannu ycnosun

Bvanoxuten

LEVI Y EC - 3C Mapwua Wstok I EOOQ
EVK: 123533834; 0AC Ne: BG123533834

Azpec Ha Bvanoxutens

rp. Merb60B0 6280, 0bwmHa Mb6080o, obnact Crapa 3aropa,
Brrrapus

MpeacTaBuTEN HA
Bbanoxurtens

Wme: Qumo Konee baxos
TenecoHeH Homep: +359 885263254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

KniowoB nepcoHan Ha
Bbanoxutens

1. Mo TeXHUYECKM BLNPOCH:;

Wme: Aumo Koner baxos

TenedoneH Homep: +359 885 263 254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

2. Mo c4eTOBOAHM BBIPOCH (3@ hakTypm):
E-mail: emea.apinvoices@aes.com

3. 1o TbProBCKMA M JOrOBOPHN BLMPOCHK:
Nme: Unus Hukonos

TenedoHeH Homep: +359 895 518 618
E-mail: iliya.nikolov@aes.com

4. Mo sbnpocu no 36YT u OC:
Hexypen uHcnektop 36YT: 0884 886 663
E-mail: MaritzaEHSTeam@aes.com

ManbnHuTen

Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH
OAC Ne: DE 258030930

Appec Ha ManbnHutens

Ernst-Blickle-Str. 29, 76646 Bruchsal / Germany

npe,EI,CTaBVITeJ'I Ha

Name: Mr. Jérg Kriebel

M3mbnHuTens Telephone number: +49 7251 76-193
E-mail: joerg kriebel@sulzer.com
MpeaMeT Ha florosopa [locTaBka Ha peaepBHM 4acTy W YCnyr No NOAAPHKKA U PEMOHT Ha

nomnu Sulzer

KrlouoB nepcoHan Ha
WanbnHuTtens

1. Mo TeXHUYECKY BBNPOCH:

Name: Mathias Ettmann

Telephone number: +49 7251 76185
E-mail: Mathias.Ettmann@sulzer.com

2. Mo c4eTOBOAHM BbNpOCH (hakTypm):
E-mail: Susanne.Scheuring@sulzer.com

3. [0 TbproBCckW BLNPOCHK:
Name: Mr. Jorg Kriebel
Telephone number; +49 7251 76-193
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E-mail: joerg.kriebel@sulzer.com

4, Mo svnpocu no 3bYT n OC:
Duty engineer H&S: Mr. Steffen Kaeflein

E-mail: Steffen.Kaeflein@sulzer.com

Un. 3.1 LeHa Ha Ctokata

Llenata Ha Crokata, ([ocTaBka Ha Pe3epBHM 4acTu M ycmyrv no
NoAAPBLXKA M PEMOHT Ha noMnu Sulzer), e kakTo crezpa:

EauHnyHa LeHa - EUR 3a Bpoit cbrnacHo LieHoeata odbepta (Tpunoxerue
Ne 4) 6e3 OAC 3a poctaska FCA Ha nnowapkata Ha VsmbnHurens
cbrnacHo INCOTERMS 2010

O6wwa yeHa - 673.068,47 EUR., 6e3 1[1C npu ycnosue Ha foctaekata FCA
- nnowagka Ha ManbnHutens, cernacHo INCOTERMS 2010.

TpaHCNOPTHMTE Pa3xoan A0 Cknaga Ha Buanoxutens we ce aktypupat
oT Manbnuntens kato % OT dhakTypupaHaTa CTOMHOCT Ha BCAKA JOCTaBka
- 3a nopwyki noa 10.000 Espo - 5%; 3a nopwuki Hag 10.000 Espo - 3%.

Yn. 3.4 BaHkoBa cMeTKa,
nocoyeHa ot MambnHutens

BaHka: Deutsche Bank Karisruhe
IBAN: DEG7 6607 0004 0201 2854 00
BIC: DEUTDESM660

Un. 4 Cpok Ha porosopa

HoroBopbT BNu3a B cuna OT gararta Ha noAnuceBaHe OT ABeTe
cTpaHu 1 e BanuaeH 1 (egHa) rogmHa unu Ao gocTuraHe Ha
MakcuMMmanHaTta CTOMHOCT Ha forosopa.

Un. 5.1 HaunH Ha pocTaBka
Ha CTokata

Pe3epBHUTE YaCTy Ce AOCTaBAT CbIAcHO CPOKOBETE 3a [OCTABKA 3a
BCSIKA Pe3epBHa 4acT, NOCOYEHM B U3M3CKBAHWATA Ha TexHu4yeckaTa

cneyndmkaums (Mpunoxenne Ne 2), npu cnaseaHe Ha AelcTBalmTe

PErYNaTopHM U3UCKBaHUA. Besika gocTaska ce npuapyxasa or:

(@)  OnakoBbYeH UCT;

(6)  Mpuemo-npesasateneH NPOTOKON;

(8)  CepTudmkar 3a kavecTBo uru [leknapauys 3a CbOTBETCTBUE Ha
NpOU3BOAUTENS;

() YepTex Ha YyacTTa (aKo € NPUNOoXMUMO)

Un. 5.2 Agpec 3a goctaBska
Ha CTokata

Crokara ce goctass o lnowaakara Ha Bvanoxutens AES 3C Mapuua
uatok 1 B rpag Menb60B0, Ha 50 kM torouaTouHo ot rp. Crapa 3aropa.

Yn. 5.4 HauvH Ha
yBEOMSsIBaHe 3a fatarta u
nnaHMpaHns Yac 3a
U3BbpLBaHe Ha [locTaBkara

3BecTue 3a rOTOBHOCT 3a ekcneampaHe Tpsabea aa Gbae u3nparteHo oo
Bbanoxwutens Haii-manko 1 (eanH) aHu Npeau Aatara Ha ekcneauums Ha
cTOKaTa Ha enexkTpoHeH aapec: store@aes.com

Un. 5.6 Cpok 3a goctaeka

CpoKkbT 3a M3NbIHEHWE Ha BCAKA AOCTaBKa € CbIMacHO CpPOKOBETE
MOCOYEHU 3a BCSKA pe3epBHA 4acT B W3MCKBAHWATA Ha TexHuueckata
odhepTa Ha AOCTaBYMKA.

Un. 10.5 MapaHumoHeH
nepuog

lapaHLMOHHUAT nepuof, e 12 Mecella OT AataTa Ha [0CTaBKa ChbIMacHo
JioroBopeHara knayaa ot Incoterms. Bwanoxutenst ce 3agbiixasa Aa
ocurypu pasnonaraHeto ck¢ CTokata 3a nonpassHe. MsnbnHUTensT Hama
/13 HOCH B HUKaKBB CJyyail OTFOBOPHOCT 3a NPeLOCTaBAHETO Ha AOCTBN A0
AecbeKTHaTa YacT N YacTy.
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3a Teaun YacTu ot CTokaTa, KOUTO Ca Bunu NOAMEHEHN UMW PEMOHTUPAHN
Mo rapaHUnsTa, rapaHLMOHHUST NEPHOL LU Ce NoAHOBABA U e 6bae He
no-Abnbr OT ABaHageceT (12) meceuya, M34MCrMeH OT Kkpas Ha
MbPBOHAYANHUA rapaHLWOHEH NepUoA, NOCOYEH MOo-rope.

Un. 13.2 Paamep Ha
rapaHuusTa 3a U3nbriHeHue

He Baxu

Mpu 3abaBa B M3MbNHEHUETO Ha [loroBopa ¢ noseye oT 3 (Tpu) paboTHU
[HY, Bbanoxutenst HaMa npaso Ha obealLeTeHue no obuys pep 3a
LEVCTBUTENHO NPETLPMEHUTE M NPEBULIABALLMA pa3Mepa Ha HeycTonkaTa
Bpeaw.

Un. 12 HeycTolikv v caHkLmumn

Un. 20.6 3acTtpaxoska He saxu

Appendix 1/ MpunoxeHue Ne 1 (English/AHrnuickm)
Special Conditions

AES - 3 C Maritza East | EOOD

Contracting Entit
: 4 UIC: 123533834; VAT number; BG123533834

Contracting Entity's address | Galabovo 6280, Galabovo Municipality, Stara Zagora region, Bulgaria

. - Name: Dimo Kolev Bahov
ggn’;;asc;unrlgtﬁr;tlty s Telephone number: +359 885263254
P E-mail: dimo.bahov@aes.com

Contracting Entity's Key 1. Technical matters:

Personnel Name: Dimo Kolev Bahov
Telephone number: +359 885263254
E-mail: dimo.bahov@aes.com

2. Accounting matters (invoices):
E-mail: emea.apinvoices@aes.com

3. Commercial and contract matters:
Name: lliya Nikolov
Telephone number: +359 895 518 618

E-mail: iliya.nikolov@aes.com

4. Health & Safety Coordinator:
Duty engineer H&S: 0884 886663

E-mail: MaritzaEHSTeam@aes.com

Contractor Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH
VAT No.: DE 258030930

Contractor's address: Ernst-Blickle-Str. 29, 76646 Bruchsal / Germany

Name: Mr. Jorg Kriebel
Contractor's Representative | Telephone number: +49 7251 76-193
E-mail: joerg.kriebel@sulzer.com
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Subject of Contract Supply of spare parts, maintenance and repair of SULZER pumps

Contractor's Key Personnel | 1. Technical matters:

Name: Mathias Ettmann

Telephone number: +49 7251 76185
E-mail: Mathias.Ettmann@sulzer.com

2. Accounting matters (invoices):
E-mail: Susanne.Scheuring@sulzer.com

3. Commercial and contract matters:
Name: Mr. Jorg Kriebel

Telephone number: +49 7251 76-193
E-mail: joerg.kriebel@sulzer.com

4. Health & Safety Coordinator:
Duty engineer H&S: Mr. Steffen Kaeflein
E-mail: Steffen.Kaeflein@sulzer.com

Article 3.1 Price of Goods The Price of Goods - Supply of spare parts for pumps Sulzer (subject
matter of this Contract) is as follows:

Unit price- EUR per piece in accordance with Price offer (Appendix 4), VAT
excluded, for FCA delivery as per INCOTERMS 2020

or

Total price — 673.068,47 EUR, VAT excluded, for FCA delivery as per
INCOTERMS 2010.

Transportation expenses for delivery to the store of Contractor will be
invoiced by the Contracting Entity as percentage from the invoiced amount
of each delivery - for orders below 10,000 EUR - 5%; for orders above
10,000 EUR - 3%.

Article 3.4 Bank account Bank: Deutsche Bank Karlsruhe
indicated by the Contractor
IBAN: DE67 6607 0004 0201 2854 00

BIC: DEUTDESMG660

Article 4 Term of the Contract | The Contract shall come into effect on the date of signature of both
Parties and shall be in effect 1 (one) year or until the maximum
contract value is reached.

Article 5.1 Goods Delivery The spare parts shall be delivered according to the date specified for
Terms delivery of each spare part in the requirements of the Technical
Specification (Appendix 2) in accordance with the applicable regulatory
requirements. Each delivery shall be accompanied by:

(@)  Packing list;
(b)  Acceptance Certificate
(c)  Manufacturer's Certificate of Quality or Declaration of

Conformity

(d) Part drawing (if applicable);

Article 5.2 Address for The Goods shall be delivered to the site of the Contracting Entity: AES-3C
Maritza East | Thermal Power Plant located in the town of Galabovo,
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delivery of the Goods

approximately 50 km southeast of Stara Zagora.

Article 5.4 Way of notification
of the delivery date and
scheduled time

Notice of readiness for shipment shall be sent to the Contracting Entity at
least one 1 (one) day prior to the date of shipment to the email address:
store@aes.com

Article 5.6 Delivery period

The delivery period for each shipment shall be according to the date
specified for delivery of each spare part in the requirements of the
Technical offer of the supplier.

Article 10.5 Guarantee period

The warranty period shall be 12 months as from the delivery date
according to the agreed Incoterms clause. The Contracting Entity shall
make the Goods available for correction. In no event will the Contractor be
responsible for providing access to the defective part or parts.

For those parts of the Goods that have been replaced or repaired under
the warranty, the warranty period will commence again and be for a period
not to exceed a period of twelve (12) months calculated from the end of
the original warranty period referred to above.

Article 13.2 Performance
Guarantee amount

Not applicable

Article 12 Liquidated
Damages and Sanctions

In case of delay in the execution of the Contract by more than 3 (three)
Working Days, the Contracting Entity shall not be entitled to compensation
under the general procedure for actually suffered loss in excess of the
liquidated damages amount.

Article 20.6 Insurance

Not applicable
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MpunoxeHue Ne 2 / Appendix 2
TexHuyecka cneuudpmkauus / Technical Specification

Mpunoxexue Ne 3 / Appendix 3
TexHWYecKo npeanoxeHne Ha M3nbiHUTENs 3a U3NbIHEHUe Ha nopbykaTa /
Technical proposal of the supplier for Public Procurement Order Execution

Mpunoxenne Ne 4 / Appendix 4
LlenoBa ochepTta Ha Usnbnrutens / Price Offer

Crp./Page 35 of 43

St

oo

LZER
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YTBLpAKI: Digitally signed by
P TOdor Todor Belezhkov

Date: 2020.09.03
BelezhkoV 7544 10300

/Yupasuren Eit U EC-3C Mapuua Uztox 1 EOO/ /
Jlata: 25.08.2020

Date; 201010903

/VIHXeHep, TIPOU3BOJCTBEHO  Armyanov  ryssarssson

MTaHNpaHE, TIPOTHO3NPAHE W Pa3BUTHE/

H3rorena: Onobdpun:
i i igitally signe g Digitally signed by
Hukonaf ApusHos Nikolay - iy Dimo KoleV pimo kolev Bahov
Ivanov Amyariov Jumo baxos Date: 2020,09.03

Bahov

13:17:17 +03'00'
/PvroBonnTen EHepronpou3BoaCcTBO/

. Digitally signad b
Munen CrosHos Milen KoleV yienkoier soyanov
Date: 2020.09.03
/HauanHuK MalluHeH peMOHT/ STOYanov sy osar

TEXHUYECKA CIIEHUPUKALIUA

H ) JocTaBKka Ha pe3epBHH YacTH M YCJIYTH 110 NOAAPBKKA H PEMOHT Ha IOMITH
avMEHOBaHUE: SULZER
JoKyMeHT: ME1-MP-TRM-0633

JokyMeHTH MS Share Point Ha Eit I Ec Mapuna

MecTormnooxeHne Ha JOKYMEHTA B Cuctemara 3a KOHTPOJT Ha

butnnoreka:

1.TELl/5 . Urxenepunr/ 1 1. Texunueckn
cnetudukanim

Tosu dokymennt e cobemeernocm va Eit [T Ec Mapuya u e npedndstaies camo 3a cayiceOno noaseane.
Bcesiko nozosasane, pasenacigane w nyoniuKyeane cmasd eOUHCMEECHO ¢ MUCHEHOMO Ch2AdCHE HA COOCMELHUKC.



Jokyment No: ME1-MP-TRM-0633

TEXHITYECKA CTIELIHOUKAIAS flara: 25.08.2020

ﬂﬁfimﬁ'“w“” JocTaBka Ha pe3epBHH YACTH U YCJAYTH MO NOJAPHKKA H PEMOHT

Crpanuua: 2/7
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2.2, TeXHUYECKH HIHCKBAHUA KBM YCHYTATA vrvearseassssnsarssersrsnsanssasnsesssssssasasssansaseresas 4
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Besaxo nososasane, pazeadacsieaite w nvoaukyeane cmasa eOUNCMEEHO © MUCMEHOMO CboAACHe HA CODCMBEHIKA,
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Hokyment Ne: ME1-MP-TRM-0633

TEXHUYECKA CIIEHHHOPHUKAITUSI

HdocTaBka Ha pe3epBHM YacTH U YCJIYTH MO NOAAPBKKA H PEMOHT

na momnu SULZER

1.

B Tabdaunara ca H36p0€ﬂl‘l HHCTAJHPAHUTE B HCHTPAJIATA NOMIITHA:

NPEAMET HA JOCTABKATA/YCJHYTATA

HocTaBka Ha pe3epBHHU YacTH 3a [JIABHH U OyCTep MUTATEITHHA TTOMITH.
JlocTaBka Ha pe3epBHHU 4acTH 3a KOH/ICH3HU MOMITH.
Yeimyry o peMOHT U BE3CTaHOBABAHE Ha KaceTara Ha rflaBHH TUTATENHH MOMITH.
Vernyri 1o peMOHT M MOJAPBKKA Ha TOMIIMTE.

UNIT KKS Description Model/Type
OYHKIHOHAIHO Moaen/Tun
BJIOK MecTomooxenne| ONHCAHHE
I'mana momna Ilutatenna Boga | HPT 175-280-6s/28
01ILACI0APO10
byctep nomna Ilutarenna soga 1 ZE 250-6630
I'maBua nomMmna [lutatenna Bona 2 HPT 175-280-6s/28
01ILAC20APO10
Byctep momna [lutatenua Boga 2 ZE 250-6630
BJOK 1
I'maBrna momna [IutatenHa Bojga 3 HPT 175-280-6s/28
01LAC30APO10
BycTtep nomna [IutaTtenHa roga 3 ZE 250-6630
OLLCBI0OAPOI10 Konpenszna momna 1 BDC 300-400-D3s
0ILCB20APO10 KoungenszHa nomna 2 BDC 300-400-D3s
Iutatenna nmomna 1 HPT 175-280-6s/28
02LAC10APO10
Byctep mommna [lutatenua Boga | ZE 250-6630
ITutatenna mommna 2 HPT 175-280-6s/28
02LAC20APO10
Byctep nomna [lutatenna sona 2 ZE 250-6630
BJOK 2
ITutaTtenna nomna 3 HPT 175-280-6s/28
02LAC30APO10
Byctep momna IlutarenHa Boxa 3 ZE 250-6630
02LCBI0APO10 Konpgensna momna | BDC 300-400-D3s
02LCB20APO10 Konpgensna mommna 2 BDC 300-400-D3s

Tozn dokymeum e coocmgerocm na Ei [T Ec Mapuya it ¢ npeOnassunien camo 3d cayicedno no3sane
Besiko nozosagaie, paseaacasane i MOAUKYEAne CMagd eOUNCIMECHO ¢ HUCHEHOMO CH2AUCUE HA COOCMEEHIKL

Jara: 25.08.2020

Crpanuua: 3/7
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Jokyment Ne: ME1-MP-TRM-0633

TEXHAYECKA CIIELA®UKALMS Qe EEe0

JlocTaBka Ha pe3epBHU YACTH H YCIYTd M0 NOAAPHKKA H PEMOHT
na nomnu SULZER

e e ewepruama

CrpaHuna: 4/7

2. TEXHUYECKHA U3UCKBAHUA

2.1 TexHHYeCKH H3UCKBRHHUA KBM [0CTABKATA

CruceksT Ha pesepBHUTE 4acTd nmocodeH B MEI-MP-TRM-0633-A1 - KonuvecTBeHa cmeTka €
OpPUEHTHPOBBYEH U BB3noxkuTens He ce 3aabiDkaBa [a 3aKyld BCUYKU TOCOYEHN PE3CPBHH YacTH.
KoHkpeTHUTE MO3MUMKM U KONMYECTBAa L€ OBAAT YTOYHSBAHW JOMBIHUTETHO 3a BCSKA AOCTaBKa
W/WY NOAMSIHA TIPU U3BBPIUBAHE Ha PEMOHT. Bb3noxkuTesis cu 3anassa NpaBoTo NpY HEOOXOAMMOCT
Jla 3aKymyBa W JpyTH PE3€pPBHHA 4YacTH OT HOMEHKJATypaTa Ha MPOU3IBOAUTENS W EIEKTPOHHUS
KaTajor, U3BbH OCOUYSHHTE B CreLUKaunsTa.

BcHYKM OCTaBEHU W BIIOXKEHHW IO BpeME HA PEMOHT pe3epBHU 4acTH, TpaOBa Aa ca OpUTUHAIHH,
HOBU W HEYNOTpeOsBaHU U [Ja ObIar npuapyxeHu cbe Ceprudukar 3a kadecTBo U Jleknapauus 3a
CBHOTBETCTBUE OT MPOU3BOANTENS.

2.2 TexHuYecKH H3UCKBAHUS KbM YCJYTHTE

o YCJ'[yl"l/I MO pEMOHT M MOAABPIKKA HA TTOMITUTE:

B ob6xBata Ha ycmyrure ce BKIIOUBAT BCHYKM ACWHOCTH [0 PEMOHT M MOAAPBIAKKA, pasriobsBaHe,
VHCTEKLHS, TOAMSAHA Ha YacTH, CTI00sSBaHe, HACTPoKa M MOCIEABALIO MyCKaHe B EKCITIOATalMs Ha
nomnute. 3a ToBa M3NbIHWTENAT TpAOBa da OCHTYpH KBaIMGHWIMPaH TeEpcoHan (CepBU3eH
TEXHUK/MHXEHEP/CynepBaii3op) Ha MACTO B LEHTpanara, KaTo BCHYKM JeiiHOCTM Iue Obiar
KOOPAWHUPAHN U CBIIIACYBaHM C NpeACTaBUTEN Ha Bu3nmoxurens. Ycinyrute uie ce M3BBPIUBAT IO
3asBKa W 3a BCAKA AEHHOCT/PEMOHT e OBbAaT npeaBapuTeNHO YTOUHABAHM Mexny M3nenHurtens u
Bo3noxurens. Bu3noxuTens cu 3ama3sa npaBoTo NpH HEOOXOAUMOCT Jia Bb3Jara U Apyrd AeHHOCTH
W3BBH MOcoueHHUTe B cnenmpukanusta. Creq 3aBbpmBaHe Ha pabGotarta/peMoHTa HMa3mbeiHUTENS
TpaOBa na npeaoctaBd TexHUuUecKHW MAOKNaN OT W3BbpuieHUTE AciiHocTU. [lpuemanero Ha
JNEeHHOCTUTE CTaBa clell YCNelHO MpeMHHaTd 72 vacoBu npoOu W u3gaBane Ha I[Ipotokon 3a
u3BBpIICHa paboTa.

Ilpu nonyuaBaHe Ha yBeJOMJICHWE 3a aBapWiiHM cuUTyauuu, M3nwnuutens tpsbGBa Aa ocurypu
NPUCTUTAHE Ha CBOW MpPEACTAaBUTEN B LICHTpaara A0 72 yaca clie[ MMoJlydyaBaHe Ha 3asiBKa.

e Vcmyrd no peMoHT M Bb3CTaHOBSABaHE

PemoHTHUTE AefiHOCTH 1e OBIaT M3BBPUICHA B 3aBOACKH YCIIOBHs B 0a3a Ha MpPOMIBOAUTENS Ha
obopyaBaneTo. TpaHcnopTHUTE AEHHOCTH ca 3aabkeHue Ha Usnwanurens. [Tpu Heobxoaumoct no
BpEME Ha W3BBPIIBaHE HA WHCHEKIMS Ha Kacerata we OBAE OCHTYpEeHO TPUCBHCTBHE Ha
YITBITHOMOLLEH TpeACcTaBUTEN Ha Br3noxutens Ha mscto B 6azata. Cried U3BBPIIBAHE HA PEMOHTA
H3nbnHUTENS € ANBKEH [Ja OCUTYpU KBanudUUMpaH MEPCOHA 3a MOHTAX, HACTPOiKa U ITyCcKaHe B
eKCIIoaTalUusl Ha MOMIIMTE B LEHTpallaTra, KaTo BCHYKU IEHHOCTH e ObJaT KOOpAWHHPaHd OT
npeacraButen Ha Bw3noxkurens. Cnea w3pbpliBaHe Ha MHcnekuus HMsnbnaurens tpsabsa pa
npenoctasu IIpotokon or uncnekuusra. Crea 3apbpliBaHe Ha peMOHTa: TE€XHHYECKM JOKIajA 3a
pEMOHTHHUTE AeliHocTH; JJoKIIaZ OT MOHTaX, HacTpoika U MmyckaHe B ekcrutoatauus u [Ipotokon 3a
u3BbplIeHa paboTa. Benuku AelHOCTH MO MOAMSAHA HAa YacTH W AONBIHUTENHHU YCIYTH, KOMTO
Bb3HMUKHAT TMpPH MHCHOEKUUs Ha o0opyABaHEeTO TpsbBa Aa ObAAaT ChIUIACYBAaHM U OJOOPEHU OT
Bb3noxurens npeasapurenHo. Bu3noxurens cd 3amasBa MpaBOTO Ja Bb3nara AEHHOCTH WM3BBH
nocouennte B KonuuectBeHara cmetka. M3mbaHuTens TpsAbBa Ja OCHTypH rapaHLMOHEH CPOK Ha
BCUYKHM M3BBPIIEHW JIeiHOCTM MWUHMUMYM 12 Meceua ciiei 3aBbpuiBaHe Ha pemoHTa. Jlarata Ha
3aBbpPIUIBAHE HAa PEMOHTA C€ CYMTa 3a ACHAT CJie] YCIEUHH NpeMHHaTH 72 yacoBu npodu Ha
o6opyBaHETO.

Tosu ooxyateran e cobemeenocm va Ei [T Ec Mapue i e npednasnaien camo 3a caycebHo noassdane
Besiko nosoeasane, pasenaciéane 1 NyOIUKYeane cmasd eOUNCMEEIHO C MUCMEHONIO CLEAACHE HU COBCMEEHNKC,




Hoxyment Ne: ME1-MP-TRM-0633

TEXHUYECKA CTIEHIM®UKAIAS AFTaEA0E020

@AES ﬁ)/ﬂ)6050 ﬂOCTaBKa Ha pe3C¢pPBHH YaCTH H YCIYTH M0 NOJAPBAKKA H PEMOHT

- c 1517
Ha nomnu SULZER TpaHuua

JeiHocTr BKITIOUEHU B 00XBaTa 3a pEMOHT Ha KaceTaTa Ha IJIaBHM LIMPKYJALMOHHH [OMIIH, HO HE
OTPaHW4aBallHM ce JI0:

- IEMOHTAX Ha KaceTara

- POBEPKa Ha pa3MepUTE U MHCIIEKUHS Ha OTAEIHUTE YacTH
- abpa3MBHO MOYUCTBAHE HA YACTUTE

- U3TOTBSIHE HA aHAJIU3 HA ChCTOSTHUETO U IPEMOPBKU

- Oe3pa3zpyumiuTencH KOHTPO

- MalI¥HHa 06paboTKa Ha YacTUTe

- MOYUCTBAHE U pbyHa 00pabOTKa Ha HacTHTE

- 6banancupaHe Ha pabOTHUTE KoJlena

- LIEHTPOBKA Ha Bajla

- crno6siBaHe Ha poTopa

- LLEHTPOBKA Ha poTopa

- banmaHcupaHe Ha poTopa

- IEMOHTaX Ha poTopa

- 06paboTka Ha yIJIbTHUTEIHUTE MOBBLPXHUHU

- crino0siBaHe Ha KaceTaTta

- M3roTBSIHE Ha IOKYMEHTaLMs 33 U3BBbPUICHUTE JCHHOCTH

- OMaKOBaHE M MOATOTOBKA 3a TPAHCTIOPT

3. CPOK

JlorosopsT we 6bae cktodeH 3a cpok oT egHa (1) roguna.

HeiiHocTHTE MO PEMOHT Ha TOMIMTE Wl CE€ W3BLpHIAT Mo 00eM W TpadyK MNpeaBapUTEIHO
chriacysan Mexny Uamenuurens u Bramoxurens, 3a koeto Manbnautens me 6uae nHPopmupan 10
KaleHIapHH JHHW NpeaBapuTeHo. BpemeBaTta pamka 3a W3BBpLIBAHE HA ycIyrara IO MOAMSHA Ha
Kacerara € B8 nepuoga ot 19.10.2020 r. mo 02.11.2020 r.

JlocTaBKUTE Ha pe3epBHM YacTH LIE cE€ OpraHu3upaT cropel HYXKAUTE ¥ NOAMIHATA [TPY PEMOHTA Ha
MIOMITHTE.

4. MSCTO HA JOCTABKA

Msicroto Ha moctaBka ¢ TEIL[ Eit U Ec-3C Mapuna Ustok 1 ce nHamupa B rpag ['ens0oBo, Ha
npubnm3utentHo 50 kM toromstouHo ot rpag Crapa 3aropa. Pe3epBHUTE 4YaCTH ce€ HOCTAaBAT C
TpaHcnopT Ha M3mbJIHUTENS 10 CkJlaja, KOWTO ce HaMHpa Ha TepUTOpUSATa Ha LIEHTpaara.

S. JAOCTDBII 10 EJEKTPOIIEHTPAJIATA

PaGoTHOTO BpeMe ¢ JOCTABUMIIN HA CTOKH B CKJIAJ| € BCEKU paboTeH AeH OT MOHEAETHHK 10 TMETHK OT
8:30 1o 15:00 yaca.

HocTaBunuuTe TpsiOBa J1a clieBaT CIIEAHUTE MpaBUIa MPU J0CTaBKa HA CTOKHU:

Ilpu pocraBkaTa, JOCTaBYMKBLT MpEACTaBs Ha BXOJEH MOPTaT Ha €IEKTPOLEHTpajlaTa KONHUE OT
MOpBYKA 3a JOCTaBKa WM APYTd JOKYMEHTH, YIOCTOBEPABAILHU, Y€ CTOKHTE CE AOCTABAT CBITIACHO
porosop i nopbuka Ha Eif U Ec-3C Mapuua HUatok 1 EOOJI. UzroTes ce BpeMeHeH MpOMycK OT
OXpaHUTEJ Ha ropTajia.

BopaunTe na MIIC Ha TepuTopusTa Ha LeHTpaara TpsOBa Ja ce ABWKAT, CIIMpaT U NapKUpat TakKa,
4ye MO HUKAKbB HA4YMH Jia HE [pedaT Ha ABI)KCHUETO Ha JPYTruTe MPEBO3HM CpPeAcTBa (MoKapHa,
JIHEMKA, CITy’KeOHN aBTOMOOUITH) WITH Xopa.

Tosu doxymenm e cobemeernocm Aa Ei [T Ec Mapuya u e npednasnavei camo 3a cayncetno noassane
Besaxo nososasane, pazeadcssane ¥ NVONKYEAHe A6 EOUHCMEEHO ¢ MUCHEHOMO Ch2AACHe HA COBCMEEHNUK,
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TEXHUUYECKA CIHELMPUKAIUA Hara: 25.08.2020

&AES r-bn'bﬁOBU }IOCTaBKa Ha PE3CPBHHU YACTH U YCITYTH IO MOAAPBAKKA H PECMOHT

S Crpaunua: 6/7
na nomnu SULZER P

TpaHcmopTHUTE CpeICTBA M TEXHUTE BoJa4YM TpsOBa a OTroBapaT Ha HOPMATHBHUTE U3UCKBAHMA 3a
aBTOMOOWIIEH MPEBO3 HA OMACHW TOBapd W BCUYKM JPYyTH MPHUIIOXKMMH HOPMATUBHM aKTOBE,
periaMeHTHpaIH JeHHOCTTa MO NPEBO3 HAa TOBAPH.

Bojauurte Ha TpaHCTIOPTHUTE CpeAcTBa, TpsAOBa Aa pasmoJarat ¢ JIMYHW TpeanasHu CpeacTsa
(JITIC), KoWTO c¢a 3aALDKUTEIHH Ha TEPUTOpUATA Ha LUEHTpanaTa: Kacka, 3allMTHH OOYBKH,
npeanasHu OYMNa, MOAXOAsmo paGoTHO obnekno, kakto u ¢ gomenHutenHu JIIIC covriacHo
HNHdopMauoHHUS TUCT 32 6€30MacHOCT CTOKUTE, KOUTO TPAHCIIOPTHPAT.

AGcomoTHO ce 3abpaHiABa BHACSHETO Ha alKOXOJ, HAPKOTHLY WM ApPYry MCUXOTPONHHU BEIECTBA,
KaKTO W JIOCTHITA Ha TEPUTOPUSATA Ha LEHTpalaTa Ha JIMLa, yoTpeOUIIN TaKuBa BELIECTBA.
AGcomoTHO ce 3abpaHABa BHACSHETO HA OTHECTPENHO, ra30BO M XJAJAHO OpbKHUE, KaKTO W Ha
B3pUBOOMNACHU MaTEpHaIN.

6. OINMAKOBAHE, MAKETUPAHE U KOMIIJIEKTOBAHE

JlocTaBeHWTe pe3epBHU YacTH TpsOBa Ja ObAAT B OpMIUHANHW, C HEHAPYWICHA USJIOCT, 3aTBOPEHU
OMaKOBKM, KOMUTO Ja WMaT 3alUTa [0 MbpPBOHAYAIHO OTBApSAHE W C OPUTHHAIHH ETHUKETH Ha
¢upmMara-npou3BOAUTEI.

7. NPUEMAHE HA CTOKHUTE B CKJIAIA

IMpu gocTaBka Ha CTOKKM M3NBIHUTENAT € ATbKEH 3a YBEJOMM 3a JlaTaTa ¥ Jaca Ha JOoCTaBKara eInH
JIEH TIpe/M Jlatara Ha JOCTaBKa B CKIaf, ¢ Hel Ja ObJe opraHu3npaHa HeoOxoaumara TEXHUKaA 32
TOBapO-pa3TOBAPHU AECHHOCTU HA CTOKUTE.

B ciyyait e JOCTaBKaTa He € NPUAPYXKEHa OT BCUYKU HEOOXOAWMH JOKYMEHTH WM UMa BHAUMH
HECHLOTBETCTBUS B CHOTBETHATA 3asBKa 3a I0CTaBKa, JOCTaBKaTa HE ce Npuema.

8. N3UCKBAHUA I10 OCUTYPABAHE HA 3BYT, OOC 1 CUTYPHOCT

8.1 MMocemenue Ha o0exTa

IMocemennetro Ha obekta TpsAOBa fAa ObJe IJIaHMPaHO MPEABAPUTENHO U KOOPAWHMPAHO C
Branoxurens. 3a JonyckaHe 0 oOekta npejacraButenute Ha Kangunata Tpsa6sa Aa UMaT JIMYHH
npeAnasHu cpeicTBa — MNpeanasHa Kacka, oO0yBKM CbC 3allMTHO OGoMOe M MpeanasHd ouwnia.
KanauaaTsT TpsabBa [a Mojaje 3asBKa 3a JOCTbN 24 yaca Mpeu MOCEIEHNeTo Ha obeKTa. 3a uenra
TpsAOBa /1a U3MPATH JI0 JIHIETO 332 KOHTAKT OT CTpaHa Ha BB310XKUTeNd CIIMCHK HA XOpaTa, KOMTO e
nocetsT obekra ¢ uHpopmaims 3a Tpute umeHa, EI'H u pnbxHocT. [lpean pomyckane no obexra
Bceku mpezacTaButeNl Ha Kanaupmata TpsGBa Aa NpeMHMHE HavalleH MHCTPYKTaX Mo Ge30MacHOCT,
KOMTO ce MpoBeXIa OT YIIBIHOMOIIEHW Jnla Ha Br3noxwutens Bceku paboteH feH oT 9:00 4. u
13:00 4.

8.2 Ykazanusi 3a MOATOTOBKA HA JOKYMEHTH 3a oMycKaHe 10 paboTa

3a pgorryckaHe [0 paGora M3MBIHWTENAT NMPEROCTaBs JOKYMEHTHTE, ONMUCAHM B ,,YKa3aHWA 3a
MOJATrOTOBKA HA JOKYMEHTH 3a JAONMycKaHe 10 padora®, KOWTO ca NyOnuKyBaHW B mnpoduna Ha
KymyBaya.

8.3 Usucksanus no 36P u OC 3a M3nbanuTtean

Beeku M3msnHUATEN € 3aabKeH Ja cnasBa u3ncksanuata no 3bP u OC, onpenenenu 8 ,,3uckBanns
o 3BP u OC¥, kouTo ca ny6auKyBaHu B poduia Ha KynyBaya.

Tosu voxystenn e cobemserocm na Eit [T Ec Mapune 1t e npednaznuten camo 3a caysiceGno noazedire
Beako nosneagare, pazendcssane ¥ NVOIUKYEane cmasd eOWICAIEEHO ¢ RUCYEHOMO CHhAdCUe Hd CODCMEENTIKA
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9 INPOTOKOJIHA U PECEPEHTHU JOKYMEHTH

e TIpuemMo-mipeaBaTeacH NPOTOKO;
e Ceptudukart 3a kauecTBO WM Jleknapauus 3a CbOTBETCTBUE OT MPOU3BOJUTENS;

e [IpoTokon 3a n3spuieHa paboTa;
e TexHUYecKH JTOKIIaJ;

10 HNPAJOXKEHUSA

No Homep Ha QoKYMeHTA Haumenosanue

ME1-MP-TRM-0633-A1 KomuecTBeHa cMeTka

To3u doxyatenm e cobemeenocm wa Eii IT Ec Mapuwa 1t e npeOnasrauen camo 3d caya'eiHo noassane.
Besiko nosoeasare, pazeaacnsane 1 mMOHNKYEAHE CIMAEA EOUHCMEECHO € NUCMEHOMO CHIAUCUE HA COOCMEENKd,




Ipunoxenne 1/Appendix 1 | JokyneHt Ne/Document Ne: ME |-MP-TRM-0633-A1
HocTaeka Ha pe3epBHU YaCTH M yCITyrH 10 peMOHT Ha nommn Sulzer / Supply of spare parts, maintenance and repair of Sulzer pumps
KOJIMIECTBEHA CMETKA/BILL OF QUANTITIES
3abenexku: 1.3a KopeKTHO NoMbABAHE HA KONVMECTBEHATA CMETKA MO OTbIHETE camo akbature noneta./For proper filling of current Bill of Quantities please
p prop
enter information only in yellow boxes
2 [Mocouenute uenn aa ce momsusar 6e3 JUC /The proposed prices shell be without VAT
3 Tlnawanero Mo AoroBopa IIe ce H3BbPLBA HA Ha3a JokazaHu konnuectsa. / Payments under the contract will be carried out based on proven
quantities.
4 KOHWCC“EHE CMETKA € OPHEHTUPOBBIEH U BB3H0)K]/]TC]'I}I HE C€ 3abJKaRa [1a 3aKyNH BCUIKH TTOCOICHU PEICPBHA TaCTH.
KDHKPCTH'I/ITC TTO3WLIHH W KOTHICCTRA TIC 6'5}13T YTOTHABAHW NOTTBTHUTEITHO 332 BCAKA JOCTABKa wum TIOAMAHA TIPH U3BBPIIBAHS HA PEMOHT.
Pesepeun qacta/Spare parts
En.
Homenksiatypes Homep Mepna u. uen.a .
N AES Ormcanme/Descrintion - i — P Konmaecrso /Unit price CrofiHOCT
e a npon3B . .
Mart./Mat. Ne e P /manul:'actm?r ref. No E;;J':::l /Quantity EUR [Total price EUR
3 10.310.701 |Gasket 400.01L 6p./EA 4 0,00
5 | 10.310.703 |Gasket 400.03 6p/EA 2 0,00
6 | 10.310.704 [Profile seal 410.01 6p/EA 2 0,00
8 | 10.310.716 [Profile seal 410.03 op/EA 4 0,00
9 | 10.310.717 |Profile seal 410.04 op/EA 4 0.00
10] 10.310.718 |Profile seal 410.05 6p./EA 4 0.00
OBILO/TOTAL: 0,00 EUR
v of additional spare parts 1 i | L e __50 000,00 EUR
Pemonrt Ba kacera/Cartridge overhaul
MepHa &
C /
Ne Onncanue/Description IR Komﬂec}no T
Unit /Quantity Value
o Penront Ha KACETA
CARTRIDGE overhaul Gp/EA 2
3 Komnnext Pesepeuu 7actu 3a pemoT Ha KACETA
Spare parts kit for CARTRIDGE overhaul 6p/EA 2
TpancnopThu aeiinocTr
1 Transportation costs Gp/EA 2
O6mn yenyrr/General servies
— Mepna equnAnal Cronanoct/
Ne Omicannte/Description Cinit Yal
15 Cynepsaiizop €/dac
Supervisor hourly rate Mo-Fr 8h €/hour
16 Wuxenep €/mac
Engineer hourly rate Mo-Fr 8h €/Mour
17 Komananuposaunn €/nen
Daily allowance €/day
& Haswrpenew tpyn [Ton-Tler 10w o
Overtime Mo-Fr 10h °
o Wassupenew tpya >10a. U Cu6 o
Overtime >10h and Sat °
20 Wssbupenen pyn Henens o
Overtime Sunday °
1 Odmunanuu npasiuum HepadoTHH K U [TeTbk o
Public paid holiday non-working day or Friday °
2 Odmumantu npasHiuy paboTHh aHK o7
Public paid holiday regular working day °
IIOTTBJTH“TCHHO YBENTWHEHUE Ha JHEBHATA CTABKA 32 BPCAHW YCNOBHA
/npax, wym, TOMIHHA 1 AP. B TOMLIOUEHTpanara/
23 Extra charge for heavy conditions on the normal hourly rate %
/dirt/mud/noise/heat in the boiler plant/
24 ”‘BTH'H pasxonu A0 U OT UEHTPAITATa Had KHJIOMETEP €
Journey to and from installation site per km
TpancrnopTHu pasxomH (caMoneTHH GWIETH, KoiTa IO HAEM U JIp)
25 opurnHaTHa hakTypa ¥ % HamLeHKa. %
Travelling expenses (flight, rental car etc.) invoice plus % handling
EnnokpaTHa cyma 3a MoAroToeka / mocieasaiia o0padoTka Ha 3a1aHHeTo
26 Lump Sum for preparation / post-processing of assignment €
Kommrexr Pezeparu yactu 3a nonmsna Ha KACETA, JTarepn n
o Mexannaio yrTeTHeHWE
Spare parts kit for CARTRIDGE Bearings and Mechanical Seal overhaul &
e 28 Addiuonal costs if necessary € _?0 LuCd M
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&E&ﬂf‘bnb 0B0 Supply of spare parts and repair and maintenance services for Baoedi
SULZER pumps e
1. SCOPE OF SUPPLY/SERVICE

B Tabsmuata ca H30poeHH HHCTAJHPAHUTE B ICHTPAJIaTa MOMIIH:

Supply of spare parts for main feedwater pumps and feedwater booster pump.
Supply of spare parts for condensate pumps
Repair and maintenance services for the main feed pumps cartridge
Repair and maintenance services for the pumps

FUNIT KKS Description Model/Type
DOYHKIIHOHAJHO Moaea/Tun
BIAOK MecTomooxenne ONUCAHHE
Main feedwater pump 1 HPT 175-280-6s/28
01ILACI0APO10
Feedwater booster pump 1 ZE 250-6630
Main feedwater pump 2 HPT 175-280-6s/28
0ILAC20APO10
Feedwater booster pump 2 ZE 250-6630
BJIOK 1
Main feedwater pump 3 HPT 175-280-6s/28
01LAC30APO10
Feedwater booster pump 3 ZE 250-6630
0ILCB10AP010 | Condensate pump 1 BDC 300-400-D3s
01LCB20AP010 | Condensate pump 2 BDC 300-400-D3s
Feed pump 1 HPT 175-280-6s/28
02LAC10APO10
Feedwater booster pump 1 ZE 250-6630
Feed pump 2 HPT 175-280-6s/28
02LAC20APO010
Feedwater booster pump 2 ZE 250-6630
BJIOK 2
Feed pump 3 HPT 175-280-6s/28
02LAC30APO10
Feedwater booster pump 3 ZE 250-6630
02LCB10AP010 | Condensate pump 1 BDC 300-400-D3s
02LCB20AP010 | Condensate pump 2 BDC 300-400-D3s

This document is property of AES Mlaritsa and is for office use only.

Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
Make sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.
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2. TECHNICAL REQUIREMENTS

2.1 Technical requirements regarding the delivery

The list of spare parts specified in ME1-MP-TRM-0633-A1 - Bill of quantities is tentative and the
contracting authority is not obligated to purchase all specified spare parts.

The concrete positions and quantities will be further particularized for each delivery and/or
replacement during the repair. The contracting authority reserves the right, where necessary, to
purchase other spare parts from the nomenclature of the manufacturer and the electronic catalogue,
excluding those set out in the specification.

All spare parts supplied and used during the repair must be original, new and not used and must be
accompanied by a quality certificate and a manufacturer's declaration of conformity.

2.2 Technical requirements regarding the services

e Repair and maintenance services of the pumps:

The scope of the services includes all repair and maintenance works, disassembly, inspection,
replacement of parts, assembling, adjustment and the follow-up commissioning of the pumps. For this,
the contractor must provide qualified personnel (Service Technician/Engineer/Supervisor) on site at
the plant and all activities will be coordinated and agreed with a representative of the contracting
authority. The services will be performed upon request and for each activity/repair will be pre-specified
between the contractor and the contracting authority.

The contracting authority reserves the right, if necessary, to assign other activities excluding those
specified in the specification. After completion of the work/repair, the contractor must provide service
report of the performed activities. The acceptance of the activities takes place after successfully
completed 72 hours tests and the issuance of Acceptance protocol.

Upon receiving an emergency notification, the contractor must ensure the presence of a representative
at the plant within 72 hours after receiving the request.

e Repair and recovery services

The repair works will be carried out in factory conditions at the base of the equipment manufacturer.
Transport activities are the responsibility of the contractor. If necessary, the presence of an authorized
representative of the contracting authority will be provided during the inspection of the cartridge on
the spot at the base of the manufacturer.

After the repair the contractor is obliged to provide qualified personnel for installation, adjustment and
commissioning of the pumps at the plant, all activities will be coordinated by a representative of the
contracting authority. After carrying out an inspection, the contractor must provide an Inspection
report.

After the repair: Maintenance report, Installation and Commissioning Report, Service Report. All
services connected with replacement of parts and any additional services that occur during the
inspection of the equipment must be agreed and approved by the contracting authority in advance.

This document is property of AES Mlaritsa and is for office use only.
Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
Make sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.
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The contracting authority reserves the right to assign tasks other than those specified in the Bill of
quantities. The contractor must provide a guarantee period of all performed services for at least 12
months after completion of the repair. The date of completion of the repair is considered to be the day
after successful 72 hour trial run of the equipment.

Activities included in the cartridge repair scope of main circulation pumps, but not limited to:

- pump cartridge disassembly;

- size verification and inspection of the separate elements;
- abrasive cleaning of the parts;

- condition analysis and recommendations;

- non-destructive testing;

- mechanical treatment of the parts;

- cleaning and manual treatment of the parts;

- action wheels balancing;

- shaft balancing;

- rotor assembly;

- rotor alignment;

- rotor balancing;

- rotor disassembly;

- padded surfaces treatment;

- cartridge assembly;

- preparation of documents for the performed services;
- packing and preparation for transport;

3. DELIVERY PERIOD

The contract will be concluded for a period of one (1) year.

The repair activities of the pumps will be carried out by volume and schedule preliminary agreed
between the contractor and the contracting authority, for which the contractor will be informed 20
calendar days in advance. The time frame for performing the cartridge replacement service is in the
period from 19.10.2020 to 02.11.2020.

The supply of spare parts will be organized according to the needs and the replacement during the
repair of the pumps.

4. PLACE OF DELIVERY

The place of delivery shall be AES-3C Maritza East I Thermal Power Plant located in the
town of Galabovo, approximately 50 km southeast of Stara Zagora. The spare parts shall be delivered
by Supplier’s transport to the warehouse located on the power plant site.

S. ACCESS TO THE POWER PLANT

Warehouse working time for suppliers of goods is every working day, Monday to Friday, from
8:30 am to 3:00 pm.
Suppliers must observe the following rules for delivery of goods:
Upon delivery, Suppliers shall present at the plant’s entrance gate a copy of a Purchase Order or any
other documents certifying that the goods are supplied under a contract or order of AES-3C Maritza
East | EOOD. The guard at the gate will provide a temporary pass.

This document is property of AES Mlaritsa and is for office use only.

Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
Matke sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.
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9

Drivers of vehicles on site of the plant must move, stop and park so that they do not obstruct
the movement of other vehicles (fire, ambulance, company cars) or people.

The vehicles and their drivers must meet the statutory requirements for carriage of dangerous goods
and any other applicable freight transport regulations.

Drivers of vehicles must be equipped with personal protective equipment (PPE) which is compulsory
on the territory of the power plant: helmets, safety shoes, safety glasses, suitable work clothing,
as well as any additional PPE as required in the MSDS of the goods transported.

Bringing in alcohol, drugs or any other psychotropic substances as well as access of persons
who have used such substances to the site of the power plant is absolutely forbidden.

Bringing in firearms, gas weapons and blank weapons, and explosive materials is absolutely
forbidden.

6. WRAPPING, PACKING AND ARRANGEMENT
Supplied spare parts must be in original, intact, sealed packaging ensuring their protection until
initial opening, and they must have original labels of their manufacturer.

7. GOODS ACCEPTANCE INTO THE WAREHOUSE

Suppliers must advise the delivery date and time one day prior to date of delivery to the warehouse
so as to allow for arrangements of appropriate equipment for goods handling in the warehouse.

If a delivery is not accompanied by all necessary documents or there are evident mismatches with the
purchase order, such a delivery will not be accepted.

8. HSE and SECURITY REQUIREMENTS

8.1. Site visit prior to offer preparation The site visit must be scheduled in advance and coordinated
with the contracting authority. For admission to the site, the applicant's representatives must have
personal protective equipment — safety helmet, safety shoes with a protective toe cap and safety glasses.
The applicant must submit a request for access 24 hours prior to his visit to the site. For this purpose
he should send to the contact person of the contracting authority, a list of people who will visit the site
with information on all three names, personal ID number and title. Before admission to the site each
representative of the applicant must pass an initial safety indoctrination, which is held by authorized
persons of the contracting authority, on any working day from 9.00 h and 13:00.

8.2. Site visit prior to offer preparation
For access to the site, the Contractor submits the documents described in “Instructions for preparation

of permit-to work documents” which are published in the buyer’s profile

8.3. HSE requirements for contractors
Each contractor is required to comply with HSE requirements defined in section “HSE requirements”

published in the buyer’s profile.

PROTOCOLS AND REFERENCE DOCUMENTS

e Acceptance protocol;
e Certificate of quality and Declaration of conformity from the manufacturer;

e Service report;

e Technical report;

This document is property of AES Mlaritsa and is for office use only.
Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.
Make sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.
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10 APPENDIXES

No Document number Description

ME1-MP-TRM-0633-Al Bill of Quantities

This document is property of AES Mlaritsa and is for office use only.
Any reference, disclosure and publication shall be made upon the written consent by the owner.

Make sure you are using the latest revision by checking the AES Maritsa MS Share Point Document Control System.




Tpinosenwe |/Appendix | ] Jokyment Ne/Document Ne: ME1-MP-TRM-0633-A1

Hlocranka Ha pescpBIin HacTV W YEIVTH no pemont va movn Sulzer / Supply of spare parts, and repaur of Sulzer pumps
KOJHMYECTBEHA CMETKA/BILL OF QUANTITIES
3abeneweu: |.3a KOpeKTHO NOMbNIBAHE HA KONMMECTBEHATA CMETKA MOMIA MOMBIIHETE camo skbaTUTe noneta,/For proper filling of current Bill of Quantities please

enter information only in yellow boxes

2. TMocouenuTe uenn ra ce notsiasar 6e3 JJC./The proposed prices shell be without VAT

3.TinamaneTo no 10roBOpA LE CE M3BLPIIBA HA Ga3a Jokasauu konudectsa, / Payments under the contract will be carried out based on proven
quantities

4 KOJTI/T‘TCCTBBH& CMETKA € OPUCHTHPOBBUCH U BBBJTO)KVITEJT’I HE CE 33bJDKABA A 3aKYTIH BCUYKH TIDCOMEHW PEIEPBHU FACTH.

KOH’KPC’VH"TC TTO3WLUHH W KOJTHICCTBA NS 6'5}]8T YTOUHRABAHU JOMMBJIHUTEITHO 30 BCAKA JOCTAaBKa “/HHH TIOAMAHA MPH U3BBPIMBAHE Ha PEMOHT

Pezeprru nacTa/Spare parts

Homenkaatypen Homep |  Mepaa Eu-.uena
Ne e Omncarne/Description Ha MPONZBOAIITENst eIAHHLA K‘ommec"mo {Bnibprice Cmﬁ,ﬂon
Mar./Mat. Ne /manufactarer ref. No Uit /Quantity EUR {Total price EUR

3 10.310.701 |Gasket 400.01 6p./EA 4 0,00
5 | 10.310.703 |Gasket 400.03 6p./EA 2 0.00
6 | 10310.704 |Profile seal 410.01 6p./EA 2 0,00
8 10.310.716 |Profile seal 41003 6p./EA 4 0,00
9 | 10.310.717 |Profile seal 410.04 6p./EA 4 0,00
10| 10.310.718 |Profile seal 410.05 6p./EA 4 0,00

OBIO/TOTAL: 0,00 EUR

PemonT B2 kacera/Cartridge overhaul

Mepua a
Ne Onncanne/Description [REERT LT
a » eun?n.ma /Quantity Value
/Unit
12 PemonT Ha KACETA
CARTRIDGE overhaul Bp/EA 2
13 Komnnext Peaepsuu wacTn 3a pemor va KACETA
Spare parts kit for CARTRIDGE overhaul Gp/EA 2
TpancropTHn aelHoCTH
e Transportation costs Gp./EA 2
O6ma ycayra/General servies
Mepna cynnata/ Cronroct!
Ne Onmicanne/Description e'pmzl t‘;.l..lfﬂ‘lﬂ:l;n o
Init Yalue
5 Cynepsaiiiop €/mac
Supervisor hourly rate Mo-Fr 8h €Mour
1@ Mixenep €/mac
Engineer hourly rate Mo-Fr 8h €/Mhour
N Komanaunposautu €/nen
Daily allowance €/day
s Wssprpeseq Tpya IMon-TTer 109 o7
Overtime Mo-Fr 10h °
N Usssnpenen tpyx >10q9. U Cu6 o
Overtime >10h and Sat °
20 Usasupenes tpya Heaenst o
Overtime Sunday °
2 Oduumannn npasHruml HepadoTHU AHK 1 TleTbk %
Public paid holiday non-working day or Friday °
2 Odmunansu npasuuum padoTHE AHK v
Public paid holiday regular working day °
ﬂm“nil““m]ﬂlu YBEMUEHNE HA AHEBHATA CTaBKa 3a BPEIIHU YCJTOBHUSA
fmipax, uryM, TOTIMHHA 1 Ap. B TOILIoUEHTpanara/
23 Extra charge tor heavy conditions on the normal hourly rate 7%
/dirt/mud/noise/heat in the boiler plant/
TTHTHH PasXoaM A0 W OT UEHTPANaTa Ha KUIIOMETHD
24 ] ) o €
oumney to and from installation site per km
TparcropTHH pasxoan (caMoNeTHN GWITETH, KONa oA HAEM W Ip)
25 opurvHaHa akTypa v % HaaueHxa. %
Travelling expenses (flight, rental car etc.) invoice plus % handling
EnnokpatHa cyma 3a nogroToska / nocnieasaina 06padorka Ha 3a1aHUeTo
26 Lump Sum for preparation / post-processing of assignment £
Komnnext Peseparu wactv 3a nogmsiva Ha KACETA, JTarepu n
27 MeXaHW9HO YTUTBTHEHNE
Spare parts kit for CARTRIDGE Bearings and Mechanical Seal overhaul J
lomuHirTe/int pasXo M PR HEOGXOMIMOET L5
28 [Additional costs if necessary . ﬁ : el ¢ 20 000,00
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_ Otpae Template
Sulzer Pumpen (Deutschiand) GmbH

TEXUHYECKO NPEJLIONENHE / TECHNICAL PROPOSAL

oM Odiepra 3a yuacTie s oblecTBeN HOPRIK © npejter: “ZlocTanK 11A PEICPOIIT UACTIIE YeAYETE 10 posony ua noynit SULZER” /
a part of the Offee for partioipationin a procedure with subject: “Supply of spare parts, maintenance and repnir of SULZER pumps™

1.3a Kopex o nonsaBaNe 11 KO T] MOJIS 1ol cauo aereiTe nonera. / For proper filling of current Technical Proposal please
enter information only in yellow cells.
3nBenexwwn / Remarks: [2. CPoKsT 30 10CTABKA ¢ IMICACH OT AATA 114 MOAYMEND 30ABKA OT HImemurmens 1o AaTA HA 10CTBEKA B CKNBA Ha BHanownTens it Tpabea aa Grre
nocoten cameTaeno s xaneraps i, / The delivery period is from the date of received order from the Contractor till the date of delivery (o
Conteacting Entity place and must be indicated only in calendar days.
"o‘:;:;::“pﬁ” o Cpox 1 1ocTDKRA & r:ﬁ:;"::;'::::::‘
N “5?:: ';:‘ 4 Omicarme / Deseription apompousreas / ::‘:;’:::,: ";‘3;::::";;‘:’ ":' Gunrantee perlod 3’3:‘:: .“‘"k‘“
:\l‘auufa;(:nr ref, lagEdays after delivery
1 10.310.701 Gasket 400.01 104314206008 28
2 10.310.703  |Gasket 400.03 104314332003 28 12 Month after
k] 10.310.704 [ Profile seal 410.01 137036055306 28 Comissioning /
4 10.310.716 __ |Profile seat 410,03 137036055307 28 1S Montlvafter
s 10.310.717__|Profile seal 410.04 137036055308 28 delivery
6 10.310.718 Profile seal 410.05 137036055309 28
P VN al{]
__Mathias Eltmann (e u Gpasiunun) / (name and sumame)
3anuyeno cbril. ui. 37 ot 3011, Bp. um. 5,
25.09.2
S S § 1, 6. .8 Permament (EC) 2016/679
Order Manag: ( HA ynp pe yuactrnika) / (title of Participant’s manager/representative)
Sulzer Pumpen (D hiand) GmbH ( a yuacrvnka) / (Participant’s name)
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Oipazey/Templaie

Sulzer Pumpen (Deutschland) GmbH

HEHOBO MPETOXEHHE / PRICE OFFER

®bM OdiepTa 3a ywacTue B obliccTheNna NophiKa ¢ MpeaMeT: “JlocTaBka Ha PeaePRH YACTH 1 YCIYTH Mo peMonT Ha nomnn SULZER” /

a part of the Offer for participation ina procedure wilh subject: " Supply of spare parls, maintenance and repair of SULZER pumps’
1. 32 KOPEKTIIO NONBLIRANIC 152 KOJIMMCCTBCIIATA CMCTKA MONIA HIDITBINETE CAMO KEBITHTC [I0A1CTa / 'or proper filling ot current Bitl of
Quantities please enler information only in yellow cells;
2. TpaHCTIOPTHIITE PaIXoH 1o cknana Ha Bratoxutens (DAP INCOTERMS 2010) mie ce daktypupat oT UamranuTens kato % ot
hakTypupanata cTolNocT Ita Beska 10cTanka - 3a nopbaku noa 10,000 Erpo - 3%; 3a nopbuki aa (0,000 Espo - 3% / Transportation
expenscs [or delivery to the store of Contractor (DAP INCOTERMS 2010) will be invoiced by the Contracting Entity as percentage [rom the
invoiced amourt of each delivery - for orders below 10,000 EUR - 5% for orders above 10,000 EUR - 3%;
3. Hocrarknte nie 6vAaT oprannaupann moa diopmMata na nophuika 3a 1octaska / The supply will be based on Purchase order tor cach
ddivery,
4. TTocolichKTe KOMMCLTRY Cit TIPOHOTHHU H ILIC CE HIMOTIRAT CAMO 34 OICHK Hi 0IcpTHTE. PCalTHUTC KOTH'ICCTBA UiC cc GOPMHMpaT criopell
HYXONTE i BhamoskiTens e ce 3,11KaABL A2 3a9BH NOCOYENNA ofeM, nﬂﬂUIBHETO 10 10roBOpi ULE C€ HIBLPIIBA 113 0a%a AUKAIAIH
konnucctea / Given quanlilics are an estimation only and will be uscd only for cvaluation of the offers. The rcal quantitics will be made
according to the needs and Lhe Contracting Erttity is not obliged to order the given volume. Payments under the conttract wilt be carried oul
based on proven quantities;
5, BbaIOKNTCIAT HMa 11PaBo 4a 10PhYEA M APYTH APTHKYAK, KONTO ¢4 BKIIOYCII B CCICKTPONIIWTE Karwiosu ila Wsisimnreaa / The

Contracting Entity has the right (o order other items that are included in the Contractor's dectronic cadogs.

3aGenexkn / Remarks:

6, Behuku eny Enpo u Gea JUIC / All prices are in EUR and VAT excluded
HomenknaTypen
HOMEp 1a FCA, En.nena
Ne SRS M;T'/MM' OnHcanue/Description NpoHIBOAMTENA MEPMJ:;"NM ! KD“::;!T“/ / FCA unit CTAH:SEE:‘:JJRR i
0 /manufacturer J Y price, EUR
ref. Nu
1 10.310.70 Gasket 400.01 Gp.EA 4 06 24384
7 | 10310703 _|Gasket 400,03 Gp /EA 2 96,55 197,10|
3 10.310.704 Profile seal 4100 Bp./EA 2 625,16 3.250,
4 0.310.716 Profile seal 410.0: _ip./EA 4 64 7.708,
5 0.310.717 Profile seal 410.04 Sp./EA 4 990,52 7.962,08]
B 0.310.718 _ |Profile sed 410.05 op./EA 4 974,66 7.898.64
AlocTdBKa 13 HONBIIKICING PC3CPBItA HACTH 1TPH nyxita / Delivery of additional spare parts if necded; price
7 to be reconfirmed upon defiinition of scope of parts i 50000,00 5000000

OBILO Marapwa i/ TOTAL spure parts; 77258 52 EUR

Pesour un kacern / Cartridge overhaul
N Onvcanne/Description Mepna eqrnnna | Kosmwecrso 5:;,:“:?0; [Ctointoct, EUR /
P fUnit {Quantily EURp Amount EUR

53 Pemonr ita KACETA / CARTRIDGE overhaul op./[EA 2 71.584, 143 168,00}

54 KommerT Pescpaiu nacti 2a pevot wa KACETA / Spare parts kit Sp/EA 2 21.652,00) 43.304,00
for CARTRIDGE overhaul

55 TpancnopTin aciinocru / Transporialion costs DAP Galabove 6p./EA 2 2600 5200,00

O6us yeayru / General servies

N | Onncanne/Description Mepia eannmna / Unit Crofhocry / Value
Cyncpaaiizop €/mac

56 ' S 164,

or hourty rale Mo-Fr £/haur 2
Minkenep €/uac

57 190,
Engineer hourly rate Mo-Fr 8h €/hour 0 °°|

58 Koyaunuponu'mu /e 75‘00'
Daly dlowance €/day
Masuupesen Tpya Hou-Ilet 10w 5

G Qvertime Mo-Fr 10h 4 2500
Wanwupenes Tpy1> 100, H Cuo

60 9 ,
Overlime >10h i X 00]
W3ssipencn Tpyn Henes - 00'

61 N % 50,
(Overtime Sunday =

62 Ocdnuuainy npasndum epadotiu i i TeTsk % 100, od
Public paid holiday non-working day or Friday J
Odurvaiy npasudiu padoTny anK 5

£ Public paid holiday reqular working day /" 1000
HUIIB.'IIIIATCHIIO YRCITHUCHHC 113 AIICBIIATA CTABKA 33 BPCLIIN YCIIOBHA

64 /1ipax, Wy, 101LMHA H Ap. ?Tnnnoucurpmlu'ra/ % 5,00
Extra charge for heavy condilions on the normal hourly rate
dirt/mud/noi in the boiler plant/

65 TITiiH pasxou 20 M OT LCH FPanaTa na KwioMeTsp / € 0,951
Journey to and from instalation Sil km J
TpaHCNOPTHH PA3X0/M (CaMOACTHH GHAETH. KoNa Mo HacM 1 Ap)

66 opurinramnia daktypa u % naguciika / % 15,00
Travelling expenses (flight, rentdl car etc,) invoice plus % handling
EaHokpaTHa cyma 3a moAroToBKa / nociefiBatla 06paboTka Ha

67 3apaHueTo € 850,00
Lump Sum for preparation / post-processing of assignment
KomiiexT Pesepanu vacTv 3a noaMana Ha KACETA, Slarepu n
MexaHuuHO yursTHeHe /

68 Spare parts kit for CARTRIDGE Bearings and Mechanical Seal € 95.350,00
loverhaul / VALID FOR 30 DAYS AFTER DATE OF ISSUE

0610 38 yeayrn no pesonr / TOTAL Maiutenance and Repair| 384.137,95 EUR
H\NIKIIIMTCJ"IM PAaIXOUH 3d YCHYTHIC ITPH IICDGXOHMMOQT

89 Additiond costs for services if necessary; to be reconfirmed after € 20.000,00

definilion of scope of work

OBULO (Pesepsiru yactutyenyrn) / TOTAL (Spare parts+services) 673.068,47 EUR

Banuanoc ra wa npeiionenneto ¢ 120 kancnaapuy aun / The validity of our offer is 120 calendar days, Except for Line 68

" SIGNATURE AN

1. ot 3amuueHo cwri. wr. 37 ot 3011, Bp. ui. 5,
§ 1, 6. ,,8 Pernament (EC) 2016/679

Muthius Ettmann / Gerlinde Hillyer_ (uMe n gamuana) / (name und surmame)

09,1220 (aata) / (datc)

Ordcr Manager / Tendering Manager_ {anvaioct na peicT yuacTnuka) / (title of Participant’s manager/representative)

Sulzer Pumpen { Deutschland) Gmbl 1 (HunMerroranue Ha yacTHINKy) / (Participant’s nume)



MpunoxeHue Ne5

CNOPA3YMEHMWE 3anpaBaran
3afbIKEHUSATA Ha CTPaHUTE M 33 KOOPAWHUPaHe
Ha MepKuTe 3a OCUrypABaHe Ha 3 PaBOCNOBHN U

6e3onacHn ycnoBus Ha TpyA

I. NAPEAMET HA CMTOPA3YMEHUETO:

1. C HacToAWOTO cnopasyMeHue ce onpegenst
W3NCKBAHMATA, MpaBaTa W 3a3db/KEHMATa Ha
CTpaHUTe 3a OCUrypsiBaHe Ha 34PABOCIIOBHU M
BesonacHu ycnoBus Ha Tpya Ha CBOUTE paboTHULM,
KaKTO W 3a ONa3BaHe Ha XWBOTA M 3APABETO Ha ApYTU
nmya, KOUTO Ce HamMMpaT B paitoHa Ha U3BbpLUBaHATA
OT TAX [AeAHOCT  Ha  TeputopusiTa  Ha
Bb3NOXWUTENA.

II. OBLLM USNCKBAHUA:

1. OnbxHocTHMTe nuua Ha BBINOXUTENA u
WU3MBIHUATENA, kouTo OpraHuavpar u ynpasnssat
TPYAOBUTE NPOLIECH, OTFOBaPAT 33 OCUrypsiBaHe Ha
3[paBOCNOBHN M Ge30nacH! YCnoBuA Ha Tpya Ha
paboTeLuuTe B pLKOBOAEHNTE OT TAX AeiiHocTH. Te ca
ATbXHU He3abaBHO Ja ce MHGOPMMPAT B3aUMHO 3a
BCHYKM ONACHOCTY U BPEAHOCTA.

2. Ha paboTtHata nnouwagka He Morat jpa ce
W3BBPLLUBAT ApYrM AEWHOCTU U3BBLH AOTOBOPEHUTE,
WK NO M3KMIOYEHME TakMBa Ce M3BBLPLUBAT Camo C

npedBapuTenHo  MUCMEHO  paspelleHue  Ha
BB3NOXUTENSA 1 cnepn cneumaneH UHCTPYKTaX Ha
nuuara Ha U3MBITHUTENA

3. lBmxeHueTo Ha paboTeLLuTe No TepuUTopUsTa Ha
obekta fna ce u3BbpiBa Mo 0603HauYeHUTE
MapLUpyTX, KaTto Ce BHMMaBa 3a HepaBHOCTM MO
TepeHa, OTBOpeHy waxTu, asuxewm ce MIC u apyru
0003HayeHn WM HeoGo3HaYeHU  OMAcHOCTH,
3acTpaluaBalLy X1BOTa U 34paBeTo.

4. Korato B 4HO NOMELLEHNE U/MNU Ha [iBE HUBA CE&
W3BbPLWBA  AEMHOCT  OT  paboTHMUM  Ha
BBINOXUTENA u U3MBITHUTENA, nuuata no un.
1 OT HacTosMs pasfen B3aeMaT Mepku 3a
OcuUrypsiBaHe Ha B3auMHaTa 6e30MacHOCT.

5. Mo BpeMe Ha paboTa ce 3abpaHsiBa 4ocTbNA Ha
CTPaHWYHM NLa, He3aETH NPSIKO C U3BBPLUBAHETO Ha
[OTOBOPEHUTE AEHOCTH

6. CbopbXeHusiTa, CTbNOWTE W MNOWAAKMTE,
W3non3eaxu npu pabota Ha BUCOYMHa, TpsibBa Aa ca
CTaHAapTHU 1 Aa OTrOBApST Ha BCUMKW YCNOBYUS 3a
BesonacHocT

7. Mpy n3pbpLUBaHe Ha OrHeBu paboTu paboTHULMTE
Ha BB3NOXUTENA n Ha WUBMBIHUTENA ca
OMTBXHWA Aa cnaspaT MpoTMBONOXAPHUTE MpaBuna.
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Appendix 5

AGREEMENT
on the rights and obligations of the Parties and
on coordination of measures to ensure health
and safety at work

I. Subject of the Agreement

1.This agreement establishes the requirements,
rights and obligations of the parties to ensure health
and safety at work of their workers and to protect the
life and health of others who are in the area of their
activities on the territory of the Contracting Entity.

Il. General requirements

1.The employees of the Contracting Entity and the
Contractor who organize and manage work
processes shall be responsible for ensuring health
and safety at work of the workers involved in the
activities they manage. They shall immediately inform
each other of all dangers and hazards.

2. No other activities except the agreed ones can be

performed on the worksite or, by exception, activities
subject to prior written permission by the Contracting
Entity after special instruction of the Contractor's
employees

3. Movement of workers on site shall take place along
designated routes, care being taken of any uneven
surfaces, open shafts, moving vehicles and other
marked or unmarked dangers threatening life and
health.

4. If an activity is performed by employees of the
Contracting Entity and of the Contractor in a single
room and/or at two levels, the persons mentioned in
Article 1 hereof shall take measures to ensure their
mutual safety

5. During work access shall be prohibited to any
unauthorized persons who are not directly involved in
the performance of the agreed activities

6 .Equipment, ladders and platforms used for work at
height shall be standard and shall meet all safety
requirements

7.When carrying out hot works, employees of the
Contracting Entity and the Contractor shall observe
the fire safety rules. Smoking on the premises of the

SULZER



MMyleHeTO Ha TepUTOpUATa Ha NPeAnpUATUETO Ha
Bb3MTOXUTENA moxe Aa ce u3BbpLIBa camo Ha
0bo3HaueHuTe 3a TOBa MecTa.

8. B criyyait Ha unu npu BEPOSTHOCT OT Bb3HMKBAHE
Ha CepuosHa W HenocpeacTeeHa OnacHocT 3a
30paBeTo W xuBOTa,  pabotewmte  Ha
BBE3NOXUTENA v UBMBINHUTENA ca anmbxHu
He3abaBHO fJa npeycTaHoBAT paborata A0
OTCTpaHsBaHe Ha OMacHoCTTa.

9. MNpu n3BbPLIBaHE Ha BCUYKW BULOBE paboTu u
AEVHOCT MO JI0TOBOpA, CLOTBETHUTE AENCTBALLM
HOPMATUBHU [OKYMEHTV W BbTPELUHM MPaBUITHULM
no 3gpase W 6e30nacHoCT npyu paboTa ca efHaKBo
3abIKUTENHW 38 iBETE CTPaHH.

10. 3arybute, NpUYMHEHM OT BIIOLIABAHE Ka4yeCcTBOTO
W yObIKaBaHE CPOKOBETE HA  M3BBLPLUBEHUTE
paboTu, mopagy OTCTpaHsBaHe Ha OTAEMNHW nuua
Unu cnupaHe Ha rpynu/Gpuragn/ 3a LONYCHATH
HapYLUEHNA Ha M3WUCKBAHWATA Ha MpaBusHULMTE U
MHCTPyKUMMTe no  6e3onacHocTTa Ha  Tpyaa,
NPOTUBONOXAPHUTE CTPOUTENHO-TEXHUYECKU HOPMU
W onasBaHe Ha OKONHaTa cpefda, ca 3a CMeTKa Ha
N3MBAHUTENA.

11. Tlpn CUCTEMHO HapywasaHe OT CTpaHa Ha
N3MBIHUTENA Ha nancksaHusTa 3a 6esonacHocT
nw 3gpase, BB3NOXUTENA wma  npaso
€IHOCTPaHHO Aa NpeKpaTy AeCTBMETO Ha LOTOBOPA,
0e3 aa bk HEYCTOMKA Ha apyrata cTpaHa.

lll. MpaBa 1 3agbnKeHus Ha Bbanoxurens;

1. MMpean 3anoyBaHe Ha pabota no AoroBopa
Bb3NOXUTENAT u3sbpluBa Ha4aneH MHCTPYKTaX
1 UIHCTPYKTaX Ha paboTHOTO MACTO (aKO Ce U3NCKBA)
Ha nepcoHana Ha W3MBIHUTENA cnopea
nauckeaHusaTa Ha Hapedba Ne P-07-2 om 16
Lexemepu 2009 2. 3a ycnosusma u peda 3a
nposexdaHemo Ha nepuoduyHo 0byyeHue U
UHCMpYKmax Ha pabomHuyHume u cryxumesnume
no npagunama 3a ocueypseaHe Ha 30pagocosHuU U
besonacHu ycnosusi Ha mpy0 W ™ odopms B
CbOTBETHUS [AHEBHUK. [POBEXAAHETO HA BCUYKM
OCTaHanu BUOOBE WHCTPYKTEKMA € 3afgbInkeHue Ha
N3IMBAHUTENA.

2. Bb3NOXWUTENAT uaucksa ot U3MBbIHUTENA
CMMCBK  C  MMeHaTa,  AOKyMeHTUTE  3a
NpaBocnocobHOCT (aKO Ce U3UCKBAT 3a U3MbMHEHNE
Ha paboTtata) M ygocToBepeHusita 3a npupobuTta
KBanNWEUKaLMoHHaTa rpyna Ha BCUYKM NULa, KOUTO
e paboTAT Ha TepUTOpUsTa M B NOMELLEHNATA Ha
Bb3NOXUTENA.
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Contracting Entity is only allowed in the designated
areas.

8. In case of or likelihood of occurrence of serious and
imminent danger to life and health, the employees of
the Contracting Entity and the Contractor shall
immediately stop work until danger is eliminated

9.During the execution of all works and activities
under the Contract, the relevant applicable
regulations and internal rules on health and safety at
work shall be equally binding on both Parties.

10. Losses caused by worsening of quality and
extending the timeframes of the performed work due
to the dismissal of individuals or suspension of
groups/teams for violations of the requirements under
the rules and instructions on labor safety, industrial
fire safety and environmental protection shall be at
the expense of the Contractor

11.Upon persistent breaches of the health and safety
requirements by the Contractor, the Contracting
Entity may unilaterally terminate the contract without
owing any compensation to the other Party.

lll. Rights and obligation of the Contracting Entity

1 .Before commencement of the contractual work, the
Contracting Entity shall conduct initial instruction and
instruction at the worksite (if required) to the
Contractor's staff as required by Ordinance RD-07-2
of 16 December 2009 on the conditions and
procedures for conducting periodic training and
instruction of employees on the rules to ensure
healthy and safe working conditions, it records them
in the relevant log. Conducting of all other types of
instruction is the responsibility of the Contractor.

2. The Contracting Entity shall require from the
Contractor a list of the names, certification
documents (if required for a specific job) and
certificates of acquired qualification group for all
persons who will work on site and in the premises of
the Contracting Entity.
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3. Bb3NOXNTENAT ce 3agbmxaBa ga ocurypu
BesonaceH gocTbn Ha paboTeLyuTe U TPAHCIOPTHUTE
cpeactea Ha WM3IMBITHUTENA po paboTHOTO UM
MSACTO, 3@ BPEMETPaeHEeTo Ha A0roBopa.

4. BB3NOXUTENAT 3anosHaBa AMLKHOCTHUTE
nuua Ha U3MMBIHATENA, kouto opraHuaupatr u
ynpasnsiBaT TpyAOBUTE MPOLIECH C Pa3NONOXKeHNETO
Ha obcnyxBaHUTE CLOPLXEHUS, cneynuduyHuTe
XapakTepucTkm  Ha  paboTHuTEe  MecTa U
npodecruoHanH1Te pUCKoBe.

5. Bb3JIOXUTENAT ce 3agbmkasa ga ocurypu
U3MbAHEHWUETO Ha OPraHU3aLMOHHUTE W TEXHUYECKU
MEpONpUSTUS Npean AONyckaHeTo A0 paboTa Ha
nepcoHana Ha W3MBIHUTENA wu obosHaun
paboTHUTE UM MecTa.

6. Otgen ,3apaBocnoBHX U Besonackyn ycnoBus Ha
Tpya" (no-Hatatbk 3a kpatkoct 3BYT) Ha
BBb3NOXKUTENA e ynbnHOMOLLEH Aa W3BbPLUBA
KOHTPOMHA AEMHOCT NO CrasBaHe Ha M3UCKBaHWATA
3a OesonacHoCT ¥ 3gpaBe npu  paboTa.
PasnopexaaHusita Ha HEeroBuTe CRyXWTenu ca
3aOBbITKUTENHM 1 3a nepcoHana Ha U3MbINHUTENA.

7. Bb3NOXUTENAT uma npaso ga OTCTpaHW OT
paboTHaTa nnotyazaka paboteLuu Ha
N3MBIIHUTENA, kouto He ca 3anosHatM ¢
npasunara 3a 3ApaBocoBHU W 6e30nacHu ycrosus
Ha Tpya, He M crasear WNW He npuTexasar
Heobxogumata npaBOCMOCOOHOCT, KakTo ¥ Mpu
Bb3HWUKBAHE HA CepUO3HA M HenocpeacTeeHa
OMacHOCT 3a 34PaBeTO M XMBOTA MM.

8. BBL3NOXKUTENAT okasea cbaeicTeue Ha
WU3IMBJIHUTENA npu Bb3HUKBAHE NO Heroea (Ha
N3MBITHATENA) BuHa 3a asapuu, noxapu wivnu
WHUMZEHTW, B TOBA YMCMO CbC CheuuanusmpaHa
TEXHUKA 1 HanU4eH nepcoHar.

9.BB3NOXKUTENAT e ponbxeH ga WHGopMUpa
ceoeBpemenHo  U3IMBMHUTENA 3a  BbTpewHu
PA3NOpeXAaHus W  PELLeHWst OT  OnepaTUBHM
CbBELLaHNsA, KOWTO Ca CBbp3aHW C HerosaTa
BesonacHa paboTa

IV. MPABA U 3AOBIMKEHUA U3NBNHUTENA:

1. WU3MBMHATENAT e anbkeH fa  ocurypu
KBamucuumpaH  nepcoHan  3a  BesonacHo
W3MbMHEHWE Ha JOrOBOPEHUTE AEMHOCTY.

2. W3MBIHUTENAT ocurypsisa NpuCLCTBUETO HA
nuuara, KOWTO Lie W3MbNHABAT LEWHOCTUTE NO
[OTOBOpA HA HayanHusl MHCTPYKTaX, NpoBeXaaH
npeau 3anoyBaHe Ha paboTa, U Ha UHCTpyKTaxa Ha
paboTHOTO MSCTO KaKTO M Ha APYrUTE UHCTPYKTaXN,
nposexaaxu o1 Bb3TOXUTENA.

3. The Contracting Entity shall provide safe access of
employees and vehicles of the Contractor to the
worksite for the duration of the Contract.

4.The Contracting Entity shall make the employees of
the Contractor who organize and manage work
processes familiar with the location of the serviced
facilities, the specific characteristics of the worksite
and the occupational hazards.

5.The Contracting Entity shall ensure the
implementation of organizational and technical
measures before admission of the Contractor's staff
to work and also designate their worksites.

6.The Health and Safety Department (hereinafter
referred to as HS) of the Contracting Authority is
authorized to carry out monitoring for compliance with
the requirements of safety and health at work. The
instructions of its employees are binding to the
Contractor's staff.

7. The Contracting Entity may dismiss from the
worksite any Contractor's employees who are not
familiar with the rules for health and safety at work,
who do not observe them or do not have the
necessary capacity, and also in case of serious and
immediate risk to their health and life.

8. The Contracting Entity shall provide assistance to
the Contractor including specialized equipment and
staff in case of accidents, fires and/or incidents due
to its fault

9.The Contracting Entity shall duly inform the
Contractor of any internal orders and decisions of the
task forces related to its safety at work.

IV. Rights and obligations of the Contractor

1.The Contractor shall provide qualified staff for the
safe execution of the contractual activities

2.The Contractor shall ensure that the persons who
will carry out contractual activities are present at the
initial instruction held prior to work commencement
and at the instruction on the worksite as well as at any
other instructions conducted by the Contracting
Entity.

SULZER
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3. MNpu npoBexpaHe Ha HavanHus MHCTPYKTaX OT
BB3NOXKNTENA, W3NBNHWATENA  npencraes
NOMMEHEH CMUCHK C KBaNMMUKaLMOHHATa rpyna Ha
BCAKO IUUE, BKMIOYUTENHO M HA OTrOBOpHUTE
PBKOBOLMTENN W UMBITHUTENM Ha paboTaTa, KakTo U
Ha OTTOBOPHMTE 3a HE30NacHOCTTa NnLa, KOUTO e
paboTaT Ha TepuTopusTa Ha Bb3MOXUTENA.

4. Tpn n3BbpLUBAHE HA AEMHOCTM, 3a KOuTo ce
W3NCKBA LOMbIHUTENHA KBaNMMUKALMA CbrnacHo
NPUNOXUMUTE HOpPMaTUBHM DOKYMEHTH,
U3MBIHATENAT e pnbxeH Aa npeacrtaBu Ha
BB3NOXUTENA n pokymeHTM 3a cbOTBETHATa
MPaBoCcnocobHOCT Ha CBOA NepcoHan.

5. MepcoHanbT Ha U3[MBITHATENA e anbxeH aa
HOCW NO Bpeme Ha paboTa y#ocTOBepeHusATa 3a
npugobuta  KBanuUuKaUMOHHA  rpyma o
0e30nacHOCT, KakTO M BCUYKM  [IOKYMEHTH,
YLOCTOBEPSBALLM NpuaobuTa NpaBocnocobHoCT

6. USIMBITHUTENAT Hocu mbnHa OTTOBOPHOCT 3a
OCUIYPsIBAHE U M3NOM3BaHe Ha JIMYHU MpeanasHi
CPeACTBa OT CBOS NepcoHan

7. W3NBMHUTENAT Hocu  OTroBOpHOCT 33
NPaBUIHOTO  M3NOM3BaHe Ha CpeAcTBata  3a
WHOMBUAYaNHA W KOMEKTUBHA 3aluMTa OT HerosuTe
paboTHULM

8. WU3MBIHUTENAT e pnbxeH pa ocurypu
CNa3BaHETO OT HErOBMS NEPCOHan Ha AafeHuTe oT
cTpaHa Ha Bb3TOXWUTENSA MHCTpykumu 1 npasuna
3a 3[paBOCMOBHN 1 GesonacHn YCnoBsus Ha TPy,
KaKTO W [eiCTBAllMTE BbTPELWHW aKkToBe B Ta3
obnacr.

9. MepcoHansT Ha U3IMBITHUTENA Hama npaso Aa
sanoyHe  pabota  Ha  TeputopusTa  Ha
Bb3NOXUTENA, Ges ponyckaHe OT cTpaHa Ha
ynbiHOMoLeHUTe nuua Ha BB3NOXUTENA.

10. UBMBMHUTENAT e ambxeH Aa He ponycka
npemaxBaHe Ha Tabenu W orpaxgeHus, ga He
U3BbPLUBA AENHOCTU U3BBH 0003HAYEHOTO PaboTHO
MACTO, Aa He 3aTpynBa MpOXOAW, KOPUAOPK M
Nrowaaki ¢ AEMOHTUPAHN Bbanu, Pe3epBHU YacTy,
OTNafHW Matepuanu u apyri nogooHw.

11. Tlpu M3BbpLUBAHE Ha AOTOBOPEHUTE LENHOCTH,
U3MBNHUTENAT ce sagbmkasa fa He 3aTpyaHsBa
oneparyBHNs NepcoHarn Npu U3BbPLUBaHE Ha 06XoAM
n obcnyxBaHe Ha paboTewmTe CHLOPBLKEHUS W
CHOPBXEHUSATA B PE3EPB.

12. USNBIHATENAT e anbxeH pa obesneuw
W30N13BaHETO Ha NOAXOASLM U3NPABHN UHCTPYMEHTH
n GesonacHo paboTHo obopyaBaHe OT CBOMTE
paboTHUYM, B TOBA YUCNO M MNpaBUMHOTO U

3. Before conduction of the initial instruction by the
Contracting Entity, the Contractor shall submit a list
of the names and the qualification group of each
person, including the job managers and performers
and the safety persons who will work on the site of
the Contracting Entity.

4 When performing activities that require additional
qualifications under the applicable regulations, the
Contractor shall also furnish to the Contracting Entity
the relevant qualification documents of its staff.

5.The Contractor's staff shall while at work have on
them their certificates of acquired qualification group
in safety, as well as all documents proving the
acquired qualifications

6.The contractor is solely responsible for the
provision and use of personal protective equipment
by its employees
7.The Contractor shall be responsible for the proper
use of personal and collective protective equipment
by its employees.

8. The Contractor shall ensure that its staff observes
the instructions given by the Contracting Entity as
well as the rules for health and safety at work and the
relevant internal regulations in this regard

9.The Contractor's staff may not commence work on
the site of the Contracting Entity without any
authorization by the authorized persons of the
Contracting Entity.

10.The Contractor shall not allow removal of signs
and fences, and also the Contractor may not carry out
activities outside the designated worksite or block
passages, corridors and platforms with dismantled
assemblies, spare parts, waste materials and other
similar ones.

11.When performing the contractual activities, the
Contractor shall not hinder the operational personnel
to carry out safety walks and maintenance of the
operating equipment and the redundant equipment
items.

12. The Contractor shall ensure that its employees
use appropriate tools in good condition and safe
working equipment including proper and safe use of
vehicles and the Contractor shall prevent them from
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GesonacHo  Manon3BaHe Ha TpaHCNOpPTHUTE
cpeactea, Kato He ponycka W3nosnssBaHe Ha
aBTomobunu ¢ HEN3NPaBHOCTH;,

13. UBMBIHUTENAT e anbxeH pfa ocurypu
fBABAHETO Ha paboTa Ha CBOS MEPCOHan B
OTMOMMHANO CLCTOSHWE, KaKTO M Aa He Jomycka
ynotpeba Ha ankoxonm uny Jpyr¥  ynoweatiu
BelLecTBa Npe3 paboTHO BPeMe, KakTo v paboTa nog
TSXHO BNUAIHME

14. MBNBIHATENAT e anbxeH pga He jonycka
nMua 3a W3BbpWBaHE Ha paboTa, C  KOATO
MOCNEAHUTE He Ca 3ano3HaTW UMK He npuTexasat
nauckealyaTa ce kBanuukaLms "
NpaBoCNOCOBHOCT.

15. UIMBIMHUTENAT e pbxeH HesabaBHO Aa
WHCOPMUPA CHOTBETHUTE [AABXKHOCTHM fuua Ha
BB3NIOXKUTENA 3a BcAka Bb3HWKHANA cuTyauus

npu pabota, KOATO MOXe Ja npeacTaBnsea
Cepuo3Ha U HemocpeacTBeHa  OMAacHOCT — 3a
paboteLiure

16. U3MBHUTENAT wma npaBo fAa OTKaxe
W3BLPLIBAHETO Ha ompeaeneHa paborta, ako ca
HanMue  ODOCHOBaHM  CbMHEHWS]  OTHOCHO
ocurypeHute ot BB3NTOXWUTENA ycnosus 3a
©e30nacHOCT 1 Ona3BaHe Ha XMBOTa U 34PaBETO Ha
pabotHuyute. Toit HesabaBHO yBefoMsiBa OTZEN
3EYT Ha BDINOXWTENA 3a Bb3HukHanata
cuTyauus.

17. B cnyyauTe Ha BB3HUKHANW WHUMOEHTU W
TPYAOBM 37IOMOMYKM C NULA OT  MepcoHana Ha
W3IMBIMTHUTENSA, pbkoBOAuUTENaT Ha  rpynata
yBeoOMSABa BefHara, KakTo CBOETO PbKOBOACTEO,
Taka v otaen 3bYT Ha Bb3JNTOXKWUTENA, cnep koeto
npeanpuema Mepku M OKa3Ba CbAercTBue 3a
U3ACHsIBaHe Ha obCToATENCTBaTa U NpUYMHUTE 3a
arnononykara.

18. UBIMBITHUTENAT ce 3agbnxasa Aa noaabpxa
paboTHUTE CUM MecTa B MOAPEAEHO, YUCTO U
BesonacHo cbeTosiHMe. [pu 3apbpluBaHe Ha BCska
yact ot pabotara, VIBMBIHUTENAT HesabasHo
OTCTpaHsiBa OT paboTHaTa nnoliaaka BCUYKM CBOM
CbOPBLXEHUsI, CTPOMTENHO 0BOpyABaHe, BPEMEHHM
KOHCTPYKLMM 1 OTNaZHX Matepuani, KouTo Hsma ga
Obaar uanonaeaHu Ha unv Bnu3o A0 CbLIOTO MSICTO
Nno BPeMe Ha No-KbCHUTE eTanu oT paborara.

19. UBMBJIHUTENAT uma npaeo no cBost npeLeHka
W B CbOTBETCTBME C HOPMATMBHUTE [OKYMEHTW Aa
naucKkBa W ApYrM MepKM 3a OCUrypsiBaHe Ha
BesonacHocT npu paboTa.

using vehicles that are out of order.

13. The Contractor shall ensure that its staff appears
to work after having good rest and shall not allow the
use of alcohol or other intoxicating substances during
the working hours as well as work under their
influence

14.The Contractor shall not allow persons to perform
work, which they are not familiar with or do not
possess relevant qualifications and competence

15. The Contractor shall immediately inform the
relevant employees of the Contracting Entity of any
situation arising at work which might pose a serious
and imminent danger to workers.

16. The Contractor may refuse to execute a certain
job if there are reasonable doubts about the
conditions related to health and safety of the workers
provided by the Contracting Entity. The Contractor
shall immediately notify the HS Department of the
Contracting Entity about this situation.

17. In case of incidents and accidents with persons
from the Contractor's staff, the head of the team shall
immediately notify their management and the HS
Department of the Contracting Entity, and then take
measures and provide assistance in clarifying the
circumstances and reasons of the accident.

18. The Contractor shall keep its worksites tidy, clean
and safe. Upon completion of each portion of the
work, the Contractor shall immediately remove from
the worksite all of its plant, construction equipment,
temporary structures and waste materials that will not
be used at or near the same place during the later
stages of work.

19. Contractor may at its discretion and in
accordance with the regulations require additional
measures to ensure safety at work.

SULZER
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V. OPYT YCNOBUA:

1. [OABXHOCTHUTE nuMua,  YMbIHOMOLWEHW OT
BBL3JTOXUTENA, npu koHCTaTUpaHe Ha HapyLLeHus
Ha npaBunara no 6e3onacHocTTa Ha TpyAa ot cTpaHa
Ha nepcoxana Ha U3MbJIHUTENA umar npaso:

1.1. [la paBar pasnopexgaHus unu npegnucanna 3a
OTCTpaHsBaHe Ha HapyLueHusTa

1.2. [la OTCTpaHsiBaT OTAEMNHN YNeHoBe UMy rpyna
[6puragal, kato cnupat paboTaTa, ako U3BbpLIEHUTE
HapyLLEHNs Hanarat ToBa

1.3. Hda paear Ha W3MbNHUTENA nucmenu
NPELNOXEHNA 3@ HanaraHe Ha CaHKLUMM Ha nuua,
W3BBPLWMNW  HApyLUEHWA Ha TeputopuaTa Ha
Bb3MOXUTENA.

HacToswWwoTo  [OMbAHUTENHO  CMOpasymeHve,
W3rOTBEHO B M3MbMHEHWE WM3NCKBAHWATA Ha 4n.14,
un.16, 4m.18, un.19 ot 3akoHa 3a 34PaBOCNOBHU U
BesonacHn ycnoBus Ha TPyA, € HepasaenHa yact ot
00T OB O P NeVAb.A:M-PRU Baxku go uaTnyane Ha
CpOKa Ha AENCTBIE Ha A0TOBOpa.

V. Other conditions

1.The employees authorized by the Contracting
Entity, upon identification of any breaches of the rules
on labor safety made by the Contractor's staff, may:

1.1. give instructions or prescriptions for remedy of
such breaches;

1.2. dismiss individual members or groups (teams) by
stopping work if the breaches impose it;

1.3. give the Contractor suggestions in writing for
sanctioning of persons who have made violations on
the site of the Contracting Entity.

This supplementary Agreement prepared to meet the
requirements of Article 14, Article 16, Article 18,
Article 19 of the Health and Safety at work Act is an
integral part of C O N'T R A C TURb.M=bPand it shall
be in effect until expiry of the Contract.

Ono6peHo 3a 1 OT UMETO Ha /M\snbnmgrenﬂ ot/ Signed for and on behalf of the Contractor:

3anuyeno cbril. ui. 37 ot 3011, Bpruse 5, -
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MpunoxeHue Ne 6
Pepn 3a uanpatuaHe 1 npuemMaHe Ha aktypu

1. [loKyMeHTM Ha XapTHeH HOCUTEN ce U3npatar
Mo NOWEHCKN MbT JO:

Ef M EC FOpwn Crpemenc” EOOL

Otaen ,ObpaboTka Ha BXogALLM akTypu”

1407 Cocpun, p-H Cperey, Evnrapus

Byn. ,YepHu Bpbx" Ne 32A, Odwuc crpaga ,Apuec’, er. 1

BawHo: CbrnacHo Gbnrapckute AaHbYHU U3MCKBAHMS
we 6vaar 0bpaboTBaHK Camo OpUTMHAMHM hakTypwu.
CkaHupanu  Konmus  M3npaTeHM  Ha  aapec
emea.apinvoices@aes.com we 6bgat ob6paboTsaHu,
camo ako ca NnoAneyaraHu 1 NoLANMcaHy OT A0CTaBYMKa
¢ “BsipHo ¢ opuruHana’.

2. EneKTpoHHM ¢haKTypu ce nanpaat Ha ooy
eNeKTPOHEH aapec:
emea.apinvoices@aes.com

W3naBaHeTo 1 uanpallaHe Ha enekTPOHHM thakTypu Ha
703V 0BLL eNeKTPOHEH aApec Le JONPUHECe MHOrO 3a
no-6bp3ara u echekTuBHa 0bpaboTka Ha BawuTe
AOKYMEHTY 1 nnawaHe.

Mons B T031 cnyyail fa 06bpHETE BHUMAHME Ha
creiHuTe 0cobEHOCTY, KOUTO CbLLO Ca NpeanocTaeka
3a edpekTuBHaTa 06paboTka Ha AOKYMEHTHTE:

(@) ®akrypute cneppa ga 6wvpar B Adobe PDF
opmar;

(6) Axo n3npalyate HsiKoMko (pakTypu, B eauH e-
Menn moxe fa Obae npukayeHa camo efHa dakTypa,
Taka 4Ye crneABa fa M3npatute TONMKOBA OTAENHU e-
Melna, KOMKkoTo ca Ha Bpolt (hakTypuTe;

(B) Bcsika otaenHa akTypa MOXe Aa ce ChCTou
OT MOBEYe OT eAiHA CTPaHULLA;

() Mpotokonute pa ce pobaeAat  Karo
DOMBIHUTENHW CTPAHULM KbM (hakTypaTa;

(n) B sarmaeueto (Subject) Ha e-meiina, KbMm
KOWTO € nmpunoxeHa hakTypa BKMHOYETE KMOYOBaTa
ayma ,Qaktypa“ Ha Obnrapckv wmnu Invoice” Ha
aHIMWIACKA  eank, 3a aeTOMaTM4Ha U no-Obp3a
0bpaboTka oT cuctemara;

(e) Axo cTe u3ganu WM M3NPaTUNKM eneKTPoHHA
(hakTypa, He € HeobXoAMMO fa uanpallare NOBTOPHO
XapTUeHO Konue.

3. PBYHO u3rotBeHm thakTypm
Axo Bce oLle uagasate hakTypu, NOMbAHEHN HA PbKa,

Buxme uckanu fa Bu 06'preM BHUMaHue, 4Ye Te He
Morart ga 6waar pasyeTeHn oT enekTpoHHaTa cuctema
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Appendix 6
Procedure for sending and acceptance of
invoices

1. Hard copy documents shall be sent by
post to:

,AES Europe Services" EOOD

Department: Processing of Incoming Invoices

1407 Sofia, j. k. Sredetz, Bulgaria

Bul. ,Cherni Vrah" 32A, Aries Office Building, floor 1

Important: According to the Bulgarian tax
requirements subject to processing are only original
invoices. Scanned copies sent to the address
emea.apinvoices@aes.com will be processed only
if they are stamped and signed by the supplier with
a "True copy".

2. Electronic invoices shall be sent to the
common email address:
emea.apinvoices@aes.com

Issuing and sending your electronic invoices to this
common email address will greatly contribute to
more rapid and efficient processing of your
documents and payment.

Please, consider in this case the following
particulars, which are also a prerequisite for the
efficient processing of documents:

(@) Invoices shall be in Adobe PDF format;

(b} Ifyou are sending several invoices, you can
attach just one invoice to an e-mail, so you will have
to send as many e-mails as is the number of your
invoices;

(c) Each invoice can consist of more than one
page;

(d) Protocols shall be added as additional
pages to the invoices;

(e) Include in the Subject of your e-mail with an
attached invoice to it the key word "®aktypa" in
Bulgarian or "Invoice" in English, for automatic and
faster processing by the system;

() If you have issued and sent an electronic
invoice, you do not need to re-send a hard copy.
3. Hand-written invoices
If you still issue hand-written invoices, we would

like to inform you that they cannot be read by the
electronic scanning and automatic recognition
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3a CkaHu1paHe ¥ aBTOMaTMYHO Pa3no3HasaHe W nopaan
HanaratyaTa ce pbuHa UM 0bpaboTka ca Bb3MOXHM
3a0aBsHMS B TAXHOTO OCYETOBOASABAHE M NilalLiaHe.

BbanoxutenaTr Hactoduuso Bw npernopbysa Aa He
naaasate akTypu, NOMbITHEHN Ha Pbka, ¢ Lien Balueto
no-edheKTUBHO obcnyxaaHe!

system and since they need manual processing
there might be some delays in their accounting and
payment.

The Contracting Entity strongly recommends that
you should avoid issuing hand-written invoices in
order to be serviced more efficiently!
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